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Art, 3. Utilizzo di materiali recuperati o riciclati ' 30
Art. 4, Acrettazione 31
Art. 5. Impiego di materiall con caratteristiche superiori a quelle contrattuali 3
Art. 8. Impiego di materiali o component! di minor pregio 3
Art.7. Norme di riferimento e marcatura CE 31
Art.8. Provvista dei materiali 31
Art.9. Accartamenti di laboratorio e verifiche tecniche 32
Art.10, Acqua, caldl, cementi ed agglomerati cementizi, pozzolana, gesso 32
Art. 10, Inerti 33
Art. 11, Maite, calcestruzzi e conglomerat] 34
Art.12. Manufatt in cemento 36
Art, 13, Pietre Naturali 36
Art. 14, Prodotti fluidi o in pasta 36
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Art. 16, Legnami 38
Art. 17, Vetlri e cristalli 38
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Art. 19, Sigillanti, adesivi e geotessili 40
Art, 20, Rete di scarico delle acque piovane. Canali di gronda e pluviaki 41
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Art.25, Prodotti rigidi. Rivestimenti murali 46
Art. 26, Vernicl, smalli, pitture, ecc, 46
Art.27. Prodotti @ materiall per partizioni interne e pareti esterni 48
Art.28. Prodotti per coperture discontinue a faida 50
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Art.30. Tubazioni varie 58
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Art.31. Descrizione sommaria delle opere 77
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ABRBREVIAZIONI

Codice det contratti {decrete legislativo 12 aprile 2006, n. 163);

Decreto n. 81 del 2608 (decreto legisiative 9 aprile 2008, n. 81, Attuazione dell'articolo 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in
materia di tutela della salute e della sicurezza nei luoghi di lavore);

Regolamento generale {decreto del Presidente della Repubblica 5 ottobre 2010, n. 207 - Regolamento di esecuzione ed
attuazione del Codice dei contratti);

Capitolato generale d'appalto (decreto ministeriale - lavori pubblici - 19 aprile 2000, n, 145);

R.U.P. {Responsabile unico del procedimento di cui alt'articolo 10 def Codice dei contratii e agli articoli 9 e 10 del decreto del
Presidente della Repubblica 5 ottobre 2010, n. 207);

DURC {Documento unico di regolaritd contributiva): i documente attestate la regolarit contributiva previste dafl'articolo 90,
comma 9, lettera b), decreto legislative S aprile 2008, n. 81 e daill'allegato XVII, punto 1, lettera i), allo stesso decreto
iegislativo, nonché dall'articolo 2 del decreto-legge 25 settembre 2002, n. 210, convertito dalla legge 22 novembre 2002, n.
266, nonché dagli articoli 6 e 196 del decreto del Presidente della Repubblica 5 ottabre 2010, n. 207;

attestazione SOA: documento che attesta la qualificazione per una o pill categorie, nelle pertinenti classifiche, rilasciato da una
Societd Organismo di Attestazione, in applicazione degii articoli da 60-a 96 del decreto del Presidente della Repubbiica 5 ottobre
2010, n. 207,

«lista»: la lista delle lavorazioni e forniture previste per la esecuzione defi'opera a dei laveri, di cui allarticole 119 def decreto del
Presidente della Repubblfica 5 oftobre 2010, n. 207,
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Istituto scolastico COTTINI - sede e succnrsale - Torino
Inferventi di manutenzione straordinaria ¢ messa in sicarezza facciate

PROGETTO DEFINITIVO- ESECUTIVO -~ -

Capitolato speciale d'appalito

| " PARTE PRIMA e
Beﬁmzame tem&m ed economica dell’s |

toio 1 - Definizione economica e rapporti contrattuali

1.
@ corpo”,

2.

CAPC 1. NATURA E OGGETTO DELL'APPALTO

Art. 1, Oggetto dell’appalto

L'oggetto delfappalto consiste nell'ssecuzione di wtti | lavori e fornlture necessart per la realizzazione

dellintervento di cui al comma 2.

|intervento & cosi individuato:

a} denominazione conferita daila Stazione appaltanie: ISTITUO SCOLASTICO ™ COTTINIY - SEDE E
SUCCURSALE - TORINO — INTERVEMTI DI MAMUTENZIONE STRAORDIMARIA E MESSA IN
SICUREZZA FACCIATE

b) ubicazione: sede di Via Castelgomberto, 20 a Torino

succursale di Via Don Grioli, 43 a Torino

Rianfrano e sono comprese nell'oggetto dellappalto tutti | lavord, le prestazioni, le forniture e le prowiste

necessarie per dare il lavoro completamente compiuto seconde le condizioni stabilite dal presente capitolato

speciale dappalto, con le caratteristiche tecniche, quatitative e quantitative previste dal progetto esecutivo con |

relativi allegati, con riguardo anche ai particolari costrutiivi e ai progetti esecutivi dei quali 'appaltatore dichiara di

aver preso completa ed esatta conoscenza.

('esecuzione dei favori & sempre e comunque effettuata secondo le regole dell’arte e Vappaltatore deve conformarsi

alla massima diligenza neli'adempimento def propri obblighi; trova sempre applicazione Particoio 1374 del codice

civile.

Art. 2. Ammontare dell’appalio

Uimporto dellappalto posto a base dell’affidamento € il seqguente:

Importi in euro

a) Importo lavori 127.779,83

o) Onerl per attuazione piant di sicurezza

23.220,17
{non soggeiti a ribasso)

a)+ b) IMPORTO TOTALE 151.000,00

Limporto contrattuale ¢orrisponde all'importo del favori di cui al comma &, lettera a), definito “a corpo”, al quale &
applicato il ribasso percentuale offerfo dall'aggiudicatario in sede di gara, aumentato dellimporto dei costi per la
sicurezza, sopra definito al comma 1, letiera b), non soggetto ad alcun ribasse, secondo guanto disposto dall’art
deli'art. 131, comma 3, del d.lgs. 12 aprile 2006, n, 163 & dal p.to 4. dell’ALL. XV del d.lgs. 9 aprile 2008, n. 81.

Art, 3, Modalitd di stipulazione del contratto

Il contratio & stipulato ™a corpe” ai sensi dedl’articolo 53, comma 4, terzo periodo, del Codice dei contratti, nonché
degli articoli 43, comma 6, del Regolamento generale. Limporto del contratto, come determinato in sede di gara,
resta fisso e invariabile, senza che possa essere invocata da alcuna delle partl contraent alcuna successiva
verificazione sulla misura o sul valore attribuiio alla quantita.

II ribasso percentuale offerto dall’aggiudicatario in sede di gara si estende e si applica al prezzl unitari in elence,
utilizzabili esclusivamente ai fini di cui al comma 3. Anche al sensi dellarticole 118, comma 2, del Regolamento

Pagina 5 ai 92




Istituto seolastica COTTINI ~ sede e succursale - Toring
Interventi di manutenzione straordinariz e messa in sicurezza facciate
PROGETTO DEFINITIVO- ESECUTIVO
Capitolato spediale d'appalto

generale, il prezzo convenuto non puo essere madificato sulla base della verifica deila quantitd o defla qualita delia
prestazione, per cul il computo metrico estimativo, posto a base di gara ai soli fini di agevolare lo studio
dell'intervento, non ha vatore negoziale,

3. 1 prezzi unitari di cui al comma 2, ancorché senza valore negoziale ai fini dell’appalto e della determinazione
delf'importo complessive dei lavari, sono vincolanti per la definizione, valutazione e contabilizzazione di eventuali
variant], addizioni o <detrazionl in corso d'opera, gualora ammissibill ai sensi dell'articole 132 del Codice dei
contratti, e che siano estranee al lavori gia previsti nonché aghi eventuali lavori in economia di cui all‘articolo 24.

Art. 4. Categorie dei lavori

1. Ai sensi della normativa vigente, | lavori sono classificati nella categoria prevaiente di opere «,0G1.». e non sono
previsti lavort appartenenti a categorie scorporabili.

Art. 5. Requisiti particolari in materia di impianti

1. Per linstallazione, la trasformazione, 'ampliamento e la manutenzione degh impianti di cui agli artt, 1 e 2 del d.M.
37/2008, ove previsti, 'appaitatore, limpresa associatz o il subappaltatore devono possedere la prescritta
abilitazione di regola rilevabile dalliscrizione alfa CCIA. Le imprese installatrici sono tenute ad eseguire gli impianti &
regola d'atte utilizzando allo scopo materiali parimenti costruiti a regola d'arte. 1 materiali ed i componenti reafizzati
secondo le norme tecniche di sicurezza deff'Ente italiano di unificazione (UNI) e del Comitato elettrotecnico italiano
(CED), nonché nel rispetto di quanto prescritto dalla legistazione tecnica vigente in materia, si considerano costruit]
a regola d'arte. Le imprese installatricd sono altresi tenute al Hlasdo defla dichiarazione di conformi ta o di collaudo
degit impiantl, cost' come prescritto dagli artt. 7 e 11 del d.M. 37/2008.

CAPO 2 — DISCIPLINA CONTRATTUALE
Art. 6. Interpretazione del contratto e del capitolato speciale d'appalto

i. Incaso di discordanza tra i vari elaborati di progetto vale la soluzione pill aderente alle finalitd per le quali it lavoro
& stato progettato e comungue quella meglio rispendente ai criteri di ragionevolezza e di buona tecnica esecutiva.

2. In caso di norme del presente Capitolato speciale tra loro non compatibili ¢ apparentemente non compatibili,
trovano applicazione in primo luoge le norme eccezionali o quelle che fanne eccezione a regele generali, in secondo
luogo quelle maggiormente conformi alle disposiziont legislative o regolamentari oppure all'ordinamento giuridico,
in terzo luogo quelle di maggior dettaglio e Infine quelle di carattere ordinario.

3. Vinterpretazione delle clausole contrattuali, cosi come delle disposizioni del presente Capitolato speciale, & fatta
tenendo conto delle finalital del contratto e dei risultat ricercati con I'attuazione del progetto approvato; per agni
altra evenieriza trovano applicazione gl articoli da 1362 a 1369 del codice civile.

Art. 7. Documenti che fanno parte del coniratto

1. Fanno parte integrante e sostanziale del contratto d'appalto, ancorché non materialmente allegati:

a) il Capitolato generale d’appalto {D.M, 13/04/2000 n. 145) per quanto non abrogato dal D.P.R. 5/10/2010 n. 207,
nor in contrasto con if presente Capitolato speciale o non previste da questultimo;

B) il presente Capitolato speciale comprese le tabelle aflegate allo stesso, con i fimiti, per queste ultime, descritti
nel sequito in refazione al loro valore indicativo;

c) tutti gh elaborati grafici e gii altri atti del progetto esecutivo, ad eccezione di quelli esplicitamente esciusi ai sensi
del successivo comma 3;

d) l'efenco del prez unitari come definito all‘articolo 3;

) il piano di sicurezza e di coordinamento (PSC) di cui all‘articolo 100 del d.lgs. n. 81 del 2008 e al punto 2
dell’allegato XV allo stesso decreto, nonché Peventuale documento di valutazione dei rischi da interferenz
{DUVRI) di cui ail’art. 26, comma 3, deflo stessc decreto, ed altresi le proposte integrative al predetto pianc 4
-cui all'articolo 131, comma 2, lettera a), del Codice dei contratti e all’articolo 100, comma 5, del d.lgs. n. 81 dgl
2008, qualora accolte dal coordinatore per la sicurezza; ‘
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fy I plano operative di sicurezza (POS) di cui all'articolo 131, comma 2, lettera ), del Codice dei contratti,
all‘articolo 89, comma 1, lettera h), del d.gs. n. 81 del 2008 ed al punto 3.2 del suo allegato XV nonché
l'eventuale documento di valutazione dei rischi da interferenze (DUVRI) di cui all'art. 26, comma 3, deflo stesso
decreto,

g} # cronoprogramma di cui all’articolo 40 del Regolamento generale;

h) le polizze di garanzia previste per legge e dal presante Capitolato;

Sono contrattualmente vincolanti tutie le teggi e le norme vigent! in materia di lavari pubblici e in particotare:
a) it Codice del contratti;

b) it Regolamento generale, per quanto appiicahile;

¢y il decreto legisiative n. 81 del 2008, con i relativi allegati.

Mon fanno invece parte det contratto e sono estransi ai rapport! negoziali;

a) il computo metrico e il computo metrico astimativo;

b) le quantita delle singole voci elementari rilevabili dagli atti progettuali, e da guaisiasi altio foro allegato.

Art. 8. Disposizioni particolari riguardanti "appalio

La sottoscrizione del coniratto da parte dell'appaltatore equivale a dichiarazione di perfetta conoscenza e
Incondizionata acceftazione anche dei sugi allegeti, della legge, del regolamenti e di tutte e norme vigerti in
materia di favori pubblici, nonché alla completa accettazione di tutte le norme che regolano it presente appatto, e
del progetto per quanto attiene alla sua perfetta esecuzione.

Al sensi dell’articols 106, commi 2 e 3, del Regolamento generale, I'appaitatore da atto, senza riserva alcung, della
piena conoscenza e disponibilita degli atti progetiuali e defla documentazione, della disponibilita dei siti, dellc stato
dei luoght, delle condizioni patiuite in secde di offerta e ogni altra circostanza che interessi i lavori, che consentono
Fimmediata esecuzione dei lavort,

Art. 9. Rappresentante dell’appaltatore e domicilio; direttore di cantiere

L'appaltators, ai sensi deli'art. 2 del D.M. 145/2000, deve avers domicilio nel lucgo dove ha sede Pufficio di
direzione dei lavori; ove non abbiz In tale luogo uffic propri, deve eleggere domicilic presso la sede
del'Amministrazione Appaitante; a tale domicilic si intendono rituaimente effettuate tutte le intimazioni, le
assegnaziont ¢i termini @ ogni aitra notificazione o comunicazione dipendente dal contratto.

|'appaltatore deve altresi comunicare, ai sensi € nei modi di cui all’articolo 3 del capitolato generale d’appalto, le
generalita delle persone autorizzate a riscuoctere,

Qualora I'appaltatore non conduca direttamente i lavori, deve depositare presso la Stazione appaltante, ai sensi e
nel modi di cui all’articolo 4 del capitolato generale d'appaito, | mandato conferita con atto pubblico a persona
idones, sostituibile su richiesta motivata della Stazione appaltante, La direzione def cantiere & assunta dat direttore
tacnico dell'impresa o da altro tecnico, abilitato secondo le previsioni del presente Capitolato spedale in rapporto
alle caratteristiche delle opere da eseguire. L'assunzione deila direzione di cantiere da parte del direttore tecnico
awiene mediante delega conferita da tutle le imprese operanti nel cantiere, con lindicazione specifica delle
attribuzioni da esercitare dal delegato anche in rapporto a quelle degli altri scqgetti operanti nel cantiere.
L'appaltatore, tramite il direftore ¢i cantiere assicura l'organizzazione, la gestione tecnica = la conduzione del
cantiere, Il direttore dei lavori ha il diritto di esigere it cambiamento del direttore di cantiere e del personate
defl’appaltatore per disciplina, incapacita o grave negligenza. L'appaitatore & in tutti i casi responsabile dei danni
causati dallimperizia o dalla neglivgenza di detti soggetti, nonché della malafede o della frode nella
somministrazione o nell'impiego dei materiali,

Ogni variazione del domicilioc di cul al comma 1, ¢ delle persona di cui ai commi 2, 3 o 4, deve essere
tempestivamente notificata Stazione appaltante; ogni variazione della persona di cui al comma 3 deve essere
accompagnata aal deposito presso la Stazione appaitante del nuovo atto di mandato.

CAPO 3. TERMINI PER L'ESECUZIONE

Art. 10. Consegna e inizio dei lavori

L'esecuzione dei laverd ha inizio dopo la stipula del formale contratto, ovvero al sensi deffart. 11, ¢ 9 D.lgs.
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163/2006 dopo che l'aggiudicazione definitiva & divenuta efficace, in seguito. a consegna risultante da apposito
verbale, da effettuarsi non oltre 45 giomi dalla predetta stipula, previa convocazione dell’esecutore.

2. Se nel giorno fissato e comunicato I'appaltatore non si presenta a ricevere la consegna dei favori, il direttore dei lavori
fissa un nuove termine perentorio; i termini per l'esecuzione decorrono comungue dalla data della prima convocazione.
Decorso inutitmente il termine anzidetto € facolta della Stazione appaltante di risolvere if contratto e incamerare la
cauzione definitiva, fermo restando |l risarcimento del danno (ivi compreso I'eventuele maggior prezzo di una nuova
aggiudicazione) qualora eccedente il valore della cauzione, senza che cid possa costituire motivo di pretese o eccezioni di
sorta da parte dell'aggiudicatario. Qualora sia indetta una nuova procedura per I'affidamento del completamentd de
favori, I'appaitatore e escluso dalla partecipazione in quanto Vinadempimento & considerato grave negligenza accertata.

3. £ facolta della Stazione appaitante procedere, nelle meore dellz stipulazione formale del contratto, alla consegra del lavor
in via d'urgenza-at sensi dell'articolo 153 comma 1 e 4 del Regolamento nel rispetto di quanto disposto dallart. 11, comma
S, 10bis e 10 ter D.Lgs. 163/2006. In taf caso |l Direttore dei lavori indica espressamente sul verbale le lavorazioni da
iniziare immediatamente a norma dell'art. 154 comma 3 del Regolamento.

4. la Stazione appaltante si riserva di valutare se ricorreno Je ipotesi per ordinare { esectzione immediata della prestazione ai
sensi dell’art. 11, .9 u.p. D.Lgs. 163/2006.

Art. 11. Consegna frazionata

1. Le disposizioni sulla consegna di cui all’art. 10 comma 2, anche in via d'urgenza ai sensi del comma 3, si applicano
anche alle singole consegne frazionate, in presenza di temporanea indisponibilita di aree ed immohili; in tal casc si
provvede ogni volta alla compilazione di un verbale di consegna provvisotio e I'ultimo di guesti costituisce verbale di
consegna definitivo anche ai fini del computo del termini per l'esecuzione, se non diversamente determinat. II
comma 2 si applica limitatamente alle singole parti consegnate, quaiora l'urgenza sia limitata alVesecuzione di
alcune di esse,

Art. 12, Termini per V'ultimazione dei lavori

1. 1 tempo utile per ultimare tutti | favori compresi nell‘appalto & fissato in giorni 90 (in lettere NOVANTA) naturafi
consecutivi decorrenti dalla data del verbale di consegna del lavori.

2. Nel calcolo del tempo di cui al comma 1 si & tenuto conto defle ferie contrattuali e defle ordinarie difficolta e degli
ordinari impedimenti in relazione agli andamenti stagionali e alle relative condizioni climatiche.

3. L'appaltatore si obbliga alla rigorosa otternperanza del cronoprogramma dei lavori, se presente, che potra anche
fissare scadenze intermedie

Art. 13, Proroghe

1. Uappaitatore, quatora per causa a esso non imputabile, non sia in grado di ultimare | lavori nel termine contrattuale
di cui alt'articolo 12, pud chiedere la proroga, presentando apposita richiesta motivata almeno 45 giorni prima delfla
scadenza del termine di cui al predetto articoio 12,

2. In deroga & quanto previsto al comma 1, la richiesta pud essere presentata anche qualora manchino meno di 45
giorni alfa scadenza del termine di cui all'articolo 12, comunque prima di tale scadenza, qualora je cause che hanno
determinato la richiesta si siano verificate posteriormente; la richiesta deve essere motivata anche in refazione alla
specifica circostanza defla tardivita.

3. tarichiesta & presentata af direttore di lavori il quale la trasmette tempestivamente al R.U.P., corredata dal proprio
parere; qualora la richiesta sia presentata direttamente al R.U.P. questi acquisisce tempestivamente i parere del
direttore dei lavori.

4. La proroga & concessa o negata dal R.ULP. entre 30 giorni dal ricevimento della richiesta.

5. Nei casi di cul al comma 2 il termine di 30 giorni & ridetto 2 10 giorni; negll stessi casi qualora la proroaga sta
concessa formaimente dopo la scadenza del termine di cui allarticolo 12, essa ha effetto retroattivo a partire da
tale ultimo termine.

6. La mancata determinazione del R.U.P, entro | termini di cui ai commi 1, 2 o 5 costituisce rigetto della richiesta.

Art. 14, Sospensioni ordinate dal direttore dei lavori

1. Qualora cause di forza maggiore, condizioni dimatologiche aggettivamente eccezionali od altre circostanze special
impediscano in vig temporanea che i lavori procedano utilimente a regola d'arte, Iz direzione dei lavori d’ufﬂcig,,af?,

segnalazione dell'appaltatore pud ordinare la sospensione dei lavori redigendo apposito verbale ggﬁf

L

U
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Iappaltatore; costituiscono circostanze speciall le situazioni che determinano la necessita di procedere alla

redazione di una variante in corso d'opera nel casi previst! dall’articolo 132, comma 1, lettere a), b), c) e d), del

Codice dei contratii; per fe sospensioni di cui al presente articole nessun indennizzo spetta all’appaltatore.

Il verbale di sospensione deve contenere:

a) 1indicazione dello stato di avenzamento dei lavori;

b) l'adeguata motivazione a cura delfla direzione dei lavori;

C) Yeventuale imputazione delle cause ad una delle parti ¢ a terzi, se del caso anche con riferimento aile risultanze
ded verbale di consegna o aille circostanze sopravvenute,

Il verbale di sospensione & controfirmato dali’appaltatore, deve pervenire al R.U.P. entro il auinto giorno naturale

successivo alla sua redazione e deve essere restituito controfirmati dallo stesso o dal suo delegato; qualora il RULP,

non sl pronunci entro 5 giorni dal ricevimento, il verbale si da per riconosciuto e accettato dalla Stazione

appaltante. '

Qualora I'appaltatore non intervenda alla firma del verbale di sospensione o rifiuti di sottoscriverio, oppure apponga

sulio stesso delle riserve, st procede a norma dell’articole 190 cc. 2 e 5 del Regolamento generale.

In ogni casc la sospensione opera dalla data di redazione del verbaie accetiato dal R.U.P. ¢ sul quale si sia

formata I'aceettazione tacita,

Il verbale di sospensione ha efficacia dal quinto giomeo antecedente la sua presentaziona al R.U.P., qualora il

predetto verbale gl sia stato trasmesso dopo it quinto giormo dalia redazione oppure rechi una data di decorrenza

della sospensione anteriore al quinto giomo precedente la data di trasmissione,

Non appena cessate le cause della sospensione il direttore dei lavori redige il verbale di ripresa che, oltre a

richiamare il precedente verbale di sospensione, deve indicare | glorni di effettiva sospensione e il conseguente

nuovo termine contrattuale dei lavori differito di un numero di giomi pari all‘accertata durata della sospensione,

1l verbale di ripresa del lavori & controfirmato dall’appaltatore e trasmesso al RJAULP.; esso & efficacs dalla data della

sua redazione; al verbale di ripresa dei lavori si applicano le disposizioni di cui ai commi 3 e 4.

Le disposizioni di cui ai commi precedenti si applicano anche a sospensioni parziali e riprese parziali che abbiano

per aggefto parti determinate dei lavori, da indicare nei relativi verbali; in tal caso il differimento dei tarmini

contrattuall & pari ad un numero di giomni costituito dal prodotto del giorni di sospensione pey il rapporto tra

I"ammontare dei lavori sospesi e l'importo totale dei lavori previsto nello stesso periodo secondo it programma

esecutivo dei lavori di cui all’articoio 17.

Art. 15. Sospensioni ordinate dal R.1LP.

I R.UP. pud ordinare la sospensione del lavori per cause di pubblico interesse o particolare necessita ai sansi
delf'art. 158 .2 del Regolamento generale; Pording & trasmesso contemporaneaments ali'appaitatore e al direttore
dei lavori ed ha efficacia dalla data di emissione,

Lo stesso R.U.P. determina il momento in cui sono venute meno ie ragioni di pubblico interesse o di particolare
necessita che lo hanno indottc ad ordinare la sospendere | lavori ed emette lordine di ripresa, trasmesso
tempestivamente all’appaitatore e al diretiore dei favori.

Per gquanto non diversamente disposto, agii ordini di sospensione e di ripresa emessi dal R.U.P. si applicano le
disposizioni deff'articolo 14, commi 2, 4, 7, 8 e 9, in materia di verbali di sospensicne e di ripresa dei lavord, in
quanto compatibili.

Art. 16, Penali in caso di ritardo - Premio di accelevazione

Al sensi dell'articolo 145, comma 3, del Regolamento generale, nel caso di mancato rispefto del termine stabilito

per 'uldmazione dei lavori, per ogni giorno naturale consecutive di ritardo viene applicata una penale pari al 8,3

per mille dellimporto contrattuale

La penale, nella stessa misura percentuale di cui al comma 1, trova applicazione anche in caso di ritarde:

a) nell'inizio dei lavori rispetto alla data fissata dal direttore dei favori per fa consegna degli stessi ai sensi
dell’artcolo 10, comma 2 oppure comma 3;

b) nell'inizio dei favori per mancata consegna o per inefficacia del verbale di consegna imputabiil all’appaltatore che
non abbia effetiuato gii adempimenti prescritti;

¢) nella ripresa dej lavori seguente un verbale di sospensione, rispetto alla data fissata dal direttore dei favori;

d) nel rispetto dei termini imposti dalla direzione dei lavori per il ripristine di lavori non accettabili o danneggiati.

La penale irrogata ai sensi del comma 2, lettera a), & disapplicata e, se, gia addebitata, & restituita, qualora

Yappaltatore, in seguito aill'andamento imposto ai lavor, rispetti la prima sogha temporale successiva fissata nel

programma dei lavori di cui all'articolo 17,
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. La penale di cui al comma 2, lettera b) e lettera d), € appiicata allimporto dei lavori ancora da esaguire; la penale
di cui al comma 2, lettera ¢) & applicata allimporto dei iavori di ripristine o di nuova esecuzione ordinati per
rimediare a quelll non accettabifi o danneggiati.

. Tutte le penali sono contabilizzate in detrazione in occasione del pagamento immediatamente successivo al
verificarsi della relativa condizione di ritarde. .

. timporto complessivo defle penali irrogate ai sensi def commi 1 e 2 non pud superare it 10% (diedi per cento)
dellimporto contrattuale; qualora | ritardi siano tali da comportare una penale di importo superiore alla predetta
percentuale la Stazione Appaltante orocede al sensi deli‘art, 136 del Codice dei Contratti,

. L‘applicazione deile penall non pregiudica i rsarcimento di eventuali danni o ulteriori oneri sostenuti dalla Stazione
appaltante a causa dei ritardi.

Art. 17. Programma esecytivo dei lavori dell'appaltatoree piano di qualitd

A sensi dellarticolo 43, comma 10, del Regolamento generate, entro {in lettere ) giorni daila
stipula del contratto, e comungue prima dellnizio dei lavori, 'appaitatore predispone e consegna alla direzione
favori un proprio programma esecutivo dei lavori, elaborato in relazione alle proprie tecnologie, alle proprie scelte
imprenditoriali e alla propria organizzazione favorativa: tale programma deve riportare per ogni lavorazione, le
previsioni circa il periodo di esecuzione nonché ammontare presunto, parziale e progressivo, dell'avanzamento del
iavor alle date contrattualmente stabilite per la liquidazione dei certificati di pagamento deve essere coerente con |
tempi contrattuali di ultimazione e deve essere approvato dalla direzione tavori, mediante apposizione di un visto,

entro cinque giorni dal ricevimento. Trascorso it predetto termine senza che la direzione lavori si sia pronundiata il

programma esecutivo del lavori si intende zccettato, fatte salve palesi ificgicita o indicazioni erronee incompatihili

con il rispetto dei termini di ultimazione.

. 1 programma esecutivo del lavori deltappaltatore puo essere modificato o integrato dalla Stazione appaltante,

mediante ordine di servizio, ogni volta che sia necessario alla miglior esecuzione dei favori e in particolare:

a) per il coordinamento con le prestazioni o le forniture di imprese o altre ditte estranee al contratto;

B) ner ntervento o il mancato intervento di societsd concessionarie di pubblici servizi le cui retl siano coinvotte in
qualunque modo con l'andamento dei lavori, purché non imputabile ad inadempimenti o ritardi della Stazione
appaltante,

c) per lintervento a il caordinamento con autorita, enti o altri soggetti diversi dafla Stazione appaltante, che
abblano giurisdizione, competenze 0 responsabilita di tutela sugll immobiti, | siti e le aree comunque interessate
dal cantiere;

d) per motivate esigenze specifiche dei soggetti che utilizzane Vimmabile in virtls della normativa vigente o di,un
titole giuridico;

e) per la necessita o I'opportunita di eseguire prove sl campioni, prove di carico e di teruta & funzionarmento degli
impianti, nonché collaudi parziall o specifici;

e) qualora sia richiesto dal coordinatore per la sicurezza e la saiute nel cantiere, in ottemperanza all'articolo 92,
comma 1, del Decreto n. 81 del 2008. In ogni casc i| programma esecutive def lavori deve essere cogrente con
i piano di sicurezza, aventualmente integrato ed aggiormato. '

.1 lavori sono comunque eseguiti nel rispetto del cronoprogramma predisposto dafla Stazione appaltante e

integrante il progetto esecutivo; tale cronoprogramma puo essere modificato dalla Stazione appaltante al verificarsi

delle condizioni di cui af comma 2.

Art, 18. Inderogabilita dei termini di esecuzione

_ Non costituiscono mativo di differimento defl'inizio del lavori, della loro mancata regolare o continuativa conduzione

secondo il relativo programma esecutivo o della loro ritardata ultimazione o della sospensione dei lavori:

a) it rtardo neliinstaliazione del cantiere e nellaflacciamento alle reti tecnotogiche necessarie al suo
funzionamento, per approvvigionamento dell'energia elettrica e defl'acgua;

b) I'adempimento di prescrizioni, 0 il rmedio a inconvenient! o infrazioni riscontrate dal direttore dei lavori o dagh
organi di vigilanza in materia sanitaria e di sicurezza, ivi compreso il coordinatore per la sicurezza in fase di
esecuzione, se nominato;

¢) Vesecuzione di accertamenti integrativi che l'appaltatore ritenesse di dover effettuare per la aesecuzione defle
opere di fondazione, delle strutture e dechi impianti, salvo che siano ordinatl dalla direzione del lavori o
espressamente approvati da questa;

d) il tempo necessario per fesecuzione di prove sui campioni, di sondaggi, analisi e altre prove assimilabil;

e) il tempo necessaric per !'espletamento degli adempimenti a carico dell'appaltatore comungue pr
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prasente Capitelato speciale;

f) le eventuali controversie tra I'appaltatore e i fornitori, subappaltatari, affidatari, altri incaricati dal'appaitatore né
i ritardi o gl inadempimenti degli stessi soggetd; '

g) le eventuaii vertenze a caratiere aziendale tra l'appaltatore 2 it proprio personale dipendente;

h} le sospensioni disposte dalla Stazione appaltante, dal Direttore dei lavori, dal Coordinatore per la sicurezza in
fase di esecuzione o dal RALP. per incsservanza delle misure di sicurezza dei lavoratori nel cantiere o
inosservanza degli obblighi refributivi, contributivi, previdenziall o assistenziai nei confronti del favoratori
implegati nel cantiers;

[} le sospensioni disposte dal personale ispettive del Ministere del lavoro e della previdenza sodiale in refazione alla
presenza di personale non risuttante dalle scritture o da altra documentazione obbligatoria o in caso di refterate
violazioni della disciplina in materia di superamento del tempi di lavoro, di riposo giornaliero e setfimanaie, ai
sensi dell’articolo 14 dei Decreto n. 81 del 2008, fino alla relativa revoca,

Non costituiscono altresi motive di differimento dell'inizio dei lavori, della loro mancata regolare o continuativa

conduzione secondo il relativo programma o della loro ritardata ultimazione i ritardi o gl inadempimenti di ditte,

imprese, fornitori, tecnici o altri, titolari di rapporti contrattuali con la Stazione appaltante, se Vappaitatore non
abbia tempestivamente denunciato per iscritto affa Stazione appaitante medesima le cause imputabili a dette ditte,
imprese o fornitori o tecnici,

Le cause di cui ai commi 1 & 2 non possono costituire motivo per |a richiesta di proroghe, di sospensione dei lavor,

per la disapplicazione delie penali, per [scrizione di riserve né per l'eventusle risoluzione del Contratto da parte

defl’Appaltatore.

Art. 19. Risoluzione del contratto per mancato rispetto dei termini

|'eventuale ritardo imputabile all’appaltatore nel rispetto dei termini per I'Ulitimaziona dei lavori superiore a 20 (in
lettere VENTI) giorni naturali consecutivi produce la riscluzione del contratto, a discrezione della Stazione
appaltante e senza obbligo di ukteriore motivazione, ai sensi dell’articolo 136 del Codica dei contratt,

La risohuzione del contratto trova applicazione dopo la formale messa in mora delfappaltatore con assegnazione di
un termine per compiere i lavori e in contraddittorio con il medesimo appaltatore.

Nel caso di Hisoluziene del contratto Ia penale di cui all’articolo 18, comma 1, & computata sul pericdo determinato
sommando il ritardo accumulato dzil'appaitatore rispetto al programma esecutivo del lavorl @ il termine assegnato
dal direttore det lavori per complere 1 lavori con la messa in mora di cui al comma 2.

Sono dowvuti dail'zppaitatore | danni subiti dalla Stazione appattante in sequito alla riscluzione def contratio,
comprese e eventuali maggiort spese connesse al completamento dei laveri affidato a terzi. Per il risarcimento di
tali danni la Stazione appaltante pud tratienere qualungue somma maturata a credito dell'appaltatore in ragione
dei laveri eseguiti nonché rivalersi sulla garanzia fideiussoria.

CAPO 4, CONTABILIZZAZIONE DEI LAVORI

Art. 20. Lavori a corpo

La valutazione del lavoro a corpo @ effettuata seconde le specificazioni date nelf'enunciazione e nella descrizione del
favoro a corpo, nonché secondo le risuftanze degli elaborati grafic & di ogni altro allegato progettuale; i
corrispettivo per il lavoro a corpo resta fisso e Invariabile senza che possa essere invocata dalle parti contraent
alcuna verifica sulla misura o sul valore attribuito alla quantita di detti lavori,

Nel corrispettive per I'esecuzione dei lavori & corpo sintende sempre compresa ogni spesa occorrente per dare
l'opera compiuta alle condizieni stabilite dal presente Capitolato speciale e secondo i tipi indicati e previsti negli atti
progettuali, Pertanto nessun compenso pud essere richiesto per lavor, forpiture & prastazioni che, ancorché non
aspiicitamente specificati nella descrizione dei lavori a corpo, siano rilevabill dagli elaborati grafici o viceversa, Lo
stesso dicasi per lavori, forniture e prestazion! tecnicamente e intrinsecamente indispensabili alla funzicnalita,
completezza e corretta realizzazione dell'opera appattata secondo le regola dellarte.

La contabilizzazione dei lavori a corpo & effetfuata applicande ailimporto netto di aggiudicazione le percentuali
convenzionali relative alle singole categorie di lavoro di clascuna delle quali va contabilizzata la quota parte in
proporzione al lavoro aeseguito.

L'alenco dei prezz unitari e il computo metrico hanno validita ai soli fini della determinazione del prezzo posto a
base di gara in base al quale effettuare |'aggiudicazione, in quanfc lappaltators era tenuto, in sede di
partecipazione alla gara, a verificare le vod e le quantita richieste per 'esecuzione completa dei lavori progettati, ai
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fini della formulazione della propria offerta e del conseguente corrispettivo,

Gii oneri per la sicurezza, di cui all'articolo 2, comma 1, sono valutati a corpo in base allimporto previsto
separatamente dall'importo dei lavori negli atii progettuali e sul bando di gara, secondo la percentuale stabilita,
intendendosi come eseguita e liquidabile |z guota parte proporzionale a guanto eseguito.

Non possono considerarsi utiimente esequiti e, pertanto, non possono essere contabilizzati e annotati nel Registro
di contabilita, ¢l importi relativi alle voci disaggregate di cul allart. 184 del Regolamento generale, per
V'accertamento defla regolare esecuzione delle quali sono necessari cartificazioni o collaudi tecnici specifici da parte
dei fornitori o degli instailatori e tali documenti non siano stati consegnati al direttore dei lavori, Tuttavia, il
direttore dei lavori, sotto la propria responsabiiitsd, puo contabilizzare e registrare tali vod, con una adeguata
riduzione dell‘aliquota di incidenza, in base al principio di proporzionaiita e del grado di pregiudizio.

Art. 21. FEpentuali lavori a misura

Qualora in corso d'opera debbane essere introdoite variazioni ai lavori ai sensi dell’articolo 34, e per tali variazion
ricorrano le condizioni di cui all'articolo 43, comma 9, del Regolamento generale, per cui risulti eccessivamente
oneroso individuame in maniera certa e definita le quantitd e pertanto non sia possibile ta loro definizione nel
favoro “a corpo”, esse possono essere preventivate a misura. Le relative lavorazioni sono indicate nel
provvedimento di approvazione della perizia con purtuale motivazione di caratfere tecnico e con [ndicazione
defl'importo sommario def loro valore presunto e della relativa incidenza sul valore complessivo del contratto.

Nei casi di cui al comma 1, quaiora le variazioni non siano valutahili mediante i prezzi unitari rilevabili dagli atti
progettuali o contrattuali si procede mediante la formazione def nuovi prezzi ai sensi dell’articolo 35, fermo
rastando che le stesse variazioni possono essere definite, sotto il profilo economico, con atto di sottomissione “a
corpo”.

Non sono comungue riconosciuti incrementi dimensionali che non trovino rispondenza nei disegni di progetto, sa
non preventivamente autorizzati dalla Direzione lavord,

Nel corrispettivo per 'esecuzione degli eventuali lavori 2 misura s'infende sempra compresa ogni spesa occorrente
per dare V'opera compiuta alle condizioni stabilite dal presente Capitolato speciale & secondo i tipi indicati e previsti
neglt atti della perizia di variante,

La contabilizzazione deile opere e delle forniture verrd effettuata applicando alle quantita eseguite | prezz unitari
nettl desunti dall’elenco dei prezzi unitari di cui all’articolo 3, comma 2.

Gli eventuali oneri per fa sicurezza valutati a misura in relazione aile variazioni di cui al comma 1, sone computati
con i prezzi di elenco, oppure con nuovi prezzi formati ai sensi del comma 2, con le relative quantita.

Art. 22. Eventuali lavori i economia

La contabilizzazione dei faveri in economia previsti dal contratto o introdotti in sede di variant, & effettuata con le

modalita previste dallarticolo 179 del Regolamento generale, come segue:

a) per quanti riguarda | materiali applicando il ribasso contrattuale ai prezzi unitari determinati contratiualimente:

b) per quanto riguarda | trasporti, i noli & le mano d'opera, secondo i prezzi vigenti al momento della foro
esecuzione, incrementati delle percentuali per spese generali e utili (qualora non gia comprese nei prezzi
vigenti) ed appiicando i ribasso contrattuale esclusivamente su queste due ultime componenti.

- Al fini di cui al comma 1, lettera ), le percentuali ¢i incidenza defle spese generali e degli utili, ove non

spedificatamente dichiarate dall’aggiudicatario in sede di giustificazione delle offerte anormaimente basse, sono
convenzionalmente determinate rispettivamente nella misura del 13% (tredid per cento) e del 10% (died per
cento).

Gli oneri per la sicurezza, di cui all'articalo 2, comma 1, sono valutati alle medesime condizioni di cui al comma 1,
senza l'applicazione di alcun ribasso,

Art, 28. Valutazione dei manufatii e dei materiali a pié d’opera

Non sono valutall | manufatti ed | materiali a pié d'opera, ancorché accettati daila direzione dei laveri,

meta di quello dei materiali prowvisti a pié d'opera, destinati ad essere impiegati in opere definitive facepl ﬁé‘r’g
. £ Vil
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dell'appalte ed accettati dal direttore dei iavori, da valutarsi 2 prezzo di contratio o, in difetto, af prezzi di stima.
3. I materiali e | manufatli portatt in contabilitd rimangono a rischio e pericolo deil'appaltatore, e possono sempre
essere rifiutati dal diretiore dei lavori,

CAPQO 5. DISCIPLINA ECONOMICA

Art. 24, Anticipazione del prezzo

1. Lanticipazione del prezzo viene disciplinata daflart, 26-ter del D.L. 69/2013, come convertito in L. 98/2013, &
ail’art. 8 ¢ 3-bis L. 11/2015.

Meil'ambito del presente Capitoiato non sono previste, per alcun materiale da costruzione, le modalita di pagamento
cisciplinate dait’art. 133 ¢. 1-bis D. lgs. 163/2006.

Art. 25, Pagamenti in acconto

1. Le rate di acconto sono dovuts ogri qualvolta I'importo dei lavor esequiti, contabilizzati ai sensi degll articoli 20,
21, 22 e 23, al netto del ribasso d'asta, comprensivi deila quota refative degh oneri per la sicurezza e al netto della
ritenuta di cui al comma 2, e al netto deliimporto delle rate di acconto precedenti, raggiungono un importo non
inferiore a auro 43,000,00 (in lettere QUARANTACINQUEMILA).

2. Ai sensi dellarticolo 4, comma 3, del Regolameanto generale, a garanzia dell’'osservanza delle norme in materia di
contribuzione previdenziale e assistenziale, sullimporto netto progressivo dei lavori & operata una ritenuta dello
0,50% {zero virgola cinquanta per cento), da liquidarsi, nulla ostando, in sede di conto finale.

3. Entro 45 (guarantacingue) giorni dal verificarsi delle condizioni di cut al comma 1:

a) il direttore dei favori redige la contabilita ed emette lo stato di avanzamento dei lavori, ai sensi dell'articolo
194 del Regolamento generale, che deve recare la dicitura: «lavori a tutto il ... » con lindicazione
della data di chiusurs;

D) # R.U.P. emette il conseguente certificato di pagamento, ai sensi dell’articoio 195 del Regolamento generale,
che deve riportare esplicitamente il riferimento al relativo stato di avanzamento dei favori di cui alla lettera a),
con l'indicazione della data di emissione.

4. La Stazione appaitante provvede al pagamento del predetto certificato entro i successivi 30 (trenta) giorni,
mediante emissione deil'apposito mandato e alla successiva ercgazione a favore dell’appaltatore, previa
presentazione di regolare fattura fiscale, ai sensi dell’articolo 185 def decreto legislative 18 agosto 2000, n. 267.

5. Al sensi dell’articolo 141, comma 3, del Regolamento generale, gualora i lavori rimangane sospesi per un periodo
superiore & 45 (quarantacingue) giomi, per cause non dipendent] dalappaitatore, si provvede alla redazione deilo
stato di avanzamentc e all’emissione del certificato di pagamento, prescindende dalfimporto minimo di cui al
comma 1.

€. Ai sensi dellarticolo 48-bis del d.P.R. 29 settembre 1973, n. 602, come infrodotto dali’articolo 2, comma 9, della
legge 24 novembre 2006, n. 286, e deliarticolo 118, commi 3 e 6, del Codice dei contratti, I'emissione di ogni
certificato di pagamento & subordinata:

a) all'acquisizione d'ufficio del DURC, proprio e degli eventuali subappaltatori, da parte della Stazione appaltante,
con le modalita di cui all'articolo 41, comma 1, lettera d);

b} qualora Vappaitatore abbia stipulato contratti di subappalte /o di subaffidamentsa, che siano state trasmesse e
fatture quietanziate del subappaltatore, del cottimista ¢ altro subaffidatario entro il termine di 20 (venti) giorni
dal pagamento precedente;

c) all'ottemperanza alle prescrizioni di cui all’articolo 65 in materia di tracciabilita dei pagamenti;

d) aita sussistenza delle condizioni di cu ial D.M. 18/01/2008 n. 40.

7. La stazione appaltante si riserva di trattenere dal certificato di pagamento le somme dovute dall’appaitatore al
proprio personale dipendente, ai sensi e con le modalita previste dalla normativa vigente,,

Art, 26. Pagamenti a saldo
1. T conto finale dei lavori & redatto entro 45 (quarantacinque) giorni daila data della loro ultimazione, accertata con

apposito verbale; & sottoscritto dal direttore di favori e trasmesso al R.ULP.; col conto finale & accertato e proposto
Imporic defla rata di salde, gqualungue sia il suc ammentare, la cui liquidazione definitiva ed erogazione &
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subordinata all’'emissione del certificato di cui al comma 3.

. 1l conto finale dei lavori deve essere sottoscritto dall‘appattatore entro il termine perentorio di 15 (quindici) giomi

dalla richiesta del RUP; se l'appaitatore non firma il conto finale nef termine indicato, o se lo firma senza

confermare le domande gia formuiate nel registro di contabilita, il conto finale si ha come da Ui definitivaments

accattato. _ .

. La rata di saldo, unitamente alle ritenute di cui allarticolo 25, comma 2, nulla ostando, & pagata entro 60

(sessanta) giorni dopo I'avvenuta emissione del certificato di collaudo prowisorio o di regolare esecuzione previa

presentazione di regolare fattura fiscale, ai sensi defl'articolo 185 del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267.

. Il pagamento della rata di saldo non costituisce presunzione di accettazione del'opera, ai sensi dell’articolo 1666,

secondo comma, def codice civile.

- 1l pagamento della rata di saldo & disposto solo a condizione che I'appaltatore presenti apposita garanzia

fideiussoria & sensi dell'articoio 141, comma 9, del Cedice dei contratti e dell'articolo 124, comma 3, del

Regolamento generale, emessa nei termini & aile condizioni che seguono:

a) un importo garantito almeno pari allimporto della rata di saldo, maggiorato altresi del tasso legale di interesse
applicato al periodo di due anni;

b) efficacia dalla data di emissione del certificato di pagamento con estinzione due anni dopo 'emissione del
certificato di coltaudo provvisorio o di regolare esecuzione

C) prestata con atto di fideiussione rilasciato da una banca o da un intermediario finanziario autorizzato o con
poitzza fideiussoria rilasciata da impresa di assicurazione, conforme agli schemi di legge.

. Salvo quanto disposto dallarticolc 1669 del codice civile, 'appaltatore risponde per la difformita ed i vizi dell’opera,

ancorché riconescibifi, purché denunciati dafla Stazione appaltante entro 24 (ventiquattro) mesi dall‘ultmazione dei

favori riconosciuta e accetiata.

. L'appaltatore ¢ il direttore dei lavori devono utilizzare la massima diligenza e professionalitd, nonché improntare il

proprio comportamento a buona fede, al fine di evidenziare tempestivamente | vizi & | difetti riscontahili nonché le

misure da adottare per it loro rimedio.

. Il pagamento della rata di saldo & aitresi subordinato alla condizione che I'appaltatore presenti fa polizza

indennitara decennale di cui all’articolo 129, comma 2, del Codice dei contratti e aifarticolo 33, comma 8 del

presente Capitolato speciale.

Art. 27, Ritardi nel pagamento

. In caso di ritarde nel pagamento delle rate di acconto o del saldo, si applicano le norme vigenti in materia di
corresponsione deghi interessi, che si intendono comprensivi del maggior danno.

. Il pagamento in acconto e a saldo avverrd previa presentazione di regolare fattura fiscale al sensi dell’articolo 185
del decreto legislativo 18 agosto 2000, n. 267.

. Al fini defla corresponsione all’Appaltatore degil interessi per ritardato pagamento, | termini di cui agli artt, 25 e 26,
e gli eventuall altri termini di legge, si intendono interrotii  per il periodo intercorrente tra la spedizione deile
richieste di erogazione alla Cassa Depositi e Prestiti (o Regione Piemonte o altro soggetto finanziatore) e [a
ricezione del relativo mandato presso la competente sezione di Tesoreria Provinciale (circ. n. 1120/1983 Cassa
Dep, Prast.).

- I termini di cui al presente articolo si intendono sospesi nel periodo necessario all‘acquisizione d’ufficio del D.U.R.C.

Art. 28. Revisione prezzi e adeguamento del corrispettivo

1. Al sensi dellarticolo 133, commi 2 e 3 del Codice dei contratti, & esclusa qualsiasi revisione dei prezzi € non trova

applicazione l'articolo 1664, primo comma, del codice civile, fatto salvo guanto previsto ai commi 4, 5 6, 6 bis
defi"art. 133 citato.

. Fermo rastando quanto previsto al comma 1, qualora, per cause non imputabili all'appaltatore, la durata dei lavori
si protragga fino a superare | due anni dal loro inizio, al contratto si applica if prezzo chiuso, consistente nel prezzo
dei lavori al netto del ribasse d'asta, aumentato di una percentuale, determinata con decreto ministeriale, da
applicarsi, nel caso in cui la differenza tra il tasso di inflazione reale e il tasso di inflazione programmato nellanno
precedente sia superiore al 2% (due per cento), allimporto dei favori ancora da eseguire per ogni anno intero |
previsto per l'ultimazione dei lavori stessi.

. Lz compensazione dei prezzi di cui all’art. 133 c. 4ss del d.Igs. 163/2006, o applicazione dell’aumento sul prezzo;
chiuso di cui al comma 2, deve essere richiesta dall’appaltatore, con apposita istanza, entro 60 (sessanta) giomi |
dalla pubblicazione in Gazzetta del relativi decret ministeriali. Trascorse it predetto termine decade ogni dif;@t@*ﬁﬂ i
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compensazione dei prezzi e all'appiicazione dell’aumento suf prezzo chiuso di cui al comma 2.

Art. 29, Cessione del contratto e cessione dei erediti

. E'vietata la cessione del contratio sotto qualsiasi forma; ogni atto contrario & nulio di diritto.
. E"amrmmessa la cessione dei crediti, ai sensi defl’articolo 117 del Codice dei contratti,

CAPO 6. CAUZIONI E GARANZIE

Art. 30. Cauzione provvisoria

. Al sensi dell’articolo 75, commi 1 e 2, del Codice dei contratti, agli offerenti e richiesta una cauziohe provvisoria,

con le modalita, alle condizioni e nei termini di cui ai bando di gara o afla lettera di invito.

- Art. 31. Cauzione definitiva

Ai sensi delf'articolo 113, comma 1, dei Codice dei contratti, e dellarticolo 123 del Regolamento generale, &
richiesta una garanzia fideiussoria a titolo di cauzione definitiva, da prestarsi con le modalita e gii importi specificati
dalla normativa vigente e nel bando di gara o nellz lettera di invito,

. La garanzia e progressivamente svincolata a misura defl'avanzamento dell'esecuzione, nel limite massimo del 75%

{settantacingue per cento) dell'iniziale importo garantito; lo svincolo & automatico, senza necessita di benestare del
committente, con |a sola condizione della preventiva consegna all'istitito garante, da parte dell'appaitatore o del
concessionario, degli stati di avanzamento dei lavori o di analogo documento, in originale o in copia autentica,
attestanti I'avenuta esecuzione,

3. L& garanzia, per il rimanente ammontare residuo del 25% (venticinque per cento), cessa di avere effetto ed é

svincolata automaticamente all'emissicne def certificato di collaudo provvisorio o di regolare esecuzione: Jo svincolo
e l'estinzione avvengono di diritto, senza necessita di uiteriori att formall, richieste, autorizzazioni, dichiarazioni
liberatorie o restituzioni.

. La Stazione appaltante pud avvalersi della garanzia fideiussoria, a copertura degli onesi per il mancato o inesatto

adempimento ivi comprese le spese dei lavori da eseguirsi d'ufficio nonché per it rimborso delle maggiori somme
pagate durante l'appaltc In confronto ai risultati della liquidazione finale; Vincameramento della garanzia avwiene
con atto unilaterale della Stazione appaltante senza necessita di dichiarazione giudiziale, fermo restando il diritto
dellappaltatore di properre azione innanzl 'autoritd giudiziaria ordinaria.

. La garanzia fideiussoria & tempestivamente reintegratz nella misura legale di cui al combinato disposto dei commi 1

e 3 qualora, in corso d’opera, sia stata incamerata, parzialmente o totalmente, dalla Stazione appaltante; in caso di
variazioni al contratto per effetto di successivi atti di sottomissione, fa medesima garanzia pud essere ridotta in
caso di riduzione degli importi contrattuali, mentre non € integrata in caso di aumento degli stessi importi fino alla
concorrenza di un quinto dellimporto originario,

3. Al sensi dell’articolo 146, comma 1, del Regolamento generale, in caso di raggruppamento temporaneo o di

consorzio ordinario la garanzia e prestata dallimpresa mandataria in nome e per conto di tutti i concorrenti
raggruppall con responsabilita solidale ai sensi dell'articolo 37, comma 5, del Codice dei contratti.

. A sensi dell’articolo 113, comma 4, def Codice dei contatti, la mancata costituzione della garanzia di cul al comma 1

determina la decadenza defl'affidamento e l'acquisizione defla cauzione prowvisoria di cui alf'articolo 34 da parte
della Stazione appaltante, che aggiudica "appalto al concorrante che segue nella graduatoria,

Art. 32. Riduzione delle garanzie

1. Al sengi degii articoli 40, comma 7, e 75, comma 7, del Codice dei contrathi, mporto defla cauzione prowvisoria di

cui allarticolo 30 e lmporto delle garanzia fideiussoria di cui all’articolo 31 sono ridotti al 50 per cento per |
concorrentt al quall sia stata rilasciata, da organismi accreditati ai sensi delle norime europee defla serie UNT CEI EN
ISO/IEC 17000, la certificazione del sistema di quaiita conforme alle norme europee della serie suropea UNI CEI
150 9001:2008, di cui agll artcoli 3, comma 1, lettera mm) e 63, del Regolamento generale.

Art. 33, Obbiighi assicurativi a carico dell'impresa

Al _sensi dell’arficolo 129, comma 1, del Codice del contratti, e dell’articolo 125, del Regolamento generaie,
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I'sppaltatore & obbligato, contestualmente alla sottoscrizione del contratto e in ogni caso almeno 10 (dieci) glorni
prima defla data prevista per la consegna dei lavori ai sensi dell’articolo 10, a produrre una polizza assicurativa che
tenga indenne la Stazione appaitante da tutti | rischi di esecuzione e che preveda anche una garanzia di
responsabllita civile per danni causati a terzi nelf'esecuzione dei laver. La polizza assicurativa & prestata da
un‘impresa di assicurazione autorizzata aila copertura dei rischi ai quali i riferisce fobbiigo di assicurazione.
La copertura defle predette garanzie assicurative decorre daila data di consegna dei lavori e cessa alle ore 24 def
giorno di emissione del certificato di collaudo prowvisorio o di regolare esecuzione e comungue decorsi 12 (dodic)
mesi dalla data di ultimazione del lavori risultante dai relativo certificato: in caso di emissione del certificato i
collaude provvisorio o di regolare esecuzione per parti determinate dell'opera, la garanzia cessa per quelle parti e
resta efficace per le parti non ancora collaudate; le garanzie assicurative sono efficaci anche in caso di omesso o
ritardato pagamente defle somme dovute a titolo di premio da parte dell'esecutore e devono essere prestate in
conformita alle disposizioni di legge.
La garanzia assicurativa contro tutll | rischi di esecuzione da qualsiasi causa determinati deve coprire tutti | danni subiti
della Stazione appaltante a causa del danneggiamento o della distruzione totale o parziale di impianti e opere, anche
preesistenti, saivo quelll derivanti da errori di progettazione, insufficente progettazione, azioni di ters o cause di forza
maggiore; tale polizza deve essere stipulata nella forma «Contractors Al Risks» {C.AR.) e deve;
ay prevedere una somma assicurata cosi distinta:
partita 1) per ie opere cggetto del contratto: importo del contratto stesso,
partita 2) per le opere preasistenti: euro 10.000,00
partita 3) per demolizioni e sgomberi:  euro 5.006,00
b} essere integrata in relazione alle somme assicurate in caso di approvazione di lavori aggiuntivi affidati a
qualsiasi titolo all'appaltatore,
La garanzia assicurativa di responsabilita civile per danni causati a terzi (R.C.T.) deve essere  stipulata  per una
somma assicurata (massimale/sinistro) non inferiore ad euro 500.000,00.
Tale polizza deve specificamente prevedere lindicazione che tra le "persone" si intendono compresi |
rappresentant! della Stazione appaltante autorizzati all’'accesso al cantiere, della direzione dei lavori e dei
collaudatari in corse d'opera. Le polizze di cul al presente comma devono recare espressamente il vincolo a
favore della Stazione appaltante e devono coprire lintero periodo dell'appalto fino al termine previsto per
'approvazione del certificato di colfaudo provvisorio (o di regelare esecuzione).
Qualora il contratto di assicurazione preveda imperti o percentuali di scoperto ¢ di franchigia, queste condizioni:
a) In relazione all’'assicurazione contro tutt! i rischi di esecuzione di cui al comma 3, tali franchigie o scoperti non
sone oppenibili alla Stazione appaltante;
b} in relazione all’assicurazione di responsahilita civile di cui al comma 4, tali franchigie o scoperti non sono
opponibili alla Stazione appaltante.
Le garanzie di cui al commi 3 e 4, prestate dall’appaltatore coprono senza alcuna riserva anche | danni causati dalle
imprese subappaltatrici e subfornitrici. Qualora I'appaltatore sia un raggruppamento temporanes o uUn Consorzio
ordinario, giusto il regime delle responsabiiita solidale disciplinato dall’articolo 37, comma 5, del Codice dei
contratti, e dall'articolo 128, comma 1, del Regolamento generale, la garanzia assicurativa e prestata dailimpresa
mandataria in nome e per conto di tutti | concorrenti raggruppati o consorziat.

CAPO 7, DISPOSIZIONI PER L'ESECUZIONE

Art. 34, Variazione dei lavori

La Stazione appaftante si riserva la facolta di introdurre nelle opere oggetto dell’appalto quelle varianti che a suo
insindacabile giudizic ritenga opporfune, senza che per questo 'mpresa appaltatrice possa pretendere compens
all'infuori del pagamento a conguaglio dei lavori eseguiti in pitl 0 In meno con l'csservanza defle prescrizioni ed
entro | limiti stabiliti dagli articoli 43, comma 8, 161 e 162 del Regolamento generale e dall’articolo 132 del Codice
dei contratt. .

Non sono riconosciute varianti al progetto esecutivo, prestazioni e forniture exira contrattuali di qualsiasi genere,
eseguite senza preventivo ordine scritto della direzione lavori, recante anche gii estremi dell’approvazione da parte
della Stazione appaltante, ove questa sia prescritta dalla legge o dal regolamento.

Qualunque reclamo ¢ riserva che I"appaltatore si credesse in diritto di opporre, deve essere presentato per isqritto

domande di maggiori compensi su quanto stabilito in contratto, per qualsiasi natura o ragione, qualora non ¥ si
accordo preventivo scritto prima dell'inizio def'opera oggetto di tali richieste.
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. Alle vartanti disposte dalla Stazione Appaltante sl applicano le disposizioni di cui alt’art, 132 del Codice dei Contrathi
e agl artt. 161, 162 cc, 1 2 2, e art, 163 del Regolamento generale.

. Non sono considerati varianti ai sensi del comma 1 gli interventi disposti dal direttore dei lavori per risolvere aspetti
di dettagifo, che siano contenuti entro un importe non superiore al per cento defle categorie di lavoro delf'appalto e
che non comportine un aumento dellimports. def contratto stipulato.

. Salvo i cast di cui al comma 3 primo periodo dell’art. 132 del Codice dei Contratti, & sottoscritto un atto di
sotiomissione quale appendice confratfuale ovvere atto aggiuntive al contratto, che deve indicare le modalita di
contrattazicne e contabilizzazione delle lavoraziont in variante,

. La variante deve comprendere, ove ritenuto necessario dal coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione,
I'adeguamento det piano di sicurezza e di coordinamento di cui all’articolo 38 con i conseguenti adempimenti di cui
alt'articolo 39, nonché l'adeguamento dei piani operativi di cui all’articolo 40.

Art, 35. Prezzi applicabili ai nuovi lavori e nuovi prezzi

- Le eventuali variazioni sono valutate mediante l'applicazione dei prezzi di cui all'elence prezzi contrattuale come
determinati ai sensi delt’articolo 3, comma 3.

. Qualora tra | prezzi di cui all'elenco prezzi contrattuale come determinati ai sensi dell‘articolo 3, comma 3, non
siano previsti prezzi per i lavori in variante, si procede alla formazione di nuovi prezzi, mediante apposito verbale di
concordamento, con i eriteri @i cui all'articolo 163 del Regolamento genarale.

CAPO 8. DISPOSIZIONI IN MATERIA DI SICUREZZA

Art, 36. Adempimenti preliminari in materia di sicurezza

. Al sensi dell’articolo 90, comma 9, e dell'allegato XVII al d. lgs.n. 81 del 2008, l'appaitatore deve trasmettere alla
Stazione appaltante, entro il termine prescritto da quest’'ultima con apposita richiesta o, in assenza di questa, entro
3G giorni dallaggiudicazione definitiva e comungue prima della redazione del verbale di consegna dei lavori qualora
quiesti siano iniziati nelle more della stipula del contratto:
a) una dichiarazione dell'organico medic annuo, distinto per qualifica, corredata dagil estremi delle denunce dei
lavoratori effettuate afl'Istituio nazicnale della previdenza sociale (INPS), afl'lstituto nazionale assicurazione
infortuni sul lavoro (INAIL) e alle casse ediii;
b) una dichiarazione relativa al contratto collettivo stipulato dafte organizzazioni sindacali comparativamente pid
rappresentative, applicato ai lavoratori dipendenti;
¢} il certificato della Camera di Commerdio, Industria, Artigianato e Agricoltura, In corso di wvalidita, con
lindicazicne antimafia di cui agli articoli 6 e 9 del d.P.R. n. 252 del 1998, oppure, in alternativa, ai fini
dell’acquisizione d'ufficio, V'indicazione defla propria esatta ragione soczaie numeri di codice fiscale d: partita
IVA, numero REA;
d} i dati necessari ai fini deli'acquisizione d'ufficio del DURC da parte della Stazione appaltante, mediante la
presentazione del modefio unificato INAIL-INPS-CASSA EDILE, compilato nei quadri «A» e «B» oppure, in
attematzva le seguenti indicazioni:
it contratio collettivo nazionale di favoro (CCNL) applicato;

- la dasse dimensionale dellimpresa in termini di addeiti;

- per 'INAIL: codice ditta, sede territoriale del'ufficio di competenza, numero di posizione assicurativa;

- per I'INPS: matricola azienca, sede territoriale dell'ufficio di competenza; se imprasa individuale nurnero di
posizione contributiva del ttolare; se impresa artigiana, numero di posizione assicurativa del soci;

- per |a Cassa Edile (CAPE): codice impresa, codice e sede cassa tarritoriale di competenza;

e) una dichiarazione di non essere destinatario di provvedimenti di sospensione o di interdizione di cui all'articolo
14 del Decreto n. 81 del 2008.

. Entro gli stessi termini di cui al comma 1, I'appaltatore deve trasmettere al coordinatore per l'esecuzione il

nominative e i recapiti:

a) del proprio Responsabile del servizio prevenzione e protezione di cui all’articolo 31 del Decreto n. 81 del 2008.

b) def propric Medico competente di cui allarticolo 38 del Decreto n. 81 del 2008;

¢} Vaccettazione del plano di sicurezza e di coordinamento di cui allarticolo 38, con le eventuali richieste di
adeguamento di cui all’articclo 39;

d) il piano operativo di sicurezza di cut all‘articolo 40.

. Git adempimenti di cui al commi 1 e 2 devono assere assolti;
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a) da tutte le imprese raggruppate, per quanto di pertinenza di ciascuna di esse, per Il tramite deflimpresa
mandataria, quaiora l'appaltatore sia un raggruppamento temporaneo di imprese ai sensi dell’articolo 37, commi
1, 14 e 15, del Codice dei contrati;

b) dal consorzio di cooperative o di imprese artigiane, oppure dal consorzio stabile, di cui agh articoli 34, comma 1,
lettere b) e c) def Codice dei Contratti, qualora il consorzio intenda eseguire i lavori direttamente con la propria
organizzazione consortile;

¢} dalla consorziata del consorzio di cooperauve o di imprese artigiane, oppure del consorzio stabile, che |l
consorzio ha indicato per l'esecuzione dei lavori al sensi degh articoll 37, comma 7, e 36, del Codice dei
contratli, qualora il consorzio sia privo di personale deputato aila esecuzéone dei lavori; qualora siano state
individuate pit imprese consorziate esecutric dei lavori gii adempimenti devono essere assolti da tutte le
imprese consorziate indicate, per quanto di pertinenza di ciascuna di esse, per il tramite di una di esse
appositamente individuata in sede di gara 0 comungue preventivamente comunicata alla Stazione appaltante,
sempre che questa abbia espressamente accettato tale individuazione;

d) dai lavorator! autonomi che prestano la loro opera in cantiers.

. L'appaltatore deve assoivere gl adempimenti di cui all'articole 36, commi 1 e 2, anche nel corso del laveri ogni

qualvolta nel cantiere operi legittimamente unimpresa esecutrice o un lavoratore autonomo non previsti

iniziaimente,

Art. 37. Norme di sicurezza generali e sicurezza nel cantiere

. Anche al sensi, ma non solo, dell’articolo 97, comma 1, del Decreto n. 81 del 2008, I'appaitatore & obbligato:

a) ad osservare le misure generali di tutela di cui agli articoli 15, 17, 18 e 19 del Decreto n, 81 del 2008 e
all’allegato XIII allo stesso decreto nonché le altre disposizioni del medesimo decreto applicabili alle lavorazioni
oreviste nel cantiere;

b) a rispettare e curare il pleno rispetto di tutte le norme vigenti in materia di prevenzione degli infortuni e igiene
del lavore e in ogni caso in condizione di permanente sicurezza e igiene, nell’'osservanza delle disposizioni degli
articolo da 108 a 155 del Decreto n. 81 del 2008 e degli allegati XVII, XVIII, XIX, XX, XXII, XXIV, XXV, XXVI,
XXV, JAVITL, XXIX, 30G XXXT, )KL, XXX, SOV, XKV e XL, allo stesso decreto;

) a verificare costantemente la presenza di tutte le condizioni di sicurezza dei lavori affidati;

d) ad osservare le disposizioni del vigente Regolamento Locaie di Igiene, per quanto attiene la gestione del
cantiere, in quanto non in contrasto con le disposizioni di cui al comma 1.

. L'appaltatore predispone, per tempo e secondo quanto previsto dalle vigenti disposizioni, gli appositi piani per la

riduzione del rumaore, in refazione al personale e alle attrezzature utilizzate,

. L'appaltatore garantisce che le lavorazioni, comprese cuelle affidate ai subappaltatori, siano eseguite secondo il

criterio «inddent and injury free»,

. Vappaltatore non pué iniziare o continuare | lavori qualora sia in difetto nell’applicazione di quanto stabilito

all'articolo 36, opnure agii articoli 38, 39, 40 o 41,

Art. 38. Plano di sicurezza e di coordinamento | sostitutivo

. L'appaltatore & obbligato ad osservare scrupclosamente e senza riserve ¢ eccezioni i piano di sicurezza e di
coordinamento predisposto dal coordinatore per la sicurezza e messo a disposizione da parte della Stazione
appaitante, ai sensi dell'articolo 131, cornma 2, lettera a), del Codice del contratti  all’articolo 100 del Decreto n.
81 del 2008, in conformita all'allegato XV, punti 1 e 2, al citato d. lgs. n. 81 del 2008, corredato dal computo
metrico estimativo dei costi per la sicurezza di cui al punto 4 dello stesso allegato, determinati all‘articolo 2, comma
1, lettera b}, del presente Capitolato spediale.

. L'obbligo di cui al comma 1 & esteso altresi alle eventuali modifiche e integrazioni approvate o accettate dal
coordinatore per la siclrezza in fase di esecuzione ai sensi dell’articolo 39,

Art. 39. Modifiche e integrazioni al piano di sicurezza ¢ di coordinamento / sostituiivo

. L'appaltatore pud presentare al coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione una o pitl proposte motivate di

modificazione o di integrazione al piano di sicurezza e di coordinamento, nei seguenti casi:

a) per adeguame | contenuti aile proprie tecnologie oppure quando ritenga di poter megiio garantire la sicuredza
nel cantiere sulla base della propria esperienza, anche in seguito alla consultazione obbligatoria e preventlva e
rappresentanti per ia sicurezza dei propri lavoratori o a rifievi da parte degli organi di vigilanza;

Dy per garantire il rspetto delle norme per la prevenzione degh infortuni e o tutela della salute de; Jéyena" riy
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eveniualmente disattese nef piano di sicurezza, anche in seguito a rilievi o prescrizioni degli organi di vigilanza,
L'appaltatore ha il diritto che i coordinatore per fa sicurezza in fase di esecuzione st pronund tempestivamente, con
atte motivato da annotare sulla documentazione di cantiere, sull’accoglimento o il rigetto delle proposte presentate;
fe decisioni del coordinatore sono vincolant! per 'appaltatore.
Qualora entre il termine di tre giomi lavorativi dalla presentazione delle proposte dell’appaitatore, prorogabile una
sola voita di altri tre giomni lavorativi, i coordinatore per la sicurezza non si pronunci:
a) nei casi di cui al comma i, lettera a), le proposte si Intendono accolte;
b) nei casi di cui al comma 1, lettera b), le proposte si intendono rigettate.
Nei casi di cui al comma 1, lettera a), I'eventuale accogiimento defle modificazioni e integrazioni non pud in alcun
mado giustificare variazioni 0 adeguamenti dei prezzi pattuit, né maggiorazioni di alcun genere del corrispettivo,
Nei casl di cul al comma 1, lettera b), qualora I'eventuale accoglimento delle modificazioni e integrazioni compotti
maggiorl oneri a carico dellimprasa, e tale dircostanza sia debitamente provata e documenttata, trova applicazione
la disciplina delle varlantl, Pertanto il riconoscimento del _magaiorl oneri & subordinate all’approvazione della
Stazione appaltante. : ’

Art. 40. Piano operativo di sicurezza

L'appaltatore, entro 30 giorni. dall'aggiudicazione e comunque almeno 5 giorni prima della data prevista per la
“consegna” dei favori, deve predisporre e consegnare al direttore dei lavori 0, se nominato, al coordinatore per la
sicurezza nella fase di esecuzione, un pianc operativo di sicurezza (POS) per quanto attiene alle proprie scefte
autonome e relative responsabilita nell'organizzazione del cantiere e nell'esecuzione det lavori, It piano operative di
sicurezza, redatto al sensi dell'articolo 131, comma 2, lettera <), del Codice dei contratti, dell‘articolo 89, comma 1,
letiera h), del Decreto n. 81 del 2008 e del punte 3.2 dell'allegato XV al predetto decreto, comprende il documento
di valutazione dei rischi di cui agli articoli 28 e 29 del citato Decreto n. 81 del 2008, con riferimento allo specifico
cantiere e deve essere aggiornato ad cani mutamento delle lavorazioni rispetto alle previsioni.

Ai sensi dell'articolo 131 del Cedice def contratti Vappaltatore & tenuto ad acquisire | piani operativi di sicurezza
redatti dalle imprese subappaltatrici di cui all’articolo 42, comma 4, lettera d), sub. 2}, del presente Capitolato
spedale, nonché a curare il coordinamento di tutte le imprese aperanti nel cantiere, al fine di rendere gii specifici
piani operativi di sicurezza compatibili tra loro & coerenti con if piano presentato dall’appaltatore. In ogni caso trova
applicazione quanto pravisto dall’articolo 36, comma 4,

Il piano operativo di sicurezza (POS) costituisce piano complementare di dettaglio del piano di sicurezza e di
coordinamento (PSC) di cui allarticolo 38.

Al senst dell’articolo 96, comma 1-bis, del Decreto n. 81 del 2008, il piano operative di sicurezza non & necessario
per gli operatori che si limitane a fornire materiall o attrezzature; restano fermi per | predett operator gli obblighi
di cui all"articolo 26 del citato Decreto n. 81 del 2608,

Art. 41. Osservanza e attuazione dei piani di sicurezza

L'appaltatore e obbligato ad osservare le misure generali di tutela di cui allarticolo 15 del Decreto n. 81 del 2008,

- con particolare riguardo alle circostanze e agli adempimenti descritti agll articoli da 88 a 104 e agli allegati da XVI a

XXV dello stesso decrsto.

I plani di slcurezza devono essere redatti in conformita ail’allegato XV al Decreto n. 81 del 2008, nonché alla
miglicre letteratura tecnica in materia,

Limpresa esecutrice e obbligata a comunicare tempestivamente prima dell'inizio det lavori e quindi periodicamente,
a richiesta della Stazione appaltante o del coordinatore, lscrizione alla camera di commerdio, industria, artigianato
e agricoltura, l'indicazione dei contratti collettivi applicati ai lavoratori dipendenti e fa dichiarazione circa
assolvimento degli obblighi assicurativi e previdenziali. L'appaltatore & tenuto a curare il coordinamento di tutte le
imprese operanti nel cantiere, al fine di rendere gli specifici piani redatti dalle imprese subappattatrici compatibili
tra loro e coerent! con il piano presentato dall'appaltatore. In caso di raggruppamento temporaneo o di conserzio
di imprese detto abbligo incombe alimpresa mandataria. Il direttore tecnico di cantiere & responsabile del rispetto
del piano da parte di tutfa le imprese impegnate nell'esecuzione dei lavori.

Il piano di sicurezza e di coordinamento / sostitutivo ed il plane operativo di sicurezza formano parte integrante del
contratto di appaitc. Le gravi o ripetute violazioni dei piani stessi da parte dell’appaltatore, comungue accertate,
previa formale costituzione in mora dell'interessato, costituiscono causa di risoluzione del contratto.

Al sensi dell’articolo 118, comma 4, terze perioda, del Codice def contratti, Vappaltatore & solidalmente responsabile
con | subappaltator per gl adempimenti, da parte i questo ultimo, degli obblighi di sicurezza,
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CAPO 9. DISCIPLINA DEL SUBAPPALTO

Art, 42, Subappalto

1. 1l subappalte o il subaffidamento in cottimo, ferme restande le condizioni di cui all'articolo 118 del Codice dei
contratti, @ ammesso nef limite del 30% (trenta per cento), in termini economidi, dellimporto della categoria dei
lavori, quest’ultima ricalcolata con riferimento al prezzo del contratto di appaito.

2. Laffidamento in subappalto o in cottimo & consentito, previa autorizzazione della Stazione appaltante, alle sequenti
condizioni:

d) che Vappaitatore abbiz indicato allatto dell’offerta | laveri o le parti di opere che intende subappaltare o
concedera in cottimo; 'omissione delle indicazioni sta a significare che il ricorse al subappalto o al cotlimo &
vietato e non pud essere autorizzato,

b) che l'appaltatore provveda al deposito, presso la Stazione appaltante:

1) di copia autentica del contratto di subappalto presso la Stazione appaltante almeno 20 giormni prima della
data di effettivo inizio dell'esecuzione delle relative lavorazioni subappaltate; dal contratto di subappaito
devono risultare, pena rigetto dell’istanza o revoca dell‘autorizzazione eventualmente rilasciata;

- cha per | lavori e le opere affidate in subappalto I'Appaltatore pratichera | prezzi risultanti
dallaggiudicazione ribassati In misura non superiore al 20% (venti per cento)

- gh oneri della sicurezza spettanti e i corrispondenti apprestamenti facenti carico al subappaliatore e
previsti dal Plano di sicurezza e coordinamento di cui al punto 4 dell‘allegato XV al d. igs. n. 81 del 2008;

- ¥inserimento delle clausole obbligatorie (in materia di tracciabilita dei flussi finanziar) ai sensi deliarticolo
3, commi 1 e 9, della legge n. 136/2010, pena la nullita assoluta del contratto di subappaito;

2) di una dichiarazione circa la sussistenza o meno di eventuali forme di controfio o di collegamento, a norma
dell'articolo 2359 del codice civile, con limpresa alla quale & affidato il subappalto o il cottimo: in caso di
raggruppamento temporanao, societa di imprese o consorzio, analoga dichiarazione deviessere fatta da
ciascuna delle imprese partecipanti al raggruppamento, societa o consorzio:

¢} che l'appaltatore, unitamente al deposito dei contratto di subappalto presso la Stazione appaltante, ai sensi
della lettera b), trasmetta alla Stazione appaltante:

1} la documentazione atfestante che i subappaitatore & in possessc dei requisiti prescritti daila normativa
vigante per la partecipazicne alle gare di lavori pubbiici, in relazione alla categoria e all'importo dei javori da
realizzare in subappaito o in cottimo;

2) una o pit: dichiarazioni del subappaltatore, rilasciate ai sensi degli articoli 46 ¢ 47 del d.P.R. n. 445 del 2000,
attestante il possesso def requisiti di ordine generale e assenza delfla cause di esclusione di cui ail‘articolo 38
dei Codice dai contratti;

3) le informazioni di cul all‘articole 41, comma 1, lettera d), relative al subappaltatore ai fini del’acquisizione del
DURC di questultime;

d} che non sussista, nel confronti del subappaltatore, alcuno dei divieti previsti dallarticolo 19 della legge n. 575
del 1965, e successive modificazioni e integrazioni; a tale scopo, qualora Vimporto del contratto di subappalto
sia superiore ad eurc 154.937,07, I'appaltatore deve produrre alla Stazione appaltante la documentazione
necessaria agli adempimenti di cul alla .vigente legislazione in materia di prevenzione dei fenomeni maficsi e
fotta alla delinguenza organizzata, relativamente alle impresa subappaitatrici e cottimiste, con le modalit di cui
al d.P.R. n, 252 del 1998; resta fermo che, ai sensi deil'articolo 12, comma 4, defto stesso d.P.R. n. 252 del
1598, il subappalto e vietato, a prescindere dallimporto dei relativi lavori, qualora per Iimpresa subappaltatrice
sia accertata una delle situazioni indicate dall'articole 10, comma 7, del citato d.R.R.

3. 1l subappalto e 'affidamento in cottimo devono essere autorizzati preventivamente dalla Stazione appaltante in
seguito a richiesta scritta dellappaltatore; I'autorizzazione & rilasciata entro 30 giorni dal ricevimente della richiesta:
tale termine puo essere prorogato una sola volta per non pili di 30 giorni, ove ricorrano giustificati motivi; trascorso
i medesimo termine, eventuaimente prorogato, senza che la Stazione appaltante abbia provweduto, I'autorizzazione
si intende concessa a tutti gli effetti gualora sianc verificate tutte le condizioni di fegge per Vaffidamento del
subappalte. Per | subappaiti o cottimi di importo inferiore al 2% dellimporto contrattuale o di importo inferiore a
100.000 euro, | termini per il rilascio dell'autorizzazione da parte della Stazione appaltante sono ridotti della meta,
Qualora Vistanza non contenga tutti i documenti necessari allaccoglimento deifistanza, in base alla normativa
vigente, la Stazione Appaltante interrompera il terming, che iniziera nuovamente a decorrere dalla ricezione Hi
quanto richiesto. E

4. Laffidamente di lavori in subappaito o in cottimo comporta | seguenti obblighi: )
a) ai sensi dell'articolo 118, comma 4, del Codice dei contratti, {appaltatore deve praticare, per | lavori e Je Bpafe:
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affidate in subappatto, | prezzi risultanti dall’aggiudicazione ribassati in misura non superiore al 20% (venti per
cento); qualora al subappattatore siano stati affidati parte degli apprestamenti, degli impianti o delle aitre
attivita previste dal Piano di sicurezza e coordinamento di cui al punto 4 dell'allegato XV al Decreto n. 81 del
2008, i relativi onerl per fa sicurezza relativi ai lavaori affidati in subappalto devono essere pattuiti al prezzo
originario pravista dal progetio, senza alcun ribasso; la Stazione appaltanta, sentito il direttore dei lavori e i
coordinatore della sicurezza in fase di esecuzione, provvede alla verifica dell'effettiva applicazione della presente
disposizione;

b) nel cartelli esposti all’esternc del cantiere devono essere indicati anche i nominativi di futte le imprese
subappaitatrici, completi deil'indicazione della categoria dei lavori subappaltati & dell'importo dei medesimi:

¢) le imprese subappaltatrict devono osservare integralmente il trattamento economico e normative stabilito dai
contratti collettivi nazionale e territoriale in vigore per il settore e per la zona nella quate si svolgono | lavori e
sono responsabili, in solido con Vappaltators, delt’osservanza delle norme anzidette nei confronti del loro
dipendenti per le prestazioni rese neil’ambito del subappatto:

d) le imprese subappaltatricd, per tramite dei’appaltatore, devono trasmettere alla Staziene appaitante, prima
dellinizic del favori in subappaito:
1) fa documentazione di awenuta denunzia agh entl previdenziali, inclusa la Cassa edile, assicurativi ed

antinfortunistici;
2) copia del proprio piano operativo di sicurszza di cui al’articolo 131, comma 2, lettera ¢), del Codice dei
contratti in coeranza con 1 piani di cui agli articoli 30 e 40 del presente Capitolato speciale,
Le presenti disposizioni si applicanc anche al raggruppamenti temporanei di imprese & alle societa anche consortili,
guando le imprese riunite 0 consorziate non intendono eseguire direttamente | lavori scorporabili.

. Tlavori affidati in subappalto non possong essere oggetto di ulteriore subappalto pertanto il subappaltatore non

pud subappaltare a sua volta i lavori, con l'eccazione di quanto previsto all’art, 170 ¢, 2 del Regolamento generale,

. Qualora "appaltatore intenda avvalersi della fattispecie disciplinata dali‘articolo 30 del decreto legislativo n. 276 del

20G3 (distacco di manodopera) dovra trasmettere, almeno 20 giorni prima defla data di effettivo utilizzo della

manodopera distaccata, apposita comunicazione con fa quale dichiara;

a) di avere in essere con la socletd distaccante un contratto di distacco (da allegare in copia);

b) di volersi avalere dellstituto del distacco per 'appaite in oggetto indicando i nominativi dei soggetti distaceati;

c) che le condizioni per le quali & stato stipuiato il contratto di distacco sono tuttora vigenti & che non sl ricade
nella fattispecie di mera somministrazione di lavoro,

. La comunicazione deve indicare anche le motivazioni che giustificane l'interesse defla societa distaccante a ricorrere

al distacco di manodopera se questa non risulta in modo evidente dal contratto tra le parti di cui sopra. Alla
cormunicazione deve essere allegata la decumentazione necessaria a comprovare in Cape al soggetto distaccante i
possesso dai requisiti generali di cui all’articolo 38 del Codice dei contrattl. La Stazione appaltante, entro 15 giorni
dal ricevimento della comunicazione e delle documentazione allegata, pud negare autorizzazione af distacco
qualora in sede di verifica non sussistano i requisiti di cui sopra.

Conformemente agli indirizzi approvati con deliberazione della Giunta Provindale n. 243-71818 del 25.3.2003, non &
consentita lautorizzazione di subappafli in favore di un'impresa che abbiz partecipate come concorrente,
singalarmente o in associazione con altre imprese, alla medesima gara d'appalto.

Art. 43. Responsabilita in materia di subappalto

. L'appaltatore resta in ogni caso responsabile nel confronti della Stazione appaltante per V'esecuzicne defle opere

oggetto di subappalto, sollevando la Stazione appaltante medesima da ogni pretesa dei subappaltatori o da
richieste di risardimento danni avanzate da terzi in conseguenza all’esecuzione di lavori- subappaltati,

. direttore def lavori e § R.ULP., nonché il coordinatore per l'esecuzione in materia di siclirezza dl cui all‘articolo 92

del Decreto n. 81 del 2008, provvedono a verificare, ognuno per la propria competenza, il rispeito di tutte le
condizioni di ammissibilit e di esecuzione dei contralti di subappaito.

. H subappalto non autorizzato comporta inadempimento contrattualmente grave ed essenziale anche ai sensi

dell‘articolo 1456 del codice civile con la conseguente possibilita, per la Stazione appaltante, di risolvere il contratto
in danno deil’appaltatore, ferme restando ie sanzioni penali previste dall’articolo 21 della Jegge 13 settembre 1982,
n. 646, come mocificato dal decreto-legae 29 aprile 1895, n. 139, convertito dalla legge 28 giugno 1995, n. 246
{ammenda fino a un terzo dell'importo dell'appalto, arresto da sei mesi ad un annol.

. Ai subappaltatori, ai sub affidatari, nonche ai soggetii titolari delle prestazioni che non sono considerate subappalto

ai sensi dell’articolo seguente, si applica 'articolo 48, commi 5 e 6, in materia di tessera di riconoscimento.

- Net caso il DURC relativo al subappaltatore sia negativo per due volte consecutive, la Stazione appaltante contesta

gli addebifi ai subappaltatore assegnando un termine non inferiore a 15 {quindic)) giomi per ta presentazione defle
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controdeduzioni, In caso di assenza o inidoneltd di queste la Stazione appaltante pronuncia la decadenza
dell'autorizzazione al subappalto.

Art. 44. Subaffidamento che non costituisce subappalto

E considerata subaffidamento la prestazione ovungue espletata e che preveda ''mpiego di manedopera, quale la

fornitura con posa in opera ¢ il nolo a caldo o altra prestazione, che rientri in uno dei seguent casi:

e Importo subcontratto < 2% deil'ammontare dei lavori affidati, indipendentemente daiincidenza del costo deila
manodopera.

»  Importo subcontratto < 100.000,00 euro, indipendentemente dallincidenza del costo della manodopera.

s Importo subcontratto » 2% dell'ammontare dei lavori affidati, se la manodopera ha inddenza < 50%
delf'importo del subcontratto.

= Importo subcontratto > 100.000,00, eura se la manedopera ha incidenza < 50% delfimporto def subrontratto,

Non possono essere oggetto dif "subaffidamento”, e rientrano nella disciplina del subappalto, le prestazion

riconducibili ai “avori”; tali possono essere considerati, a titolo esemplificativo, | casi in cui i bene viene prodotto al

di fuori di una produzione di serie oppure fi bene viene trasformato in un'entita diversa.

Ricorrendo le condizioni di cui ai commi 1 e 2, l'appaltatore potrd affidare a terzi detie prestazioni, dandone

semplicemente comunicazione alla Stazione Appaltante. Alla comunicaziene di sub affzdamento I'appaltatore ha

l'obblige di allegare quanic segue:

1. Certificato di iscrizione alla Camera di Commercio;

2. Documento Unico di Regolarita Contributiva relativo al cantiere cui si riferiscono e prestazioni, owvero
indicazioni di guanto previsto all'art. 36, c. 1, lett, D);

3. Copia del contratto sottoscritto con il subaffidatario, il quale deve riportare la dausola relativa alt’assolvimento
degli abblighi previsti dall’art 3 della Legge 136/2010 s.m.i., al fine di garantire |z tracciabilitd dei flussi
finanziari;

4, Dichlarazmne relativa alla tracclabilita dei flusst finanziari sottoscrstta dal Legale Rappresentante della Societs
o dal Titolare dellimpresa individuale subappaltzatrice, con copia fotostatica di un documento di identita del
medesimo, contenente lindicazione del conto corrente dedicato su cui verra effettuato il pagamento della
subfornitura da parte dell’appaltatore, nonché delle generalita e del codice fiscale delle persone delegate ad
operare sul conto corrente dedicato pravisto dalla L. 136/2010.

Ai sensi dell'articolo 118, comma 11, dei Codice dei contratti e ai fini dell‘articolo 42 def presente Capitolato speciale

non & considerato subappalto I'affidamenta di attivita specifiche di servizi a lavoratori autonomi, purché tali attivita

nen costituiscano lavori.

Art. 45. Pagamento dei subappaliatori

La Stazione appalftante non provvede al pagamento diretto dei subappaltatori e dei cottirmisti, fatto salvo quanto
disposto dall'art. 37, ¢. 11, 3° periodo def D. Lgs. 163/2006. L'appaliatore & obbligato a frasmettere afla stessa
Stazione appaltante, entro 20 giorni dalla data di ciascun pagamento effettuate a proprio favore, copia delle fatture
quietanzate relative a pagamenti da esso corrisposti ai medesimi subappaitatori o cottimisti, con Mndicazione defle
eventuali ritenute di garanzia effettuate e con lindicazione, su ogni fattura quietanzata, degli estremi del contn
corrente dedicate del subappaltatore, su cui & stato effetiuato il pagamento.,

1.his I'obidiigo di trasmissione di cui al comma 1 & esteso alle fatture quietanzate relative ai subaffidamenti di cui

2.

all'art. 44, c.l ai sensi di quanto disposto dal'art. 15 L. 180/2011,

Qualera 'appaltatore non provveda alla trasmissicne delle fatture quietanzate dei subappaltatori o dei cottimisti
entro il termine di cui al comma 1, la Stazione appaltante sospende i successive pagamento a favore
defl’appaitatore.

Nei casi di cui alt’art. 37, €11, 3° periodo del D, Lgs. 163/2006, la Stazione appailtante corrisponde direttamente al
subappaitatore fimporto delle prestazioni eseguite daflo stesso, con modalita anaioghe a quelle previste dagli artt,
17 e 18 del presente Capitolato e previa attestazione dell’appaltatore relativa alle prestazioni eseguite dal
subappattatore.

- A sensi dell’articolo 118, comma 6, del decreto legiglativo n. 163 del 2006, i pagamenti al. subappaitaiore,

comungue effettuat], oppure all’appaltatore qualora questi abbia subappaitato parte dei lavori, song subordinati:

a) alla trasmissione alla Stazione appaltante def dati necessari all'acquisizione d'ufficio del DURC con te modalita di
cui all’articolo 36, comma 1, lettera d), gualora modificati rispetto al DURC precedente;

b) alf'ottemperanza alle prescrizioni di cui allarticolo 53 in materia di tracciabilita dei pagament; o

c) alle limitaziont di cui agit articoli 48, e 25, c. 7.
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. Al sensi dell’articolo 17, ultimo comma, del d.P.R. n. 633 del 1972, aggiunto dail’articolo 35, comma 5, della legge 4

agoste 2006, n, 248, ¢if adempimenti in materia di LV.A. relativi alle fatiure quietanziate di cui al comma 1, devono
essere assoiti dall’appaitatore principale.

CAPO 10. CONTROVERSIE, MANODOPERA, ESECUZIONE D'UFFICIO

Art, 46. Accorde bonaric

1. Ai sensi defl’articolo 240, commi 1 e 2, del Codice dei contratli, qualora, a seguito delliscrizione di riserve sui

documenti contabili, 1"mporto economico dei lavori comporti variazioni rispetto allimporto contrattuaie in misura
superiore al 10% {dieci per cento) di quest'uitime, il R.U.P. valuta immediatarnente 'ammissibilita di massima delle
riserve, ia loro non manifesta infondatezza e la non imputabilita a magagiari favori per | quali sia necessaria una
variante In corso d'opera ai sensi dell’articolo 132 det Codice del contratti, i tutto anche ai fini dell’effettivo
raggiungimento della predetia misusra percentuale,

. 1 RU.P., qualora non ritenga palesemente inammissibili @ non manifestamente infondate le riserve, puo
promuovere la costituzione di una commissione, ai sensi dell’articolo 240, commi 7, 8, 9, 9-bis, 10, 12, 14 e 15, del
Codice dei contratti, e immediatamerte acguisisce o fa acguisire alla commissione, ove costituita, la relazione
riservata del direttore dei lavorl e, ove nominate, del collaudatore, e formula una proposta motivata di accordo
bonario.

. Nei casi in cui sia costituita la commissione per la formulazione della proposta di accordo bonario, alla pradetta
commissione nen sono conferit! poterl di assumere decisioni vincolanti per la stazione appaitante. La proposta di
accordo bonaric dovra pertanto in ogni caso essere approvata dall'Organo competente per essere impegnativa per
I'Ente,

. Per le modaiita di definizione dell’accordo bonario, | tempi e quant’altro non disciplinato dal presente capitolato, si
richiama integralmente "art. 240 del Codice dei Contratii,

. Nelle more della risoluzione delle controversie, 'appaitatore non pud comunque raflentare o sospendere i lavori, né
rifiutarsi di eseguire gli ordinl impartiti dalia Stazione appaltante.

Art. 47, Definizione delle controversie

. I R.ULP, pud promuovere la costituzione di una commissione ai sensi dell’art, 240, ¢. 7, §, 9, 9-bis, 10, 12 e 14 del
Codice dei Contratti, ail’atto del ricevimento del colfaudo per la definizicne delle riserve pendenti, Si applica il
comma 3 del precedente art, 46. qualera ritenca di non promuovere la costituzione della Commissione, # R.ULP,
formula la proposta di accordo bonario.

. Ove non si pervenga all’accordo bonario ai sensi dell‘articoio 46 & appaltatore confermi e riserve, la Stazione
appaitante puo approvare il Collaudo e la definizione di tutte le controversie derivanti dallesecuzione del contratto
& devoluta ali'autorita giudiziaria competente presso il Foro ¢i Torino ed & esclusa la competenza arbitrale.

Art. 48, Contralti collellivi e disposiziond sulla manodopera

. L'appaitatore & obbligato ad applicare integralmente tutie le norme contenute nel Contrattc nazionale di lavori e
negli accordi integrativi, territoriali ed aziendali, per il settore di attivita & per la localita dove sono eseguili | lavori
ad in ragione defia natura giuridica dell’Appattatore,

. E' altresi obbiigate a rispettare e a far rispettare 2l subappaltators, tutte le norme In materia retributiva,
contributiva, previdenziale, assistenziale, assicurativa, sanitaria, di solidarieta paritetica, previste per i dipendenti
dalle vigenti normative, con particolare riguardo a quanto previsto dall’art. 118, . 6 del codice & dall’art. 90, ¢. S D.
Lgs. 8172008,

. Le parti convengono che in caso di mancato rispetto delle disposizioni di cui ai commi precadenti, nonché nel caso
di cui all’art, 25 ¢.7, I'eppaitatore manleva la Stazione appaltante deli'eventuale corresponsabilita,

. Ai sensi deliarticolo 4 del Regonlamento generale, In caso di inottemperanza agii obblight contributivi nel confronti di
INPS, INAIL e Cassa Edile da parte deli'appaltatore o dei subappaitatori, rilevata da un DURC negativo, In assenza
di adeguate giustificazioni o di regolarizzazione tempestiva, la Stazione appaitante provvede direttamente al
pagamento dei crediti vantati dai predetd istituti, in luogo dellappaltatore e del subappaltatori, trattenendo le
somme dai pagamenti delle rate di acconto e dl saldo.

- In ogni momento i Direttore dei Lavori e, per suo tramite, il R.LU.P., possono richiedere allfappallatore e ai
subappaltatori copia del libro unico def lavoro di cui all'articolo 39 della legge § agosto 2008, n. 133, possono
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aftresi richiedere i documenti di riconoscimento al personale presente in cantiere e verificarne la effettiva iscrizione
nel predetto libro unico del lavore dell’appaltatore o del subappaltatore autorizzato.

6. Al sensi degii articoli 18, comma 1, lettera u), 20, comma 3 e 26, comma 8, def Decreto n. 81 del 2008, nonché
dell‘articolo 5, comma 1, primo perlodo della Iegge n. 136 del 2010, l'appaltatore é obbligato a2 fornire a cascun
soggetto occupato in cant lere una apposita tessera di riconoscimento, impermeabile ed esposta in forma visibile,
corredata di. fotografia, contenente le generalita del lavoratore, | dati identificativi del datore di lavoro e ta data di
assunzione del lavoratore. L'appaltatore risponde dello stesso obbligo anche per i lavoratori dipendenti dai
subappaltatori autorizzati; la tessera dei predetli lavoratori deve riportare gli estremi dell‘autorizzazione al
subappalto. Tuttl | favoratori sono tenuti ad esporre detia tessera di riconoscimento.

7. Agli stessi obblight devono ottemperare anche i lavoratori autonomi che esercitano direttamente la propria attivita
nei cantieri e il personale presente occasionalmente in cantiere che non sia dipendente dell’appaltatore o degi
eventuali subappaltatorl (sod, artigiani di ditte individuali senza dipendenti, professionisti, fornitori esterni,
collaboratori familiari e simill}; tutti | predetti soggetti devono prowwedere in proprio e, in tali casi, la tessera di
riconoscimento deve riportare | dati identificativi del committente ai sensi dell‘articolo 5, comma 1, secondo
pertodo, defla legge n. 136 del 2010,

8. La \nolazmne degli obtlighi di cut ai commi 5 & 6 comporta Iapphcaznone in Capo al datore di favoro, defla sanzione
amministrativa da euro 100 ad euro 500 per ciascun lavoratore. Il lavoratore munito della tessera di riconoscimento
di cui al comma 3 che non provvede ad esporla & punito con la sanzione amministrativa da euro 50 a euro 300. Nei
confronti delle predette sanzioni nen & ammessa la procedura di diffida di cui all’articolo 13 del decreto legislativo
23 aprile 2004, n. 124,

9. Al sensi dell'articolo 6, comma 4, del Regolamento generale, qualora tra la stipula del contratto e it primo stato di
avanzamento dei lavori di cui allarticole 27, o tra due successivi statl di avanzamento dei lavori, intercorra un
periodo superiore a 120 {centoventi) giomi la Stazione appaltante acquisisce il DURC relativo all’appaltatore e ai
subappaftator: entre 1 30 (trenta) giorni successivi alla scadenza dei predetti 120 {centoventi) giomi.

10. Tale DURC é rilevante ai fini deli'applicazione dell’art. 6, <. 8 del Regolamento generale.

Art. 49. Risoluzione del contratto - Esecuzione d'ufficio dei lavori

1. Costituiscono grave inadempimento defle obbligazioni contrattuall e, di consequenza, causa di risoluzione del
contratto, | seguenti casi:
a) inadempimento alle disposizioni del direttore dei lavori riguardo al tempi di esecuzione o quando risult
accertato il mancato rispette defle ingiunzioni o diffide fattegli, nei termini imposti dagli stessi provwedimenti:
b) manifesta incapacita o inideneita, anche solo legaie, nell’esecuzione dei lavori;
¢) inadempienza accertata alle norme di legge suila prevenzicne degli nfortuni, la stcurezza sub lavoro e le
assicurazioni ebbligatorie del personale;
d) sospensione dei lavori ¢ mancata ripresa degli stessi da parte dell'appaltatore senza giustificato motive;
e) rallentamento dei lavori, senza giustificato maotivo, in misura tale da pregiudicara la realizzazione dei lavori nes
termini previsti dal contratto;
) subappaito abusivo, associazione in partecipazione, cessione anche parziale del contratto o viclazione di norme
sostanziall regolanti il subappalto;
g) non rispondenza dei beni forniti alle specifiche di contratto ¢ allo scopo deft’opera;
h) mancato rispetto della normativa sulla sicurezza e la salute dei lavoratori di cui al d. lgs. n. 81 del 2008 o ai
piani di sicurezza integranti il contratto, e defle ingiunzioni fattegli al riguardo dal direttore dei lavori, dal R.U.P.
o dal coordinatore per la sicurezza;
f) aZoni o omissioni finalizzate ad impedire Vaccesse al cantiere al persenale ispettivo del Ministero del lavoro e
della previdenza soclale o dell’A.S.L., oppure del personale ispettivo degli organismi paritetici, di cui all‘articolo
51 del Decreto n. 81 del 2008;
i violazione delle prescrizioni in materia di tracciabilita dei pagamenti, in applicazione dell’articolo 53 del presente
Capitolato speciale.
2. Nelle ipotesi elencate nonché negli altri casi di grave inadempimento contrattuale, la Stazione appaltante pud
procedere afla risoluzione contratiuale, applicando il procedimento ¢i cui aliart. 136 del D. Lgs. 163/2006.
3. N contratto & risolto di diritto:
a) nei casi e con le procedure di cui all’art. 135 D, Lgs. 163/20086;
b) in caso di mancato utilizzo degli strumenti idonei a garantire la piena tracciability dei flussi finanziari, previ
dafla normativa vigente.
4. In caso di oftenimento del DURC defl'appaltatore, negativo per due volte consecutive, il R.ULP., acquisita gha
relazione particolareggiata predisposta dal direttore dei lavori, contesta gli addebitl e assegna un term /ne
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inferiore a 15 {quindici) giorni per la presentazione defle controdeduzioni; in caso di assenza o inidoneita di queste

propone alla Stazione appaitante la risoluzione del contratto, ai sensi dell'articolo 135, ~comma 1, del Codice dei

contratti,

5. Nel casi di risoluzione del contratto o di esecuzicre di ufficio, la comunicazione della decisicne assunta dalla
Stazione appalftante & fatta all'appaltatore neila forma dell'ordine di servizio o defla raccomandata con awviso di
ricevimento ovvero via fax, con la contestuale indicazione della data aila quale avrd luogo I'accertamento defo stato
di consistenza dei lavor,

6. Alla data comunicata dalla Stazione appaltante si fa luogo, in contradditiorio fra il direttore dei lavori e I'appaltatore
0 suo rappresentante oppure, in mancanza di questi, alla presenza di due testimoni, alla redazione dello stato di
consistenza dei lavori, allinventario dei material, delle attrezzature dei e mezzi d'opera esistenti In cantiere,
nonché, nel caso di esecuzione d'ufficio, all’accertamento di quali di tali materiali, attrezzature e mezz d'opera
debbano essere mantenuti a disposizione della Stazione appaftanta per 'eventuale riutilizzo e alla determinazione
del relativo costo.

7. In caso di fallimento dell'appaltatore la Stazione appaltante pud avvalersi, senza pregiudizio per ogni altro diritto e
azione a tutela dei propri interessi, della procedura pravista dagl articoll 138 e 138 del Codice dei contratti,

8. Qualora I'esecutore sia un raggruppamento temporanes, in caso di falfimento deilimpresa mandataria o di una
impresa mandante trovano applicazione rispettivamenta | commi 18 & 19 dell’articole 37 del Codice dei contraty.

9. Nei casi di risoluzione del contratto e di esecuzione d'ufficio, come pure in caso di fallimento dell'appaitatore, i
rapport economici con questo o con il curatore sono definiti, con salvezza di ogni diritto e ulteriore azione deila
Stazione appaltante, nel seguente modo:

a) appiicando 'art. 140 cc. 1 e 2 D. Lgs. 163/2006 o, qualora non sia possibile, ponenido a base dell’sffidamento
dei nuovo appaito o di altro affidamento af sensi dell'ordinamento vigente, Fimporto lordo dei lavor! di
completamento e di quelli da eseguire d'ufficio in danne, risuitante dalla differenza tra 'ammontare complessivo
lordo dei tavori posti a base d'asta nelf’appaito originario, eventualmente incrementato per perizie in corso
d'opera oggetto di regolare atto di sottomissione o comunque approvate ¢ accettate dafle parti nonché dei lavori
di ripristine o riparazione, e Yammaontare lordo dei lavori esegu;tl dall"appaltatore inadempiente medesimo;

D) ponendo a carico dell’appaltatore inadempiente;

1) l'eventuale maggiore costo derivante dalfa differenza tra importo netto di aggiudicazione del nuove appalto
per il completamento dei lavori e I''mporto netfo degli stessi risultante dall’aggiudicazione effettuata in
origine all'appaitatore inadempiente;

2) Veventuate maggiore costo derivato dalla ripetizione della gara di appalto eventuaimente andata deserta,
necassariamente effettuata con importe a base d'asta opportunamente maggiorato;

3) l'eventuale maggiore onere per la Stazione appaltante per effetto della tardata ultimazione dei favorl, delle
nucve spese di gara e di pubblicita, delle maggiori spese tecniche di direzione, assistenza, contabilitd e
coffaudo dei lavori, dei maggiori interessi per il finanziamento dei lavori, di ogni eventuale maggiore e diverso
danno documentato, conseguente alla mancata tempestiva utilizzazione delle opere alla data prevista dal
contratio originario. '

10.Le Stazione Appaltante si riserva di elaborare un nuove pragetto, anche parzialmente diverso da guelio oggetto del
contratto risolto, & di porre a carico dell'appaitztore il maggior costo computato secondo i criteri di cui alls lett, B)
del precedente comma, nonché il coste delle opere di ripristino e/o di riparazione o di completamento,

i1, Qualora | rapporti economici non possano essers definiti al moments della risoluzicne o del successivo
affidamento, saranno definiti all'atto del collaudo finale dellintervento riappaltato, ferma restando la responsabilita
dell’Appaitatore,

CAPQ 11, DISPOSIZIONI PER L'ULTIMAZIONE

Art. 50. Ultimazione dei lavori e gratuita manutenzione

1. Al termine dei lavori e in seguito a richiesta scritta dellimpresa appaltatrice i direttore dei lavori redige, entro 10
giommi dalla richiesta, if certificato di ultimazione; entro trenta giorni daila data del certificato di uitimazione del
lavori il direttore del lavori procede all’accertamento sommario della regolarita delle opere eseguite.

2. In sede di accertamento sommaric, senza pregiudizio di successivi accertamenti, sono rilevati e verbalizzati
eventuali vizi e difformita di costruzione che impresa appaltatrice & tenuta a eliminare & sue spese nel termine
fissato & con le modalita prescritte dal direttore dei lavori, fatto salvo il risarcmento del danno alla Stazione
appaitante. In caso di ritardo nel ripristino, si applica la penale per i ritardi prevista dall’articolo 16, in proporzione
all'importoc della parte di lavori che direftamente e indirettamente traggono pregiudizic dal mancato rioristino e
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comungue alfimporto non inferiore a quello dei lavori di ripristino,

La Stazione appajtante si riserva di prendere in consegna parziaimente o totalmente le opere con apposito verbale
immediatamente dopo l‘accertamento sommario se questo ha avuto esito positivo, oppure nel termine assegnato
dalla direzione favori ai sensi del commi precedenti,

Dalla data del verbale di ultimazione dei lavori decorre il periodo di gratuita manutenzione; tale periodo cessa con
approvazione finale def certificato di collaudo prowvisorio o di regolare esecuzione da parte della Stazione
appaitante, da effetiuarsi entro | termini previsti dal presente Capitolato spedale.

Non pud ritenersi verificata I'uitimazione dei lavori se I'appaltatore non ha consegnato al direttore di lavori le
certificazioni e § collaudi tecnici di cui all’articolo 20, comma 6; in tal caso il direttore dei favori non pud redigere il
certificato di ultimazione €, qualora redatto, questo non ¢ efficace & non decorrono i termini di cui all’articolo 51, né
i termini per il pagamento della rata di saldo di cui all’articolo 25,

Si richiamano gii obbfighi, in capo all’Appaitatore, previsti dall‘art. 224 del Regolamento generale.

Art. 51, Termini per il collaudo o per Uaccertamento della regolare esecuzione

I} certificato di regolare esecuzione & emesso entro tre mesi dall’ultimazione dei lavori ed ha carattere provwisorio.
Esso assume carattere definitivo trascorsi due anni daila data def’'emissione. Decorso tale termine, il certificato di
regolare esecuzione si intende tacitamente approvato anche se I'atto formale di appravazione non sia interventto.
Durante l'esecuzione dei lavori fa Stazione appaltante puo effetfuare operazioni di controllo o di collaudo parziale o
ogni altro accertamento, volti a verificare |z piena rispondenza delle caratteristiche dei lavori in gorso di
realizzazione a quanto richiesto negli elaborati progettuali, nel presente Capitolato speciale o nel contratto.

Qualora durante il collaudo venissero accertati i difetti di cui affart, 227, comma 2, del Regolamento generale,
I'Appaltatore sara tenuto ad eseguire tutti i lavori che il Collaudatore riterrd necessari, nel tempo dallo stasso
assegnato.

Nellipotesi prevista dal comma 3 dell'art. 227 del Regolamento generale l'organo di collaudo determinerd
nefl'emissione del certificato la somma che, in conseguenza dei riscontrati difetti, deve detrarsi dal credito
dell'appaltatore,

Art. 52. Presa in consegna dei lavori ultimati

La Stazione appaitante si riserve di prendere in consegna parziaimente o totalmente le opere appaitate anche
subito dopo ultimazione dei favori.

. Qualora la Stazione appaltante si avvalga di tale facoita, che viene comunicata. all'appaltatore per iscritto, lo stesso

appaltatore non pud opporvisi per alcun motivo, né pud reclamare compensi df sorta.

. L'appaltatore pud chiedere che sia redatto apposito verbale circa lo stato defle opere, onde essere garantito dai

possibili danni che potrehbero essere arrecati alle opere stesse,

la presa di possesso da parte della Stazione appaltante awiene nel termine perentorio fissate dalla stessa per
mezzo del direttore dei lavori o per mezzo del RULP,, in presenza dell’appaltatore o di due testimoni in caso di sua
assenza.

Qualora la Stazicre appaltante non si trovi nella condizicne di prendere in consegna le opere dopo ultimazione dei
lavori, 'appaltatore non puo reclamare la consegna ed & altresi tenuto alla gratuita manutenzione fino ai termini
previsti dal presente Capitolato spediale.

CAPO 12. NORME FINALI

Art. 53. Traceiabilitd dei pagamenti

. Al sensi dell'articolo 3, commi 1 e 8, della legge n, 136 del 2010, gli operatori economid titolari defl’appaito, nonché

I subappaltatori, devone comunicare alla Stazione appaitante gli estremi identificativi dei conti correnti dedicati,
anche se nen in via escusiva, accesi pressc banche o presso Poste itafiane S.p.A., entro 7 (sette) giorni dalla
stipula del contratto oppure entro 7 (sette) giorni dalla loro accensione se successiva, comunicando altresi negli
stessi termini le generaiita e il codice fiscale delle persone delegate ad operare sui predetti conti. L'ohbligo ¢
comunicazione € esteso anche alle modificazioni deile indicazioni fornite in precedenza. In assenza delle predett
comunicazioni la Stazione appaltante sospende i pagamenti e non decorrono | termini legall per "applicazione de
interesse legali, degli interessi di mora e per fa richiesta di risoluzione di cui ali‘articolo 27.

Tutti § movimenti finanziari refativi allintervento oggetto dell'appaito dovranno avvenire in conformita ai cﬂ;pe

-

.
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deffa L. 136/2010 e s.m.i.
Art. 54. Spese contratiuali, imposte, tasse

Al sensi dell’articolo 139 del Regolamento generale sono a carico dell’appaltatore senza diritto di rivalsa:

a) le spese contrattuali;

b) ie tasse e gii altri onerl per l'ottenimento di tutte le licenze tecniche cccorrenti per l'esecuzione del lavori e fa
messa in funzione degli impianti;

¢) le tasse e gii altri oneri dovuti ad enti territoriali (occupazione temporanea di sucio pubbiico, passi carrabili,
permessi di scarico, canoni di conferimento a discarica ecc) direttamente o indirettamente cormessi afla
gestione del cantiere e all'esecuzione dei lavori;

d) le spese, le imposte, | diritti di segreteria e le tasse relativi al perfezionamento & alla registrazione del contratio,

Sono altresi a carico dell’appaltatore tutte le spese di bollo per gii atti occorrenti per la gestione del lavore, dalla

consegna alla data di emissione del certificato di collaudo prowwisorio,

Qualora, per atti aggiuntivi o risultanze contabili finali si determinine aggiornamenti o conguagl defle somme per

spese contrattuali, imposte e tasse di cub al commi 1 e 2, le maggiorl somme sone comungue a carico

dell’appaltatore.

A carico dell'appaltatore restano inoltre le imposte e gli altri oneri, che, direttamente o indirettamente gravino sui

lavori e sulle forniture oggetto. dell'appaito.

I} presente contratto & soggetto all'imposta sul valore aggiunto (TV.A.) nella misura di legge; tutt gl importi citati

nel presente Capitoiato speciale si intendono LV.A. escliisa,

Art. 55. Queri e 0bblighi a carico dell’appaltatore

Oltre agl oneri di cui al capitolato generale d’appalto, al Regolamento generale e al presente Capitolatoe speciaie,
nonché a quanto previsto da tuth | piani per le misure di sicurezza fisica del lavoratori, sono a carico
dell'appaltatore gli oneri e gli obblighi che seguono,

a) fa fedele esecuzione def progetto e degli ordini impartiti per quanto di competenza, dal direttore del lavori, in
conformita alle pattuizioni contrattuali, in modo che le opere eseguite risuftino a tutti gli effetti collaudabili,
esattamente conformi al progetfc e a perfetta regola d'arte, richiedendo al direttore dei laveri tempestive
disposizioni scritte per i particolari che sventualmente non risuitasserc da disegni, dal capilolato o dalla
descriziona delle opere. In ogni casc I'appaltatore non deve dare corse ali’esecuzione di aggiunte o varianti non
ordinate per iscritto ai sensi dell’articolo 1659 del codice civile;

b) | movimenti di terra e ogni altro onere relativo alla formazione del cantiere attrezzato, in relazione alla entita
deil’'opera, con tuttl { pitt modemni e perfezionati impianti per assicurare una perfetta e rapida esecuzione di tutte
le opere prestabilite, ponteggi e palizzate, adeguatamente protetd, in adiacenza di proprieta pubbliche o
private, la recinzione con solido steccato, nonché la puiizia, la manutenzione del cantiere stesso, inghiaiamento
e la sistemazione delle sue strade, in modo da rendere sicuri il transito e la dreolazione dei veicoli & defle
persone addette ai lavori tutt, ivi comprese le eventuali opere scorporate o affidate a terzi dallo stesso ente
appaltante;

¢) l'assunzione in proprio, tenendone indenne la Stazione appeitante, di ogni responsability risarcitoria e della
obbligazicni relative comungue connesse all'esecuzione delle prestazioni dell’impresa a termini di contratto;

d) lesecuzione, presso gli Istituti autorizzati, di tutte le prove che verranno ordinate dalla dirszione lavori, sui
materiali e manufatd impiegati o da impiegarsi nefla costruzione, compresa la confezione dei campioni e
I'esecuzione di prove di carico che siano ordinate dalla stessa direzione lavori su tutte le opere in calcestruzzo
semplica 0 armato e qualsiasi aftra struttura portante, nonché prove di tenuta per le tubazioni; in particolare &
fatto obbiigo di effettuare almeno un prelieve di caicestruzzo per ogni giomo di getto, datato e conservato;

) le responsabilitd sulfa non rispondenza degli elementi eseguiti rispetto a quelli progettati o previsti dal
capitolato:

f) ii mantenimento, fino ail'emissione del certificato di collaudo prowisorio o di regolare esecuzione, della
continuita degli scoii delle acque e del transite sugh spazi, pubblici e privati, adiacenti le cpere da eseguire;

g) il ricevimento, lo scarico e il trasporto nei iuoghi di deposito o nei punti di implego secondo le disposizioni della
direzione favori, comunqgue ail'interno del cantiere, def materiali e dei manufatti esclusi dal presente appalto e
approwvigionati o eseguiti da altre ditte per conto della Stazione appaltante e per i guali competono a termini di
contratto allappaitatore le assistenze alla posa in opera; | danni che per cause dipendenti dall’appaltatore
fossero apportati ai materiali & manufatti suddetti devono essere ripristinali a carico dello stesso appaltatore;

h) la concessione, su richiesta della direzione lavori, a qualungue alira imprasa aila quale siano affidati lavori non
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compresi nel presente appalto, defl’'use parziale o totale dei ponteggi di servizio, defle impaicature, defle

costruzioni provvisorie e degli apparecchi di solfevamento per tutto it termpo necessario all’esecuzione dei favori

che la Stazione appaltante intendera eseguire direttamente oppure a mezzo di altre ditte dalle quali, come dalla

Stazione appaltante, I'impresa non potra pretendere compensi di sorta, tranne che per limpiego di personale
- addetto ad impianti di sollevamento; il tutte compatibilmente con le esigenze e le misure di sicurezza;

i) la pulizia dei cantiere e delle vie di transito e di accesse allo stesso, compreso jo sgomberc dei materiah di
rifiuto lasciati da altre ditte. E' a carico dell'Impresa appaitatrice, I'obblige di effettuare una accurata e completa
pulizia dei locali, tale da consentime I'uso immediato; il mancato adempimento comporterd la non accettazione
del lavori stessi, .

j) le spese, | contributi, i diritti, i lavori, le forniture e le prestazioni occorrenti per gli alfacciamenti provvisori di
acqua, energia elettrica, gas e fognatura, necessasi per il funzionraments del cantiers e per Yesecuziche del
lavori, nonché le spese per le utenze e i consumi dipendenti dai predetti servizi; V'appaltatore si cbbliga a
concedere, con il solo rimborso defle spese vive, I'uso dei predetti servizi alte altre ditte che eseguono forniture
o lavori per conto della Stazione appaltante, sempre nel rispetto deile esigenze e delfe misure di sicurezza;

k) Pesecuzione di un‘opera campione delle singole categorie di lavoro ogni volta che questo sia previsto
specificatamente dal presente capitolato o sia richiesto dalfa direzione dei lavori, per otienere il relativo
nullzosta alla realizzazione delle opere simili, nonché fa fornitura al Direttore Lavori, prima della posa in opera di
qualsiasi materiale o |'esecuzione di una qualsiasi tipologia di lavoro, della campionatura del materiali, de
dettagh costruttivi e delte schede tecniche relativi alla posa in opera:

I} la fornitura e manutenzione def cartelll di aviso, fanali di segnalazione notturna nei punti presaritti e quanto
altro indicate dalle disposizioni vigenti a scopo di sicurezza, nonché illuminazione notturna del cantiere;

m}la costruzione e ta manutenzione entro il recinto del cantiere di spazi idonei ad uso ufficio del personale di
direzione iavori e assistenza, arredati & illuminati;

n} la predisposizione del personale e degli strumenti necessari per tracciamenti, rilievi, misurazioni, prove e
controlli def lavori tenendo a disposizione det direttore dei laveri § disegni e fe tavole per gli opportuni raffronti e
conirolli, con divieto di darme visione a terzi e con formale impegno di' astenersi dal riprodurre o contraffare |
disegni e { modelli avidi in consegna; .

0) la consegna, prima della smobilitazione del cantiere, di un certo quantitative di materiale usato, per le finalita di
eventuali successivi ricambi omogenei, previsto dal presente capitolato o precisato da parte della direzione lavori
con ordine di servizio e che viene liguidato in base al solo costo del materiale;

p) ldonea protezione dei materiali impiegati e messi in opera a prevenzicne di danni di qualsiasi natura e causa,
nonché la rimozione di dette protezioni a richiesta cefla direzione lavori: nel caso di sospensione dei lavori deve
essere adottato ogni provvedimento necessario ad evitare deterioramenti di qualsiasi genere e per qualsiasi
causa alle opere eseguite, restando a carico deli’appaltatore I'obbligo di risarcimento degli eventuali dann
conseguent] al mancato  od insufficiente rispetto della presente norma;

q) Vadozione, nel compimento di tutti 1 laveri, def procedimenti e delle cautele necessarie a garantire Vincolumita
degli operai, delle persone addette ai lavorl stessi e dei terzi, nonché ad evitare danni af beni pubblici e privati,
osservando le disposizioni contenute nelle vigenti norme in materia di prevenzione infortuni; con ogni pili ampia
responsabilita in caso di infortuni a carico dell’appaltatore, restandone sollevati la Stazione appaltante, nonché i
personale oreposto alla direzione & sorveglianza dei lavori.,

r) la pulizia, prima dell’uscita dal cantiere, dei propri mezzi efo di quelli dei subappaitatori e I'accurato lavaggio
giornaliero delle aree pubbliche in qualsiasi modo lordate durante 'esecuzione dei lavori, compreso la pulizia
delle caditoie stradali;

5) il completo sgombero del cantiere entro 15 giorni dal positivo collaudo prowvisorio delle opere;

t) richiedere tempestivamente i permessi e sostenere i relativi oneri per ia chiusura al transito veicolare e pedonale
{con {'esclusione dei resident]} delle strade urbane interessate dalle opere oggetto dell’appalto;

u) installare e mantenere funzionante per tutta la necessaria durata dei lavori la cartellonista a norma del codice
della strada atfa ad informare if pubblico in ordine alla variazione della viabilitad cittadina connessa con
Pesecuzione delle opere appaltate. L'appaltatore dovra preventivamente concordare tipologia, numero e
posizione di tale segnaletica con il locale comando di polizia municipale e con il coordinatore defla sicurezza;

v) installare idonef dispositivi /o attrezzature per 'abbattimento delle produzione defle polveri durante tutte le fasi
lavorative, in particolare nelle aree di transito degli automezzi,

2. Ai sensi del'articoio 4 della fegge n. 136 del 2010 la proprieta degli automezzi adibiti al trasporto del materiali per
Mattivitd del cantiere deve essere faciimente individuabile; a tale scopo la bolla di consegna del materiale deve
indicare il numerc di targa dell'automezzo e le generahta del proprietario nonché, se diverse, del locatarin, d i
comodatario, dell'usufruttuario o del soggetto che ne abbia comunque 1a stabile disponibilita. _

3. L'appaitatore & tenuto a richiedere, prima della realizzazione dei lavori, presso tutti | soggetti diversi dalfa/gﬁazi@r;e
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appaltante {(Consorzi, rogge, privati, Comune, Gestori di servizi a refe e altri eventuali soggetti coinvolti o
competent in relazione ai lavorl In esecuzicne) interessati direttamente ¢ indirettamente ai lavor, tutti | permessi
necessari € a seguire tutte le disposizioni emanate dai suddetfi per quanto di competanza, in relazione
ali'esecuzione delle opere e alla conduzione del cantiere, con esclusione dei permessi e degli aitri atti di assenso
aventi natura definitiva e afferenti il lavoro pubblico in guanto take.

Art. 56. Obblighi speciali a carico dell’appaltaiore

L appaitatore & obbligato:

a) ad intervenire alle misure, le quali posscno comungue essere eseguite alfa presenza di due testimoni gualora
egli, invitato non si presenti:

b) a firmare i documenti di cui allart. 181, comma 3 del Regolamento generale sottopostigl dal direttore dei lavori,
subite dopo la firma di questi;

€) a consegnare al direttore lavori, con tempestivita, le fatiure relative alle lavorazioni e somministrazioni previste
dal presente Capitolato speciale e ordinate dal direttore def lavori ¢he per fa loro natura si giustificano mediante
fattura;

d) a consegnare al direttore det lavori ie note relative alle giornate di aperai, di nolt e di mezz d'opera, nonché le
altre provviste somministrate, per gli aventuali favori previsti e ordinati in economia nonche a firmare le relative
liste settimanali sottopostegli dat direttore dei lavori.

|’appaltatore & obbligato ai tracdamenti e ai riconfinamenti, nonché alla conservazione dei termini di confine, cosi

come consegnati dalla direzione lavori su supporto cartografico ¢ magnetico-informatico. L'appaitatore deve

rimuovera gli eventuall picchetti e confini esistenti nel minor numero possibile e limitatamente alle necessita di

esecuzione dei lavori. Prima delf'ultimazione dei lavori stessi e comunque a semplice richiesta delia direzione lavori,

Fappeitatore deve ripristinare tuttl | confini & | picchetti di segnalazione, nelle posizioni iniziaimente consegnate

dalla stessa direzione lavori.

L'appaltatore deve produrre alla direzione dei lavori un'adeguata documentazione fotografica relativa alle
lavorazioni di particolare complessita, o non piti ispezionabili o non pit verificabili dopo la loro esecuzicne oppure
a richiesta della direzione del lavorl, La documeniazione fotografica, a colori e in formati ripreducibili
agevolmente, reca in moda automatico e non modificabile la data e Pora nelle quali sono state fatte le relative
riprase.

L'Appaltatore deve rilasciare tulte le certificazioni e dichiarazioni prescritie dalle vigenti disposizionl di legge in
materia di impianti, nonché una dichiarazione scritta di assunzione a proprie carico degli obblighl di garanzia
refativamente a tutte le apparecchiature, le attrezzature, gli impianti, ecc... per | quali essa € dovuta in hase alle
norme vigenti.

Art. 37, Custodia del cantiere

£ a carlco @ a cura dell’appaitatore la custodia e la tutels del cantiere, di tuitl | manufatti e dei materiall in esso
esistent], anche se di proprieta della Stazione appaltante e cid anche durante perfodi di sospensione dei lavort e
fino alla presa in consegna dell’'opera da parte della Stazicne appaltante.

Art. 58, Cartello di cantiere

L'appaltatore deve predisporre ad esporre in sito numers ____ esemplari del cartello indicatore, con le dimensioni
di almeno cm. 100 di base e 200 di altezza, recanti le descrizioni di cui alla Clrcolare del Ministero dei LL.PP. dell’l
giugno 1990, n. 1729/UL, nonché, se del caso, le indicazioni di cui ail‘articolo 12 det d.m. 22 gennaio 2008, n. 37.

I cartello di cantiere & aggiornato periodicamente in relazione all’eventuale mutamento defle condizioni ivi

riportate.
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Art. 1. Norme generali sui materighi, 1 componenti, i sistemi e I'esecuzione

Nell'esecuzione di tutte le lavorazioni, le. opere, le forniture, | componenti, anche relativamente a sistemi e
subsistemi di impianti tecnologici oggetto dell'appatto, devono essere rispettate tutte le prescrizioni di legge e di
regolamento in materia di qualitd, provenienza e accettazione dei materiali e componenti nonché, per quanto
conceme la descrizione, | requisiti di prestazione e le modalita di esecuzione di ogni categoria di lavoro, tutte le
indicazioni contenute ¢ richiamate contrattualmente nel presente Capitolato spediale, negli elaborati grafici del
progetto esecutivo e nella descrizione delfle singole vod allegata allo stesso capitolato.

Per quanto riguarda l'accettazione, la qualita e limpiego dei materiali, la loro prowvista, il lucgo delia loro
provenienza e |'eventuale sostituzione di quest’ultimo, si applicano rispettivamente 'articolo 167 del Regolamento
generale e gli articol 16 e 17 del capitolato generale d'appalto.

L'appaltatore, sia per sé che per i propri fornitori, deve garantire che i materiali da costruzione utilizzati siano
conformi al d.P.R. 21 aprile 1993, n, 246.

L'appaltatore, sia per sé che per | propri eventuall subappaftatori, deve garantire che 'esecuzione defle opere sia
conforme alle «Norme tecniche per le costruzionl» approvate con il decreto del Ministro delle infrastrutiure 14
gennaio 2008 (in Gazzetta Ufficiale n. 29 del 4 febbraio 2008).

Qualora la direzicne dei lavori rifiuti una qualsiasi provvista di materiali in quanto non adattz all'impiego, Impresa
deve sostituirta con altra che corrisponda alle caratteristiche volute; | materiali rifiutati devono essere allontanati
immediatamente dal cantiere a cura e a spese della stessa impresa.

In materia di accettazione dei materiali, qualora eventuali carenze di prescrizioni comunitarie, nazionali & regional,
ovvero la mancanza di precise disposizioni nefla descrizione contrattuale dei lavori possano dare luoge a incertezze
circa | requisiti def materiali stessi, la direzione lavori ha facolta di ricorrere allapplicazione di norme speciali, ove
esistano, siano asse nazionali o astere.

Entro 60 gg. dalla consegna deif lavori o, in caso di materiaii o prodotti di particolare complessita, entro 60 gg.
antecedenti il loro utilizzo, 'appaltatore presenta alla direzione lavori, per I'approvazione la campionatura completa
di tutti i materiali, manufatti, prodotti, ecc. previsti o necessari per dare finita in ogni sua parte 'opera cggetio
dell’appalto.

L'accettazione dei materiali da parte della direzione dei lavori non esenta Pappaltatore dalla totale responsabilith
della riuscita delle cpere, anche per quanto pud dipendere dai materiali stessi,

Art, 2, Proprietd dei materiali di scavo e di demolizione

I materiall provenienti da escavazioni e da demalizioni sono di proprietd della Stazione appaltante.
I materiaill di risulta da escavazioni efc demglizioni deveno essere conferiti a totale cura e spese dell’appaltators
presso fa pubblica discarica autorizzata, con successiva produzione defla documentazione dimostrativa
dellavvenuto conferimento. In proposito si richiama it successivo articolo.
Al rinvenimento di oggetti di valore, bent o frammenti ¢ ogni altro elemento diverse dat materiali di scavo e di
demgiizione, o per | beni provenienti da demolizione ma avent valore scientifico, storico, artistico, archeclogico o
simili, si applica 'articolo 31 del capitolato generale d'appalto, fermo restando quanto previste dall’articolo 91,
comma 2, del decreto legisiative 22 gennaio 2004, n, 42,
E' fatta sabva la possibilita, se ammessa, di rivtifizzare | materiali di cui ai commi 1, 2 e 3, ai fini di cui all'articolo
SLCCESSIvo,

Art, 3. Utilizzo di materiali recuperati o riciclati

1. U progetto non prevede categorie di prodotti (tipoiogie di manufatti e beni) ottenibili con materiale rlcaciato
tra quelle elencate neli’apposito decreto ministeriale emanate ai sensi dell’articoio 2, comma 1, letters df)’ i
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decreto del ministerc dell’ambiente 8 maggic 2003, n. 203.

Art. 4. Accettazions

I materialt e | componenti devono corrispondere alle prescrizioni del presente capitolato speciale ed assere defla
mighore qualitd, e possono essere meassi in opera solamenta dopo Vaccettazione del direttore dei lavori; in caso di
contestazioni, si procedera ai sensi del regofamento.

{’acceltazione dei materiali e del componenti & definitiva solo dopa la loro posa in opera, 1l direticre dei lavori pud
rifiutare in qualungue tempo | materiali & | componenti deperiti dopo Vintroduzione in cantiere, o che per gualsiasi
causa non fossero conformi alle caratteristiche tecniche risultanti dai documenti aflegati al contratto. In quest/uitimo
caso, {'appaltatore deve rimucverdt dal cantiers e sostituirli con altri idonel a sue spese.

Ove 'appaltators non effettui ja rimozione nel termine prascritto dal dirsttore dei lavor, 1a stazione appaltante pud
prowedervi direttamente a spese dell'appaltatore, a carico del quale resta anche quaisiasi onere o danno che possa
derivargli per effetto della rimozione eseguita dufficic,

Anche dopo l'accettazione e la posa in opera dei materiali e dei componentt da parte dell'appaltatore, restano fermi |
diritl e i poteri della stazione appaltante in sede di collaudo tecnico-amministrative o di emissione del certificate di
regolare esecuzione,

Art. 5. Impiego di materiali con caratteristiche superiori a quelle contrattuali

L'appaltatore che nel proprio interesse o di sua iniziativa abbia impiegato materiali o componenti di caratteristiche
supertfori a quelle orescritte nel documenti contrattuali, o eseguito una lavorazione pit accurata, non ha diritto ad
aumento del prezzi, e la loro contabilizzazione deve essere redatta come se | materiail fossero conformi alle
caratteristiche contrattuali.

Art. 6. Impiego di materiali o componenti di minor pregio

Nel caso sia stato autorizzato per ragioni di necessitd o convenienza da parte del direttore dei lavori l'impiege di
materiali o component! aventi guaiche carenza nelle dimensioni, nelia consistenza o nella qualitd, ovwero sia stata
autorizzata una lavorazione di minor pregio, all'appaltatore deve essere appilicata un'adeguata riduzione del prezzo in
sede di contabilizzazione, sempre che l'opera sia accetiabile senza preqiudizio, e saive le determinazioni definitive
deliorgano di collaudo,

Art.7. Norme di viferimento e marcatura CE

I materiali utilizzati dovranno essere qualificati in conformita alla direttiva sui prodoti da costruzione §9/106/CEE
(cpd), recepita in ftalia mediante il regolamento di attuazione D.P.R. n. 246/1983. Qualora | materiale da utilizzare sia
comprese ned prodotti coperti dalla predetta direttiva, ciascuna fornitura dovra essere accompagnata dalla marcatura
CE attestante la conformitd all'appendice za delle singole norme armonizzate, secondo # sistema di attestazione
previsto dalla normativa vigente,

i materiali e le fomiture da impiegare neila realizzazione delle opere dovranno rispondere alle prescrizioni contrattuadi
e in particolare alle indicazioni del progetio esecutivo, e possedere le caratteristiche stabilite dalle leggi e dai
regelament] & norme UNI applicabili, anche se non espressamente richiamate nel presente capitolato speciale
d’appalto.

In assenza di nuove e aggiomate norme UNI, il direttore dei lavori potrd riferirsi alle norme ritirate o sostitutive. In
generaie, si applicheranno le prescrizioni del presente capitolato speciale d'appalto. Saivo diversa indicazione, |
materiali e le forniture proverranne da quelle localits che l'appaitatore riterra di sua convenienza, purché, ad
Insindacahile giudizio della direzione lavori, ne sia riconosciuta lidoneitd e la rispondenza al requisiti prescritti dagli
accordi contrattual.

Art.8, Proovista dei materiali

Se gl afti contrattuali non contengono specifica indicazione, I'appaltatore & libero di scegliere i fuogo ove prelevare |
materiall necessari alla realizzazione del lavore, purché essi abibiano le caratheristiche prescritie dai documenti tecnici
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aflegati al contratto. Le eventuali modifiche di tale scelta non comportano diritto al riconoscimento di maggiori oneri,
né allincremento dei prezzi pattuiti,

Nel prezzo dei materiali sonc compresi twitti gli onert derivanti all’appaltatore daila loro fornitura a pié d'opera,
comprasa ogni spesa per eventuali aperture di cave, estrazioni, frasporto da qualsiasi distanza e con qualsiasi mezzo,
occupazioni temporanee e ripristino dei luoghi.

Art.9, Accertamenti di laboratorio ¢ verifiche tecniche

Gt accertamenti di laboratorio e le verifiche tecniche obbiigatorie, owers specificamente previsti dal presente
capitolato speciale d'appalto, devone essere disposti dalla direzicne dei favori, imputande la spesa a carico defle
somme a disposizione accantonate a tale titolo nel quadro economico dei lavori in appalto. Per le stesse prove, ia
direzicne dei lavori deve provvedere af prelleve del relative campione e alla redazione dell’appositc verbale in
contraddittorio con limpresa; la certificazione effettuata dal laboratorio ufficiale prove materiali deve riportare
espresso riferimento a tale verbale,

La direzione dei lavori puo disporre ulteriori prove e analisi, ancorché non prescritte dal presente capitolato speciale
d'appaito ma ritenute necessarie per stabilire 'idoneita dei materiali, dei componenti o delle lavorazioni. Le relative
spese saranno poste a carico dell’appaliatore.

Per le opere e | materiali strutturali, le verifiche tecniche devono essere condotte in applicazione delle nuove norme
tecniche per le costruzioni emanate con D.M. 14 gennaio 2008.

Art.10. Acgua, calci, cementi ed agglomerati cementizi, pozzolana, gesso

a2- Acus

Dovra' essere doice, limpida, scevra di materie terrase od organiche e non aggressiva,

Per gli impasti cementizl non dovra' presentare tracce di sali in percentuall dannose (in particolare solfati e doruri in
concentrazioni superiori allo 0,5%), i aggressivi chimici e di inquinanti organici e inorganici. Tale divieto rimane
tassativo ed assoluto per i calcestruzzi armati ed in genere per tutte le strutture inglobanti materiali metallici soggetti a
corrosione,

b- Laidi aeres
Dovranno avere le caratteristiche ed | requisiti prescritti dalle "Norme per "accettazione delle caicl”, di cul al R.D. 16
novembre 1939, n. 2231, che prende in considerazions | sequent! tpi di calce:
[ _calce grassa in zolle, cioé calce viva in pezzi, con contenuto di ossidi di calcic e magnesio non inferiore al 94% e
resa In grassello non inferiore al 2.5%;
i calce magra in zolle o calce viva contenente meno del 94% di cssidi di calcio e magnesio e con resa in grassello
nan inferiore a 1.5%;

[J._calce idrata in polvere ottenuta dallo spegnimento della calce viva, si distingue in:

* fiore di calce quando il contenuto minimo di idrossidi Ca(OH)2 + Mg (HO)2 non &

inferiore al 91%:;

* calce Idrata da costruzione quando il contenuto minimo di Ca(OH)2 + Mg {HO)2 non &

inferiore al 82%;
Dovra' essere confezionata in idonel imballaggi e conservata in locali ben asciutti. Gl imbailaggi dovranne portare ben
visibili: I'ndicazione del produttore, it peso del prodotto ¢ la specifica se trattas di fiore di calce o calce idrata da
costruzione,
In entrambi i tipi di calce idrata il contenuto massimo di carbonati e d'impurita non dovra superare i 6% e I'umidita i
3%. Per quanto riguarda la finezza dei granuli, la setacciatura dovra essere praticata con vagli aventi fori di 0.18 mm e
la parte trattenuta dal setaccic non dovrd superare I'L% nel caso del fiore di caice ed § 2% nella calce idrata da
costruzione; se, invece, si utilizza un setaccio da 0.09mm la parte tratfenuta non dowra essere superiore al 5% per il
fiore di calce e del 15% pner la calee idrata da costruzione.,

- Cald idradiiche e cementi
[ materiah in argomento dovrannc avere le caratteristiche ed | requisiti prescritti dalla Legge 26 maggio 1965, n. 595 e
dai ©.M. 3 giugno 1968 e 31 agosto 1972 aventl rispettivamente per oggetto: "Caratieristiche tecniche e i’@.qu}SIt} det
leganti idrautici”, "Muove norme sui requisiti di accettazione e modalita’ di prova dei cementi”, "Norme sui requ /511}
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accettazione e modalita' di prova degll agglomeranti cemeniizi e delle cald idrauliche™. Si richiamano e norme UNI
ENV 197/1.

Resistenze meccaniche e tempi di oresa - 1 cementi precedentemente elencati, saggiati su malta normale seconde le
prescrizioni e le modalitz' indicate all'art, 10 del DM, 3 giugno 1968, dovranno avere le caratteristiche ed | limiti
minimt di resistenza meccanica parzizlmente riportati nella tabella accanto:

Tipo di cements _ Resisternze (N/mma) dope 28 gg
& flessione A
compressione
A Normale 6 32.5
Ad alta resistenza 7 42.5
Ad alta resistenza e rapido | 8 52.5
indurimento
B Allumincso 8 52.5
C Per sharramentd di ritenuta -- 22.5

Modalita di fornitura e conservazione - La foritura dei legant! idrauiici dovra avvenire in sacchi sigiflati, ovverc in
Imballaggi speciali a chiusura avtomatica a valvola od ancora alla rinfusa. Dovranno comunque essere chiaramente
indicati, & mezzo stampa nel primi due casi e con documenti di accompagnamento nafl'ullimo, il peso e le qualita’ del
legante, lo stabilimento produttore, la quantita’ di acqua per malta normale 2 le resistenze minime a trazione e
compressione dopo 28 gg. di stagionatura del provini. La conservazione dovra' essere effettuata in locall asciutti,
approntati a cura dell'Appaitatore, e su favolati in legname; piu’ idoneamente lo stoccaggio sara' effettuato in adeguat
"sitos",

- Agglomerali cementizi

A norma di guanto previsto dal Decreto del Ministero delfIndustria del ¢ marzo 1988, n. 126 (" "Regolamenio del
servizio di controilo e certificazione di qualita dei cementi™) (dal 11.3,2000 sostituito dal D.M. Industria 12 fuglio 1999,
r.314), i cementi di cui all'art, 1 letiera A) della legge 26 maggio 1965, n. 595 (e doe | cementi normali e ad aita
resistenza portland, pozzolanico e d'altoforne), se utilizzati per confezionare # conglomerato cementizio normaie,
armato e precomprasso, devono essere certificati presso | laboratori di cuf all'art. 6 della legge 26 maggio 19635, n. 585
e all'art. 20 della legge 5 novembre 1971, n. 1086, Par i cement] di importazione, la procedura di controlio e di
certificazione potra essere svolta nei [uoghi di produzione da analoghi laboratori esteti di analisi, :

&- Pozzolane

Dovra' rispondere alle "Norme per |'accettazione delle pozzolane & del materiali a comportamente pozzolanico” di cuf al
R.D, 16 novembre 1939, n. 2230, La pozzolana sara' ricavata da strati mondi da cappellaccio ed esenti da sostanze
eterogenee ¢ da parti inerti, sara' di grana fina {passante allo staccio 3,15 UNI 2332 per malte in generale & 0,5 UNI
2332 per malte fini di intonaco e murature di paramento), asciutta ed accuratamente vagliata,

Sara' impiegata esclusivamente pozzolana dassificata "energica” (resistenza a pressiona su malta normale a 28 ga. 25
kgffem2 + 10%) e sara’ rifiutata quella che, versata in acqua, desse una colorazione nerastra, intensa e persistente,

I~ Gesso

Ii gesso dovra essere di recente cottura, perfetiamente asciutto, di fine macinazione in modo da non lasciare residui
sullo staccio di 56 maglie a centimetro quadrato, scevro da materie eterogenee e senza parti afterate per estinzione
spontanea. I gesso dovra essere conservato in locali coperti, ben riparati dalffumidita e da agenti degradanti,

Art10. Inerti
2= Sahbia :
La sabbia da impiegare nelle malte e nel calcestruzzi, sia essa viva, naturale od artificiale, dovra' essere assolutamente
scevra di materie terrose od organiche, essere preferibilmente di gualita’ silicea {in subordine guarzosa, granita o
calcarea), di grana omogenea, stridente al tatio e dovra' provenire da rocce aventd alta resistenza alla compressione.
Cve necessario, la sabbia sara' lavata con acqua dolce per 'eliminazione delle eventuali materie nocive; alla prova di
decantazione in acgua, comungue, la perdita In pase non dovra’ superare il 2%.
Per il controllo granulometrico I'Appaltatore dovra' apprestare a porre a disposizione della Direzione gli stacci UNI
2332/1. : '
| Sabbia per murature in genere
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Sara' costitulta da grani di dimensioni tali da passare attraverso lo staccio 2 UNT 2332/1
i Sabbia per intonact ed altri lavori

Per gli intonadi, le stuccature, le murature di paramento od in pietra da taglio, I sabbia sara’ costituita da
grani passanti allo staccio 0,5 UNI 2332/1.

(| Sabhbia per cnnglomerat]

Dovra' corrispondere al requisiti dal D.M, 14 febbraio 1992, AlL 1, punto 2., nonche' per quanto compatibile,
alle caratteristiche e lmiti di accettazione di cui alle norme UNI 8520/1 ed UNI 852{}/2 La categoria (A, B o ) sara’
rapportata alla classe del conglomerati,

La granulometria dovra® essere assortita (tra 1 @ 5 mm.) ed adeguata alla destinazione del getto ed alie
cendizioni di posa in opera. Sara' assoldtamente vietate uso di sabbia marina, salvo efficace lavaggio e previa
autorizzazione della Direzione Lavorl.

b- Ghiala e pistrisco
I materiafi in argomento dovranno essere costituiti da elementi omogenei, provenient! da rocce compatte, resistenti,
non gessose ¢ marnose, ne' gefive. Tra le ghiaie si escluderanno quelle contenenti elementi di scarsa resistenza
meccanica, sfaldati o sfaldabili, e quelle rivestite da incrostazioni.
I pietrischi e le graniglie dovranno provenire dalla frantumazione di rocce durissime, preferibilmente silicee, a struttura
microcristalling, o di calcari puri durissimi e di alta resistenza alla compressione, all'urto, all'abrasione ed al gelo.
Saranno a spigolo vive, scevri di materie terrose, sabbla e comungue materie aterogenee od organiche. Per il controllo
granulometrico I'Appaitatore dovra’ approwvigionare e porre a disposizione defla Direzicne i crivelli UNT 2334,
[ Ghiaia e pietrisco per conglomerati cementizi

Dovranno cotrispondere ai requisiti presaritti dal D.M. 14 febbraio 1992, All. 1, punto 2 e, per gquanto
compatibile, ai requisiti di accettazione di cui alle norme UNI 8520. La granulometria degli aggregati dovra' essere
commisurata alle caratteristiche geometriche della carpenteria del getto ed ailingombro delle armature. In ogni caso
la dimensione massima degli elementi per le strutture armate, non dovra’ superare il 60% defl'interferro e per [e
strutture in generafe il 25% della minima dimensione strutturale. La categoria (A, B o C) sara’ rapportata alla dlasse
dei conglomerati,
J Ghiaia e pietrisco per sovrastrutiure stradali

Dovranno corrispondere, come definizione a pezzature, ai requisiti stabiliti dalla norma UNI 2710, Gli elementi
dovranno presentare uniformita’ di dimenslone nei vari sensi, escludendosi quelli di forma allungata, piatta ¢
scagiiosa. : :

Art. 11, Malte, calcestruzzi e conglomerati

In base al d.m. 3 giugno 1968 le proporzioni in peso sono le seguenti: una parte di cemento, tre parti di sabbia
composita perfettamente secca e mezza parte di acque (rapporto acqua: legante 0,5),

It legante, la sabbia, 'acqua, I'ambiente di prova e gii apparecchi debbono essere ad una temperatura di 20 + 2°C.
L'umidita relativa defaria dell'ambiente di prova non deve essere inferiore al 75%.

QOgni impasto, sufficiente alla confezione di tre provini, ¢ composto di:

450 g di legante, 225 g di acqua, 1350 g di sabbia.

Le pesate dei materiali si fanno con una predsione di & 0,5%.

In base al dm. 9 gennaio 1996 - Allegato 1, la distribuzione granulometrica degli inerti, il tipo di cemento e la
consistenza deil'impasto, devono essere adeguati afla particolare destinazione del getto, ed al procedimente di posa in
opera def conglomerato.

Il quantitativo d'acqua deve essere il minimo necessario a consentire una bucna lavorabilith del conglomerato tenendo
conto anche deil'acgua contenuta negli inerti. .

Partendo dagli elementi gia fissati if rapporto acqua-cemento, e quindi if dosaggio del cemento, dovra essere scelio in
refazione alla resistenza richiesta per il conglomerato.

L'impiego degli additivi dowra essere subordinato alfaccertamento dell'assenza di ogni pericolo di aggressivita.
L'impasto deve essere fatto con mezzi idonei ed il dosaggio dei componentt eseguito con modalita atte a garantire la
costanza del proporzionamento pravisto in sede df progetto.

Per quanto applicabile & non in contrasto con le presenti norme §i potra fare utile riferimento alla norma UNI 8853
{rmaggio 1991}

In particolare, | quantitativi dei diversi materiali da impiegare per la composizione deile malte e dei conglomerati,
secondo le particofari indicazioni che potranno essera imposte dalla Direzione dei Lavori o stabilite nell'elenco prezzi;
dovranna corrispondere alle seguenti proporzioni:
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ay Malia comune.
Calce spenta In pasta
Sabbia

DY Malta comune per intonaco rustico (rinzaffo ),

Calee spenta in pasta
Sabbia

©) Malta comune per intonaco civile (Siablitura )

Calce spenta In pasta

Sabbia vagiiata

d) Malta grossa di pozzolana,

Calce spenta in pasta

Pozzolana grezza

8} Malta mezzana of pozzolana.

Calce spentz in pasta

Pozzolana vagliata

¥Y Mafta fina df pozzolana.

Calce spenta in pasta

Q) Malla idraulica.

Calce idraulica

Sabhia

h) Malia basiarda,

Malta di cui alte lettere a), b), g)
Aggiomamento cementizio a lenta presa
1y Malta cementizia forte.

Cementg idraulico normale

Sabbia

1} Maita cementizia debole.
Agglomerato cementizio a fenta presa
Sabbia

mY Malla cementizia per intonac
Agglomerato cementizio a lenta presa
Sabbia

) Mafta fine per infonacy,
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0,25/0,40 m3
0,85/1,00 m3

Malta di cui alle lettere ¢}, ), g) vaghiata ailo straccio fino

) Malta per stucchi,

Calce spenta in pasta

Polvera di marmo

p) Calcestruzzo idratlico of pozzolana.
Caice comune

Pozzolana

Piatrisco o ghiaia

AY Calcastruzzo in malla jdralilica.
Calee idraulica

Sabbia

Pietrisco o ghiaia

0,20/0,40 m3

0,90/1,00 m3

£0,35/0,4 m3

0,80¢ m3

0,22 m3

1,10 m3

0,25 m3

1,10 m3

0,28 m3

da3as g
0,96 m

1,00 m3

1,50 g

da3aéb g
1,60 m

da25a4 %
1,06 m

6,00 g
S L00 m

0,45 m3

0,50 m3

0,15 m3

0,40 m3

0,80 m3

dail,5a3 g
040 m

0,80 m3

) Conglomeralo cementizio per mur, fondazion], sottorond,

Cemenic
Sabbia
Pietrisco ¢ ghiaia

s} Congiomerato cementizio per strufture sottil,

Cemento
Sahbia
Pietrisco o ghiaia

da {,5a82,5 :
3

0,40
0,80 m3
da3ai3k %
0,40 m
0,80 m3

Quando la Direzione del Lavori ritenesse di variare tali proporzicni, I'Impresa sard obbligaia ad uniformarsi alle
prescriziont defla medesima, saivo le conseguent! variazioni di prezzo in base afle nuove proporzioni previste. 1
materiafi, e maite ed i congiomerati, esclusi quelli formnitt in sacchi di peso determinats, dovranno ad ogni impasto
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essere misurati con apposite casse, della capacitd prescritta dalla Direzione dei Lavori, che I'Impresa sard in obbligo di
provvedere e mantenere a sue spese costantemente su tutti | piazzali ave verra effettuata la manipolazione.

La calce spenta in pasta non dovra essere misurata in fette, come viene estratta con badile dal calcinaio, bensi dopo
essere stata rimescolata e ricondotta ad una pasta omogenea consistente e bene unita.

Limpasto del materiali dovra essere fatto a braccla d'uomo, sopra aree convenientemente pavimentate, oppure a
rnezzo di macchine impastatric 0 mescolatrici.

I materiali componenti le mafte cementizie saranno prima mescolati a secco, fino ad ottenere un miscuglio di tinta
uniforme, il gquale verra poi asperso ripetutamente con la minore quantita di acqua possibile, ma sufficiente,
rimescolando continuamente.

Nella composizione di calcestruzzi con maite di calce comune od idraulica, si formera prima lmpasto della malta con le
proporzioni prascritte, impiegando la minore quantitd di acyua possibile, poi si distribuird la malta suifa ghidia o
pietrisco e si mescolera il tutto fino a che ogni elemento sia per risuitare uniformemente distribuito nella massa ed
avviluppato di malta per tutta la superficie.

Per 1 conglomerati cementizi semplici od armati gli impasti dovranno essere eseguiti in conformitd alle prescrizioni
contenute nel d.m. 26 marzo 1980 - d.m. 27 luglio 1985 e succassive madifiche ed integrazioni.

Gli impasti, sia di mafta che di conglomerato, dovranno essers preparati soitanto nella quantitd necessaria, per
Iimpiego immediato, cioé dovranno essere preparati volta per volta e per quanto possibile in vicinanza del lavoro. 1
residui di impasto che non avessers, per qualsiasi ragione, immediato impiego dovranno essere gettati a rifiuto, ad
eccezione di quelli formati con calce comune, che potranno essere utilizzati perd nella sola stessa giornata del loro
confezichamento.

Art.12. Manufatti in cemento

I manufatti di cemento dovranno essere confezionati con conglomerato vibrato, vibrocompresso o centrifugato ad alto
dosaggio di cemento (del tipo prescritto), con inerti di granufometria adeguata e di gualita’ rispondente ai vigenti
requisiti generali di accettabilita’. Dovranno avere spessore proporzionato alle condizioni di impiego, superfici lisce e
regolari, dimensioni hen calibrate, assoluta mancanza di difetti e/o danni.

Art.13. Pietre Naturali

Le pietre naturaii dovranno corrispondere alle "Norme per I'accettazione defle pietre naturali da costruzione® di cui al
R.D. 16 novembre 1939, n. 2232. In generale, le pietre da impiegarsi nelle costruzieni dovranno essere omogenee, a
grana compatta (con esclusione di parti tratte dal cappellaccio), esenti da piani di sfaldamento, da screpolature, peli,
venature, interclusioni di sostanze estranee, nodi, scaglie, cavita’, ecc.

Dovranno avere dimensioni adatte al particolare loro impiego ed offrire una resistenza proporzicnata aif'entita’ deile
sollecitazioni cui saranno sottoposte ed avere una efficace adesivita alle mailte. In particolare, il carico di sicurezza o
compressione non dovra' mai essere superiore al 20% def rispettivo carico di rottura. Saranno escluse le pietre
marnose, gessose ed in generale tutte quelle alterabili aif'azione degli agenti atmosferic e defl'acqua corrente. 1
materiali lapidei dovrannc avere le caratferistiche riportate dalle norme UNI 9724 ed UNI 9725 e le prove per
I'accertamento dei requisiti fisico-chimici & meccanic saranno effettuate in conformita' aile norme di cui al .D, citato.
Tutti | materiali trattati nel presente capitolato perverranne esclusivamente da cave regolarmente autorizzate,

La pietra da tagiio oltre a possedere gli accennatl requisiti e caratteri generali, dovra’ essere sonora alla percussione,
immune da fenditure e litodasi e di perfetta lavorabilite’. Per le opere esterne sara' vietato limpiego di materiali con
vene non perfettamente omegeneizzate e di brecce In genere.

I marmo dovra' essere della migliore qualita’, perfettamente sano, senza scaglie, brecce, vene, spacchi, nodi, peli ed
aitri difettiche ne infirmino la omogeneffa' e la solidita’. Non saranno tollerate stuccature, tasselli, rotture e
scheggiature.

Art. 14, Prodotti fluidi o in pasta

Intonaci
Gli intonaci sono rivestimenti realizzati con malta per intonad costituita da un legante (caice, cemento, gesso) da
inerte (sabbia, polvere o granuli di marmo, ecc.) ed, eventualmente, da pigmenti o terre coloranti, additivi
rinforzanti, g
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Gli intonaci devono possedere le caratteristiche indicate nel progetto esecutivo, oltre alle seguenti proprietd:

- capacita di riempimento delle cavita ed eguagliamento delle superfici;

- proprieta ighifughe;

- impermeabilitd all’acqua efo funzione di barriera all’acqua;

- effetto estetico superficiale in relazione ai mezz di posa usati:

- adesione al supporto.

Per i prodott fomiti premiscelati e richiesta la rispondenza a norme UNI. Per gii altri prodotti valgono i valori dichiarati
dal fornitore e accatiati dalla direzione dei lavori,

norme 4i riferimento

UNI 9727 ~ Prodotti per la pulizia (chimica) di rivestimenti (lapidei e intonaci). Criteri per lnformazione
tecnica,

UNI 9728 - Prodotti proteitivi per rivestimento costituiti da lapiclei e intonaci, Criteri per linformazione
tacnica.

Armatura degli intonadi interni

Gii intonadi interni ed esterni per prevenire la formazione di crepe e fessurazioni causate da assestamenti dei supporti
sottostanti (mattoni, blocchi alleggeriti o prefabbricati, ecc.) e da agenti esterni dovranno essers armati con rete in
fibra di vetro o in poliprepilene, nella maglia indicata nei disegni esecutivi o dalla direzione dei lavori. La rete deve
essere chimicamente inattaccabile da tutte le miscele, soprattutio in-ambianti chimici aggressivi,

La larghezza della maglia dovra essere proporzionale alla granulometria degli intonaci. Le magiie pill larghe ben si
adatianc a intonaci pil grezzi, quelle pid strette agl intonad finl

L'applicazione della rete si eseguira su un primo strato di intonaco ancera fresco, sovrapponende i teli per cirea 10 cm
& successivamente ail'applicazione di un seconda strato di materiale, avendo cura di annegare completamente la rete.

Prodotti vernicianti

I prodotli vernicianti deveono essere applicati allo stato fluido, costituiti da un legante {naturale o sintetico), da una
carica e da un pigmento o terra colorante che, passando ailo stato sofido, formano una pellicola o uno strate non
pellicolare sulla superficie.

Si distinguono in:

- tinta, se non formano peflicola e si depositano sulla superficie;

- impregnantd, se nen formano pellicola @ penetranc nelle porositd del supporto;

- pitture, se formano pellicola @ hanno un colore propric;

- vernici, se formanc pellicola e nan hanne un marcato colore proprio;

- rivestiment] plastici, se formane pellicola di spessore elevato o molto elevato (da 1 a 5 mm circa), hanno cclore
propric e disegno superficiale pld 0 meno accentuato.

I prodotii vernicianti devono possedere valor! adeguati delle seguenti caratferistiche, in funzione defle prestazioni loro
richieste:

- dare colore in maniera stabile alla superficle trattata;

- avere funzione impermeabilizzants;

- esgere traspiranti al vapore d'acqua;

- impedire | passaggio dei raggi uv;

- ridurre il passaggio della CO,;

- avere adeguata reazione /o resistenza al fucco;

- avere funzione passivante del ferro;

- resistenza afle azioni chimichie degli agenti aggressivi {climatici, inquinanti);

- resistere all'usura. :

I iimiti di accettazione saranno quelli progettuali o, in mancanza, quelii dichiarati dal fabbricante e accetiati daila
direzione dei lavori.

Art 15, Elementi in laterizio e calcestruzzo

Gli elementi resistenti artificiali da impiegare nelle murature (elementi in laterizio ed in calcestruzzo) possono essere
costituiti di laterizio normale, laterizio alleggerito in pasta, calcestruzzo normaie, calcestruzzo alleggerito.

Quando impiegati nella costruzione di murature portanti, essi debbono rispondere alle prescrizioni contenute nel D.M.
20 novembre 1987 (" Nerme tecniche per Iz progettazione, esecuzione & collaudo degl edific in muratura e per i loro
consolidamento™).
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Nel caso di murature non portanti le suddette prescrizioni possono costituire utile riferimento, insieme a quelle deila
norma UNI 8942-2.

Gli efementi resistenti di iaterizio e di calcestruzzo possono cortenere forature rispondenti alle prescrizioni del succitato
D.M. 20 novembre 1987.

la resistenza meccanica degli element! deve essere dimastrata attraverso certificazioni contenenti i risultati defle prove
& condotte da laboratori ufficiali negli stabilimenti di produzione, con le modalita previste net D.M. di cui sopra.

E' facolta del Direttore def lavori richiedere un controilo di accettazione, avente o scopo di accertare se gli elementi da
mettere in opera abbianc le caratteristiche dichiarate dal produtiora,

I mattoni pieni per uso corrente dovranno essere parallelepipedi, di lunghezza doppia della larghezza. 1 laterizi di
qualsiasi tipo, forma e dimensioni dovranno nella massa essere scevri di sassolini ed altre impurita’; avere forma
regolare, facce lisce e spigoli sani; presentare alla frattura (non vetrosa) grana fine, compatta ed uniforme; essere
sonori alla percussione; assorbire acgua per immersione ed asciugarsi all'aria con sufficiente rapidita’; non sfaldarsi o
sfiorire sotto la influenza degli agenti atmosferici e di soluzione saline; non screpolarsi al fuoco ed al gelo; avere
resistenza adeguata, colore omogeneo e giusto grado di cottura; non contenere sabbia con sali di soda o potassio,
avere forma geometrica precisa.

I mattoni pieni dovranno presentare , sia al'asciutto che dopo prolungata immersione in acqua, una resistenza alla
compressiona non inferiore a kg. 200/cmag.

I mattoni forati, le volterrane ed i tavelloni dovranno pure presentare una resistenza alla compressione di almeno kg.
16/cmq.

Art.16. Legnami

11 legnami da impiegare in opere stabili o prowisorie, di qualunque essenza essi siano, dovranno rispondere a tutte le
prescrizioni di cut al D.M. 30 ottobre 1912 ed alle norme UNI vigenti; saranno prowvisti fra le piv’ scelte qualita’ della
categoria prescritta e non presenteranno difetti incompatibili con 'uso cui sono destinati.

Il tavolame dovra essere ricavato dalle travi pit dritte, affinche le fibre non riescano mozze dalla sega e si ritirino nelle
connessure.

I legnami retondi o pali dovranno provenire dal tronco del'alberc e non dai rami, dovranno essere sufficientemente
diritti, In modo che la congiungente i centri delle due basi non debba

uscire in alcun punto dal palo, dovrannc essere scortecclati per tutta la loro lunghezza e conguaghiati alla superficie; la
differenza fra | diametri medi dalle estremita non dovra oltrepassare | 15 millesimi della Junghezza né i quarto del
maggiore dei due diametri,

Nei legnami grossolanamente squadrati ed a spigolo smussato, tutte le fasce dovranno essere spianate e senza
scarniture, tollerandosene l'alburno o o smusso in misura non maggiore di un sesto det lato della sezione trasversale.

I legnami a spigolo vivo dovranno essere lavorati e squadrati & sega con le diverse facce esattamente spianate, senza
rientranze o risalti, & con git spigoli tirati a filo vive, senza alburmo né smussi di soria.

Per quanto riguarda e resistenze al fucco si fa riferimento affa norma- UNI 9504/89 "Procedimento analitico per
valutare la resistenza al fuoco degli elementi costruttivi in legno®, riferibile sia al legno massicdoe che al legno
lamellare, trattati ¢ non.

At 37, Veiri e cristalli

I vetri e cristalli dovranno essere, per le richieste dimensioni, di un solo pezzo, di spessore uniforme, di prima quaiita’,
perfettamente incolori, trasparenti, privi di scorie, boile, soffiature, onduiazioni, nodi, opacdita’ lattiginose, macchie e
qualsiasi altro difetto. _

Per le definizioni rispetto ai metodi di fabbricazione, alle foro caratteristiche, alle seconde lavorazioni, nonché per le
operazioni di finitura del bordi si fa riferimento alle norme UNT,

I prodotii vengono di sequito considerati al momento della loro formitura.

Le modalita di posa sono trattate negli articoli relativi alle vetrazioni ed ai serramenti.
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Il Direttore dei lavori, ai fini della loro accettazions, pud proceders a controlli {anche parziall) su campioni della
fornitura oppure richiedere un attestato di conformita della fornitura alle prescrizioni di seguito indicate.

a-Vetri piani fLicidi :

1 vetri piani tucidi tirat! sone quelli incolori oftenutt per tiratura meccanica deffa massa fusa, che presenta sulle due
facce, naturalmente lucide, ondulazioni piti o meno accentuate non avendo subito lavorazioni di superficie,

ie loro dimensioni sarannoe quelle indicate nel progetto,

Per le altre caratteristiche vale la norma UNI 6486 che considera anche le modalita di controllo da adottare in caso i
comtestaziona. T valori disolamento termico, acustico, ecc. saranno quell derivant dalle dimensioni prescritte, 1
fornitore comunichera | valori se richiesti, '

b-Yetri pianf trasparenti foat

I vetri piani frasparenti float sono quelli chiari o colorati oftenut] per colata mediante galleggiamento su un bagno di
metallo fuso.

Le loro dimensioni saranno quelle indicate nel progetto,

Per le altre caratteristiche vale la norma UNI 6487 che considera anche la modalita di controllo da adottare in caso di
contestazione. I valorl dlisolamento termico, acustico ecc. saranno quelll derivanti dalle dimensioni prescritte, |l
farnitore comunichera i valori se richiesti.

C- Vel plant tempraty

I vetri plani temprat! sono quelli trattati termicamente o chimicamente in mode da indurre negli strati superfidali
tensioni permanenti.

Le loro dimensioni saranno quelle indicate nel progettao.

Per le altre caratteristiche vale & norma UNI 7142 che considera anche fe modalita di controlio da adottare in caso di
contestazione. [ valori disolamento termico, acustico ece, saranno quelli derivanti dalie dimensioni prescritte, if
fornitore comunichera i valori se richiesti,

o- Vetrocamera

I vetri piani uniti al perimetro {0 vetrocamera) scno quelli costituiti da due lastre di vetro tra loro unite lungo i
perimetro, solitamente con interposizione di un distanziatore, a mezzo di adesivi od altro In modo da formare una o
pidl intercapedini contenenti aria o gas disidratati,

L& loro dimensioni, numero e tipo delle lastre saranno quelle indicate nel progetto.

Per le altre caratieristiche vale la norma UNI 7171 che definisce anche i metodi di controllo da adottare in caso di
contestazione. 1 valori disolamento termigo, acustico ecc. saranno quelli derivanti dalle dimensioni prescritte, il
fornitore comunicherd | valori se richiesti.

- Vel plani stratificati
I vetri piani stratificati sono quelli formati da due o pilt lastre di vetro e uno o pif strati interposti di materia plastica
che incollano tra ltoro le lasire di velro per l'intera superficie.
H loro spessore varia In base al numero ed allo spessore delle fastre costituent],
£ssi ¢ dividono in base alla loro resistenza alte soflecitazioni meccaniche come segue:
© stratificati per sicurezza semplice;
© stratificati antivandalismao;

stratificati anticrimine;
* sitratificati antiproiettiie,
Le dimensioni, numero e tipo delle lastre seranno quelle ndicate nel progetto. Per le altre caratteristiche si fa
riferimento alle norme seguenti:

i vetri piani stratificati per sicurezza semplice devono rispondere alla norma UNI 7172;

| vetri piani stratificati antivandalismo ed anticrimine devono rispondere rispettivamente alle norme UNI 7172 e
norme UNI 918¢;

i vetri piani stratificati antiproiettile devono rispondere alla norra UNI 9187.
i valori d'isolamento termico, acustico ece. saranno quell derivanti dalle dimensioni prescritte, i fornitore comunichera
i valori se richiesti.

= Veiri pressalf per velrgcementn Jimnato
I vetri pressati per vetrocemento armato possono assere a forma cava od a forma di camera d'aria.
Le dimensioni saranno quelle indicate nel progetio.
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Per le caratteristiche vale quanto indicate nella norma UNI 7440 che indica anche i metodi di controflo in caso di
contestazione.

Art 18, Mateviali Bituminosi

Per quanto concerne I'mplego di asfalto, bitume asfaltico, mastice di rocce asfaltiche e mastice di asfaito sintetico,
cartonfeltro, cartonfeltro bitumato dilindrate o ricoperto, membrane bituminose semplici o armate, si applicano fe
specifiche tecniche di cul alla normativa UNI vigente,

Tale riferimento vale anche per Pesecuzione di prove che, richieste dalla Direzione Lavor, saranno a completo carico
deil'Appaftatore.

In particolare varranno le disposizioni tecniche impartite dalla Direzione Lavori in rapporto alla destinazione dei
materiali citati.

Art.19. sigillanti, adesivi e geotessili

Sigillanti

Si definiscono sigillanti 7 prodotli utilfzzati per riempire in forma continug € durevole | giunti tra elementi edilizi (in
particolare nej serramenti, nelle pareti esterne, nelle partizioni interme, ecc.) con funzione di tenuta allaria, all acqua,
ecc. Offre a quanto specificato nel progetto esecutivo, o negli articoli relativi alla destinazione dliso, | sigilant si
ntendono rispondenti affe seguenti caratieristiche.

- compatibilits chimica con il supporto al quale sone destinati;

~ diagramma forza deformazione (allungamento) compatibile con le deformazioni elastiche del supporto al quale sono
destinati;

- durabilita al cicli termoigrometricd prevedibili nelle condizioni di impiego, ciog con decadimento defle caratteristiche
meccaniche ed elastiche che non pregiudichino la sua funzionalita;

- durabilita alle azioni chimico-fisiche di agenti aggressivi presenti nefl’atmasfera o nell‘ambiente di destinazione.

UNI IS0 11600 - £ailizia. Sigiflanti. Classificazione e requisity,

Adesivi

i agefiniscono adesivi 7 prodotti viiizzati per ancorare un prodotto ad uno attigue, in forma permanente, rasistendo
alfe solfecitazioni meccsniche, chimiche, ecc., dovute sifambienis @ alla destinazione d'uso.

Sono incusi nef presente articolo gli adesa\n usatl in opere di rivestimenti di pavimenti e pareti, o per aftri usi e per
diversi supporti {murario, ferroso, legnoso, ecc.).

Sone esclusi g adesivi usati durante la produzione di prodotti o componenti,

Oltre a quanto specificato ne! progetio esecutivo, o negii articoli relativi alla destinazione d'uso, si intendono forniti con
le seguenti caratteristiche:

- compatibilitd chimica con if supporto al quale sono destinati;

- durabilita ai cicli termoigrometrici prevedibili nelfe condizioni di impiego (cioé con un decadimento defle
caratteristiche meccaniche che non pregiudiching la loro funzionalita):

- durabilita alle azioni chimico-fisiche dovute ad agenti aggressivi presenti neli‘atmosfera o nell’'ambiente di
destinazione;

- proprieta meccamche adeguate afle sollecitazioni previste durante {'uso.

Geotessili
Si agefiniscono gectessill / prodott! utilizzati per costituire strali di separazione, contenimento, Fltranti, drenaggio in

opere di terra (rilevat, scarpats, strade, giarding, acc.) e in coperture,

5i distingriono in;

- tessuti: stoffe realizzate intrecciando due serie di fili {realizzando ordito e trama);

- nontessuti: feitri costituiti da fibre o filamenti distribuiti in maniera casuale, legati tra loro con trattamento meccanico

{(agugliatura), chimico (impregnazione), oppure termico (fusione). Si hanno nontessuti otienuti da fiocco o da f
filamento continuo.

[ geotessili sono caratierizzati da:

- filamento continue (o da fiocco):

- trattamento legante meccanico (o chimico o termicn);
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It seddisfacimento delle prescrizioni predette si intende comprovato quando il prodotto risponde ad una norma UNI di
cui al successive punto e/o & in possesso di attestato di conformita. In foro mancanza, valgono § valori dichiarati dal
produttore e accettali dalla direzione dei lavort,

Art.20. Rete di scarvico delle acque piovane, Canali di gronda e pluviali

Genernlitd

I sistemi di scarico delle acgue meteoriche possono essere realizzati in:

» canali di gronda: lamiera zincata, rame, pvc, acciaio inossidahile;

- pluviali (tubazioni verticaii}: lamiera zincata, rame, pvC, acciaio inossidabile, polietilene ad alta densitd (pEad),
alluminic, ghisa e acciaio smaltaio, ‘

- colletteri di scarico (o crizzontali}: ghisa, pve, polietilene ad alta densitd (read), cemento e fibrocemento.

Le tubazioni di scarico per le acque piovane non dovranno essere Usate come ret] di esalazione naturale delle fogne
cittadine e delle reti di scarico delle acque di rifiuto.

Materiali ¢ criteri di esecuzione

Per la realizzazione delle diverse parti funzionali, si utilizzeranno | materiall e | componenti indicati nel document
progettuali, Qualora non slano specificat! in dettagiio nel progetio, o a suo completamento, si rispetterannc le
prescrizioni sequent:

a) in generale tutti i materiali e | componenti devono resistere ail'aggressione chimica degli inquinanti atmosferici,
al’azione della grandine e ai cicli termici di temperatura (compreso gelo/disgelo), combinati con le azioni del raggi IR,
Uy, ecc.;

b} gli elementi di convogliamento e | canali di gronda, oltre a quanto detto al punto a), se di metalio devono resistare
alla corrosione; se di aitro materiale devono rispondere alle prescrizioni per | prodotti per le coperture; se verniciate
- dovranno essere realizzate con prodotti per esterno rispondent! a quanto specificato al punto a);

C} i tubi di convogliamento dei pluviali e dei collettori devono rispondere, a seconda del materiale, a quanto indicato
neil’articolo relativo allo scarico delle acque usate;

d) per i punti di smaltimento valgono, per quanto applicabili, le prescrizioni sulle fognature impartite dafle pubbliche
autorita. Per quanto riguarda i dispositivi di coronamento e di chiusura per zone di circolazione utilizzate da pedoni e
da veicoli, vale la norma UNI EN 124,

Per |z realizzazione dellimpianto si utilizzeranno | materali, | comporenti e le modalita indicate nei document
progettuali esecutivi, e quaiora non siano specificati in dettaglic nel progetto, © a suo completamento, si rispetteranno
le prescrizioni seguenti. Vale, inoltre, quale prescrizione wlteriore cui fare riferimento, ia norma UNI EN 120563,

I pluviali montati all’'esterno devono essere installati in modo da lasciare libero uno spazio tra parete e tubo di 5 cm, e
passaggi devonc essere almeng uno in prossimita di ogni giunto, di materiale compatibile con quello del tubo.

[ bocchettoni & | sifoni devano essere sempre del diametro delle tubazioni che immediatamente li sequone. Quando
Iimpianto acgue meteoriche & collegato allimpianto di scarico acque usate, deve essere interposto un sifone, Tutte le
caditoie a pavimento devong essere sifonate. Ogni Inserimento su un collettore orizzontale deve awvenire ad almeno
1,5 m dai punto di innesto di un pluviale,

Per | pluviali e | collettori installati in parti interne all’edificic (intercapedini di pareti, ecc.) devona essere presa tutie la
precauzioni di installazione (fissaggi elastici, materiall coibenti acusticamente, ecc), per limitare entro vaior
ammissibili | rumori rasmessi.

Canali di gronda

If bordo esterno dei canall di gronda deve sassere leggermente pid alto di quello interno, per consentire arresto
del'acqua piovana di raccoita proveniente dalle falde o daile converse di convogliamento. La pendenza verso i tubi
pluviali deve essere superiore al'1%,.

Per l'accettazione dei canali di gronda e relativi accessori di pvC non piastificato, all’asame visivo le superfici interne ed
esterne devono presentarsi lisce, pulite e prive di rigature, cavita e aitrt difettl 4l superfide. Le estremita dei canali di
gronda devono essere taghate in moda netto e perpendicolare rispetia ail’asse longitudinale del profila.

I canali di gronda devono avera pendenza non inferiore a 0,25%.

Pluviali

11 fissaggio dei pluviali alle strutture deve essere realizzato con cravatte collocate sotto i giunti a bicchiere, Inoltre, per
consentire eventuali dilatazioni non devono risultare troppo strette; a tal fine, tra cravatta e tubo deve essere inserito
del materiale elastico o dells carta ondulata.

FPaging 41 af 92



Istiturto seolastico COTTINI - sede ¢ sucrursale ~ Totino
Interventi di manutenzione straovdinaria ¢ messa in sicurezza facciate
PROGETTO DEFINITIVO- BSECUTIVO
Capitolato speciale d’appalio

L'unione def pluviali deve essere eseguita medianie giunt! a bicchiere con Vausilio di giungi di gomma.

Limboccatura dei pluviali deve essere protettea da griglie metalliche per impedirne l'estruzione {foglie, stracd, nidi,
ecc.).

Il collegamento tra pluviali e canali di gronda deve avvenire mediante bocchettoni di sezione e forma adeguata che si
innestano al pluviali, ,
T pluviall esterni deveno essere protetti per un‘altezza infariore a 2 m da terra con elementi in acciaio o ghisa resistenti
agii urti,

Verifiche del direltore dei lavori

11 dgirettore del lavori per la realizzazione dellimpiante di scarico delle acque meteoriche opererd come segue;

- effettuerd le necessarie prove di tenuta;

- esequird la prova di capacita idraulica combinata del canall di gronda (LINX EM 12056-3, appendice A, punto A.1)
per | sistemi ¢he prevedono una particolare bocea di efflusso raccordata al tipo di canale di gronda;

- eseqguira la prova di capacita dei canali di gronda (UNI EN 12056-3, appendice A, punto A.2) per i sistemi che
prevedono bocche di efflusso di diversi tipi:

- eseqguira la prova di capacitd delle hocche di deflusso (UNI EN 12056-3, appendice A, punto A.3) per i sistemi che
pravedono bocche di efflusso utifizzabili per canali di gronda di diversi tipi;

- eseguira, al termine dei lavor!, una verifica finale defi'opera;

In conformita al D.M. n. 37/2008 Vappaitatore dovra consegnare al direttore del lavori la dichiarazione di conformita
deile opere di scarico realizzate afle prescrizioni dal progetto.

Morme di riferimento
a) canall di gronda e relativi accessori di pvC non plastificate:
UNT EN 607 — Canali di gronda e refativi accessori di PYC non plastificato. Defimizioni, requisiii e prove.

b} canali di gronda e pluviali di lamiera metaliica:
UNI EN 612 - Canall di gronda e pluviall i lamiera metallica. Definizioni, cassificazions e requisit

¢) supporti per canali di gronda:
UNI EN 1462 - Supporti per canafi df gronda, Requisiti @ prove.

d) coflaudo:
UNI EN 12056-3 ~ Sistemi di scarico funzionanti a gravita ailinterno degli edifici. Sistermi per
levacuazione defle acque meteoriche, progetiazione e calcolo,

Art.21. Prodotti per impermenbilizzazione e per coperture piane

S'intendono prodotil per impermeabilizzazione e per coperture piane quelli che si presentane sotto forma di membrane
in fogit e/o rotoli da applicare a freddo ad a caldo, in fogl singelt o pluristrato;

Le membrane si designano descrittivamente in base;

1} al materiale componente {esempio: bitume ossidato fillerizzato, bitume pelimero elastomero, bitume polimero
plastomero, etitene propilene diene, atilene vinii acetato ecc.);

23 al materiale di armatura inserito neifa membrana (esempio: armatura vetro velo, armatura poliammide tessuto,
armatura polipropilene film, armatura alluminio fogiio sottile ecc.);

3) al materiale di finitura della facda superiore {(esempio: poliestere film da non asportare, polietilene film da non
asportare, graniglie ecc.);

4} al materiale di finitura della faccia inferiore (esempio: poliestere non tessuto, sughero, alluminio foglio sottile ecc.).

I pradott: vengono di sequito considerati al momento della loro formitura, le modatita di posa sono trattate negl articoli
relativi alla posa in opera, ]
Tl Direttore dei favori ai fini deila loro accettazione pud procedere @ controlli anche parziali su campioni delia formtur'
oppure richiedere un attestato di conformita della fornitura alle prescrizioni di sequito indicate.
Le membrane per coperture di edificd in relazione allo strato funzionale che vanno a costituire come ad esempio; si‘rat
di tenuta all'acqua, strato di tenuta alf'aris, strato di schermo e/o barriera at vapore, strato di protezione ge:f_gi Gl
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sottostanti ecc., devono rispondere alle prescrizioni biodlimatiche del progette ed in mancanza od a foro
compietamento alle seguenti prascrizioni,
Le membrane destinate a formare strati di tenuta all'acqua devono soddisfare;
te tolleranze dimensionali (iunghezza, larghezza, spessora);
difetti, ortometria e massa areica;
‘ resistenza a trazione e alla lacerazione:
‘ punzenamento statico e dinamico;
: flassibilita a freddo;
stabilita dimensionale in seguito ad azione termica
stabilita di forma a caldo;
impermeabilita all'acqua e comportamento ali'acaua;
permeabllith &l vapore d'acqua;
resistenza aill'azione perforante delle radici;
invecchiamento termico in aria ed acgua;
resistenza ail'czono (solo per polimeriche e plastomeriche);
. resistenza ad azioni combinate (solo per polimeriche e plastomeriche);
: le giunzioni devono resistere adeguatamente alla trazione ed avere impermeabilita atl'aria.
Per quanto riguarda le caratteristiche predette esse devono rispondere alla norma UNI 8629 (varie parti), oppure per i
prodotti nen normati rispondere ai valon dichiarati dal fabbricante ed accettati dalla Direzione dei lavori.

a- Membrane efastomeriche
a) I fHpi dif mernbrane considerali sono:!

membrane in materiale elastomerico senza armatura

membrane in materiale elastomerico dotate di armatura.
£) Classi di uitlizzo.
Classe A membrane adatte per condizioni eminentemente statiche del contenuto (per esempio, bacini, dighe,
sharrament] ecc.):
Classe B membrane adatte per condizioni dinamiche del contenuto (per esempio, canali, acquedotti ecc.).
Classe C membrane adatte per condizioni di sollecitazioni meccaniche particolarmente gravese, concentrate o no (per
esempio, fondazioni, impaicati di ponti, gallerie ecc.).
Classe D membrzane adatte anche in condizioni di intensa esposizione aghi agenti atmosferici e/o alla luce.
Classe £ membrane adatte per impieghi in presenza di materiali inquinanti e/o aggrassivi {per esempio, discatiche,
vasche di raccolta e/o decantazione ecc.).
Classe F membrane adatte per il contatto con acque potabile o sostanze di uso alimentare (per esempio, acquedot,
serbatoi, contenitori per alimenti ecc.).
<) Le membrane di cui ai comma a) sono vafide per gli impieghi di cui al comma 5) purché rispettino le caratter:stlche
praviste nelle varie parti della norma UNI 8898,

L~ Bituni ‘
Bitumi da spaimatura per impermeabilizzazioni {in soivente e/o emuisione acquosa) devono rispondere ai limiti
specificatt, per | diversi tipi, alle prescrizioni defla norma UNE 4157,

Art.22. Laterizi

Genoralita

Si definiscono feferiz/ quel materiali artificiall da costruzione formati di argilla — contenente quantits variabili di sabbia,
di ossido di ferro e di carhonato di caicie — purgata, macerata, impastaia, pressata e ridotta in pezzi di forma & di
dimensioni prestabilite, | quali, dope asciugamento, verranne esposti a giusta cottura in apposite fornadi, e dovranng
rispondere afle prescrizioni del R.D. 16 novembre 1939, n. 2233 (norme per Iaccettazione dei materiali laterizi) e alle
norme UNI vigenti.

Reguisitd

I laterizi di qualsiasi tipo, forma e dimensione devonoe possedere | sequenti requisiti:
- non presentare sassolini, noduli o altre impurita allinterno della massa;

-~ avere facce lisce e spigoli regofari;

- presentare alla frattura (non vetrosa) grana fine e uniforme;

- dare, al coipo di martello, un suono chiaro;
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- assorbire acgua per immersions;

- asciugarsi afl’aria con sufficiente rapidita;

- non sfaldarsi e non sfiorire sotto linfluenza degli agenti atmosferici e di soluzioni saline;

- non screpolarsi al fuoco;

- avere resistenza adeguata agh sforzl a quali dovranno essere assoggettati, in relazione all'uso.

Controlli ¢t accettazione

Per accertare se | materiall laterizi abbiano | reguisiti prescritti, oltre af'esame accurato della superficie e della massa
interna e alle prove di percussione per riconoscere fa sonorita del materiale, devono essere sottoposti a prove fi siche e
chimiche.

Le prove fisiche sone quelle di compressione, flessione, urto, gelivita, imbibimento e permeabilita.

Le prove chimiche sono guelle necessarie per determinare il contenuto in sali solubili totali e in solfati alcalini.

In casi spemail puo essere prescritta un‘analisi chimica piti 0 mena completa dei materiali, seguendo i procediment
analitici pid accreditati,

I laterizi da usarsi in opere a contatto con acque contenenti soluzioni saline devono essere analizzati, per accertare il
comportamento di essi in presenza di Hquidi di cui si teme la aggressivita.

Per quanto attiene alle modalita delle prove chimiche e fisiche, si imanda al R.D. 16 novembre 1939, n. 2233.

Elementi in laterizio per solai

Per la terminologia, i sistema di classificazione, i limiti di accettazione e | metodi di prova si fard riferimento alle
© seguenti norme:

UNI 9730-1 ~ Eementi df laterizio per solai. Terminologia e classificazione,

UNI 9730-2 — Flementi i laterizio per solal, Liniti of accetiazione,

UINT 9730-3 — Flamenti di laterizio per solai. Metodi of prova.

Dovranno, inoltre, essere rispetiate le norme tecniche di cui al punto 4.1.9 del D.M. 14 gennaio 2008.

Tavelle a taveljoni

Le tavelle sono element] laterizi con due dimensioni prevealent! e con altezza minore o uguale a 4 cm.

I tavefloni sone, invece, quegli elementi laterizi aventi due dimensioni prevalenti e altezza superiore ai 4 cm
{generaimente 6+8 cm).

Per Vaccettazione dimensionale defle tavelle e dei tavelioni si fara riferimento alle tolleranze previste dal punto 4 della
norma UNI 11128 ~ Procotti da costruzione df laterizio. Tavelloni, tavelle e tavelline. Terminologla, requisiti e metod;
4ai prova.

In riferimento alla citata norma, 1'80% degl elementi sottoposti & prova deve resistere ad un carico variabile da 600 a
1200 N in funzione della lunghezza e dello spessore,

Gi elementi devono rispondere alla modalita di designazione prevista dalla citata norma UNI,

Art.23. Controsoffitti

Genaeralita

I controsoffitti sono strutture di finitura costituiti da elementi modulari leggeri prefabbricati, sospesi a strutture
puntiformi e discontinue. Gli elementi di sostegno possono essere fissati direttamente al solaic o ad esso appesi.

Lo strato di tamponamento pud esserre realizzato con i seguenti element];

- doghe metalliche 2 gladtura orizzontaie;

- lamelle a giacitura verticale;

- grighiati & giacitura verticale e orditura ortogonale;

- cassettoni costituiti da elementi a centina, nei materiali e colori previsti dalle indicazioni progettuali esecutive
riguardo alle caratteristiche meccaniche, chimiche, & fisiche.

Gli elementi dei controsoffitt non accettati dal direttore dei lavori per il manifestarst di difetti di produzione o di pesa in
opera, dovrarne essere dismessi e sostituiti dallappaitatore. I prodotti devono riportare la prescrltta marcatura CE, in
riferimento alla norma UNI EN 13964,

La posa in opera comprende anche 'eventuale onere di tagli, forature & formazione di sagome.

It direttore dei lavori dovra controllare la facile amovibilita degli elementi modular dalla struttura di distribuzione per le
eventuall opere di manutenzione.,

Elermnenti di sospensione ¢ profill portantd
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Gli organi di sospensione dei controscffitti per solai in cemento armato laterizic possono essere realizzati con vas
sistemi:

- fili metallici zincati;

~ firanti di ferro piatto con fori ovalizzati per la regolamone dell’sltezza mediante viti;

- tiranti in ferro tondo o piatto.

Gli organi di sospensione dei controsoffitt fissati alle solette in cermento armato possono essere realizzat! con:

- elementi in plastica incastrati nella soletta;

- gulide d'anceraggio;

- viti con tasselli o viti ad espansione.

- Gli organi di sospensione dei controsoffitti fissati ai solai in lamiera d'accialo possono essere realizzati con:

~ lamiere piane con occhielll punzonati;

- tasselli ribaitabili;

- tasseili trapezoidali coliocat! entro le nervature sagomate della lamiera,

I profili portanti | pannefli del controsoffitti dovranno avere le caratieristiche tecniche Indicate in progetto. In
mancanza, st seguirannoe le indicazioni del direttore dei lavori.

Git aventuali elementi in legno per fa struttura di sostegno del controsoffitto devone essere opportunamente trattati af
fird della prevenzione del loro deterioramento & Imbarcamento.

Controsoffitll in pannedli di fibre minerali

I controsoffitti in pannelli di fibre minerali possono essere collocati su un doppio ordito di profill metallici a T
rovesciata, sospesi mediante pendini o staffe. I profilatl metallici potranno essere a vista, seminascost o nascosti,
secondo le prescrizioni progettuali o le direttive del direttore dei lavori,

Morme di riferimento
UNI EN 13964 - Controsoffitti. Requisiti e metodi di prova;
UNI EN 14246 — Elementi df gesso per controsoffittl. Definizioni, raquisiti & metodi di prova.,

Art.24. Prodoiti per isolamento termico
Generalith
I prodotti per lisolamento termico deil'edificio deveno essare conformi alle prescrizioni progettuali e riportare la
prescritta marcatura come previsto dalle specifiche norme UNIL

Polistirene espanso (psE)

11 polistirene espanso & un isolante termico che presenta specifiche proprieta di isclamento acustico da impatto. Per le
sue caratteristiche di rigidita dinamica e comprimibilita, & particolarmente adatto alla protezione dai rumori d'urto e da
calpestio. Il prodetto & consigiiato per applicazioni di isolante posto in Intercapedine o aliinterno.

I prodotto si pud presentare sotto forma di:

- fastre di polistirene espanso sinterizzato {£p5/8);

- lastre di polistirene espanso sinterizzato (Eps/s):

- lastre di polistirene per mezzo di procedimento continuo di estrusione (EPS/E).

L.a norma UNI EN 131863 prevede:

- marcatura CE (sistema di attestazione della conformita: 3);

- prove inizial di tipo (I17Y);

- controllo di produzione in fabbrica (Frc), tra cui controllo della rigidita dinamica s'{metodo di prova: EN 29052-1:
frequenza minima di prova: una ogni settimana) e della comprimibilitd ¢ (metodo di prova: EN 12431, frequenza
minima di prova; una ogni settimana),

It polistirolo espanso elasticizzato non necessita di marcatura CE. 1l prodotto @ utilizzabile per pavimentazioni, pareti,
facciate, sottofondazioni, isolamento esterno a cappotto e intercapeding,

norme di riferimento

NI 7819 - Materie plastiche cefilar rigide. Lastre in pofistirene espanso per isolamento fermico. TIoL requisiti e
Drove;

UINI EN 13163 ~ Isolanti termic/ per edifizia. Prodotti oF polistirene espanso oitemut! in abbrica. Specificazions;

UNE EN 13184 - [solanti fermici per edilizia. Prodotlf di polistirene espanso eslruso (xPs) oltenuti in iabbrica.
Specificazions,

Poliuretani 2 polilsocianuratl espans
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I poliuretanc & un polimero che si ottiene da una reazione esotermica tra un isodianato (Mol, difenilmetildiisocianato o
Toi, toluendiisocianato) e un policlo (polietere o poliestere). Il prodotto pud essere applicato per colata, spruzzo,
spalmaturs, iniezione, estrusione, laminazicne, poltrusione & roto-moulding.

norme di riferimento

UNI 8751 — Materie Dlasiiche callulan rigide. Poliuretani e poliisocianurati espansr in lastre da blocco. Tipl, reguisiyi @
Orove

UNI 8051 — Materie plastiche callular rigice. Pannelli of poliuretanc espanso rigido con paramenti fessibili prodotti in
Continue Tipl, reguisiti e prove,

UNT 9564 — Malere plastiche cellulari rgide. Poliuretani espansi rigichi applicati a spruzzo. Tipi, requisiti e prove,

iana minerale

La norma UNI EM 13162 specifica | requisiti per | prodotti di lana minerale ottenuti in fabbrica, con o senza
rivestimenti, che sono utilizzati per l'isolamento termico degli edifici. Il materiale isolante ha una consistenza simile alla
tana, in quanto & fabbricato con rocce fuse, scorie oppure vetro.

I prodotti in lana minerale possono essere sotto forma di rotoli, di feltri o di pannetli,

I prodotti devono essere marcati chiaramente (sul prodotto, sull'etichetta o sullimballaggio) con le informazioni
previste dai punte 8 della norma UNT £N 13182,

norma di riferimento
UMY EN 13182 ~ [solanti termici per edilizia. Prodotli di lana minerale ottenuti in fabbiica. Specificazions.

Art.25. Prodotti rigidi. Rivestimenti murali

Lasire di cartnngessa

Ii cartongesso & un materiale costituito da uno strato di gesso racchiuso tra due fogli di cartone speciaie resistente e
aderente,

In cartongesso si possono eseguire controsoffitti piani o sagomati, pareti divisorie che permettono ‘alleggiamento di
impianti tecnici e l'inserimento di materfali termo-acustic. Queste opere possono essera in classe 1 o classe 0 di
reazione al fuoco, e anche Rer 607 907/ 120'di resistenza al fuoco.

Il prodotto in lastre deve essere fissato con viti autofilettanti ad una struttura metaflica in lamiera di acciaio zincato.
Nel caso i contropareti, invece, deve essere fissato direttamente sulla parete esistente con colla e tasselli, e le
giunzioni devono essere sigillate & rasate con appositi materiati,

Per i requisiti d’accettazione si rinvia all’articolo sui prodotti per pareti esterne e partizioni interne.

Morma di riferimento
UME EM 12781 ~ Rivastimenti murali in rotoll. Specifiche per panne/// o stghero.

Art.26. Vernici, smalti, pitture, ecc.
Genaralita
[ contenitori originali defle vernici e delle pitture devono rimanere sigillati in cantiere fino al momento dellimpiego dei
prodotli contenutl, Quandca una parte di vernice viene estratta, | contenitori devono essere richiusi con il loro coperchio
originale. Lo stato e la sigiffatura dei contenitori deveno essere sotfoposti all'esame del direttore dei lavori, La stessa
verifica deve essere attuata al momento dell’apertura del contenitori, per controllare lo stato defle vernici ¢ deile
pitture,
Tutli | prodotti dovranno essere accompagnat! dalle schede tecniche rilasciate dal produttore ai fini della verifica defla
corretfa preparazione e applicazione. Le schede dovranno essere formalmente trasmesse afla direzione dei Javori.

Yernicl protetiive antireggine
Le vernidi antiruggine su superfici nen zincate deveno essere a base di zinco, minie olecfenolico o cromate.

=0y

Sralt
Gli smalti devone possedere buone caratteristiche di copertura, distensione e adesione, stabilita di colore e resistenza
elevata alle condizioni atmosferiche estarne che generaimente possono verificarsi nefla zona ove devonc essere /
impiegati.
Diluent
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I diluenti da impiegarsi devono essere del tipo prescritto dal produttore deile vernici e degli smalti adotiati.

In ogni caso, devono essere di tipo e composizione tale da non alterare né sminuire minimamente fe caratieristiche del
prodotto da diluire,

Idropitture a base di cemento

Le idropitture 5 base di cemento devono essere preparate a base di cemento blanco, con I'ncorporamento di pigmenti
bianchi o colorati In misura non superiore al 10%,

La preparazione della miscela deve essere effettuata seconde le prescarizioni defla ditta produttrice, e sempre nel
quantitativi utilizzabili entro 30 minuti daile preparazione stessa.

Idropitture lavabili

Devono essere a base di resine sintetiche con composizione adatta per gli impieghi spedifici, rispettivamente per
interno o per esterno,

Trascorsi 15 giomi dall'applicazione, devono essere completamente lavahili senza dar luego a rammoilimenti dello
strato, alterazioni defla tonalita del colore o altvi deterioramenti apprezzabili,

Latte di calce '

1l latte di caice deve essere preparato con grassello di calce dolce mediante ia diluizione in acgua limpida softo
continuo rimescolamento. Non & consentito mpiego di caice idrata. Prima dellimpiego, i latte di calce deve essere
lasciato riposare per circa ottc ore.

Tinte a collz e per fissativi

L.a colla da usarsi per la preparazione delie tinte a colla e per fissativo deve essere a base di acetato di polivinie.

La diluizione deve essere fatia nelte proporzioni suggerite dal produttore.

Coloranti e colori minerali

I coloranti per la preparazione di tinte a calce ¢ a colla devono essere di natura minerate, cioé formati da ossidi o da
sali metaltici, sia naturali che artificiall, opportunamente lavorati in medo da ottenere |z massima omogeneitd e finezza
del prodotto,

Stucchi

Gli stucchi per la regoiarizzazione delle superfici da verniciare devono avere composizione tale da permettere la
successiva applicazione di prodotti verniciati sintetici. Devono, Inoltre, avere consistenza tale da essere facilmente
applicabili, aderire perfettamente afla superficie su cui sono applicatt,ed essiccare senza dar luego a screpolature,
arricciature o strappi. Dopo 'assicazione, ghi stucchi devono avere durezza adeguata alffimpiego cui sono destingti.

Morme di riferimento

UMY 10997 — Fdiizia, Rivestimenti su supporti murart asterni of nuova costruzione con sistemi di verniaaiura,
Piturazions, RPAC, tinteggiatura ed impregnazione superficiale. Istriziond per la progettazions e lesecuzione,

UNI 8881 — Ldiizia. Prodolti per sistemi of verniciatura, pitturazione, RPAC, tinteggiatura e impregnazione superficiale.
Criteri generali di classiicazions,

VINE 8755 ~ £diiizia. Prodotti per sisterni di verniciatura, plitUrazions, RPAC, HNteggiating, impregnazione superficiale ¢
rmisti. Caratteristiche di attitudine aflimmagazzinamento e alf applicazione,

UINY 8756 ~ Fdiliziz. Prodotli per sistemi df verriciatina, pitfurazione, RPAC, Hnteggiatira, impregnazione superficiale e
mist. Caratteristiche di identificazione e metodi oi prova,

UNI 8757 — Faifizia, Prodolli per sistery of verniciatura, pitturazione, tnteggiatira, impregnazione superticiale e
misti. Criteri per linformazione fecrica,

\INI 8788 - Ldilizia. Sistemi oi verniciatira, pitturazions, Griteggialura, impregnazione superficiale & misti. Criteri per
linformazione ltecnifcs,

LINT BN 1062-1 — Pifure e verrnicl, Prodottl e sistemi i verniciatira per muratirg e calcestruzzp asternl. Parte 1;
Classificazione,

LINT EN 1062-3 ~ Pltiure e vernici. Prodotli e sisterni of verniciatira of opere murarie asterne & calcestruzzo. Parte 3.
Determinazione defla permeabilits alfacqua fiquids,

LINE EN 10682-8 — Pifure e vemnicl Prodotti e ol di verniciatura df opere murarie esierne @ calcestruzzo,
Delerminazione della permeabilita all aniciricle carbonica,

UNI EN 1082-7 — Piffure e vermid, Prodotti & sistemi di verniciatura per muraling & Calcssiruzzo aesterny. Parta 7:
Determinazions defle proprieta of resistanza alla screpolatura,

UINY ENM 1962-11 - Pifure e vernid, Prodotti e coli df vermiciatira df opere murarie esterne & calcestrizzo, Merodi o
condizionamento prima defle prove,

LINL EN 13308 - Aiture e vernicl, Prodolti e sistemi af vernicialira ali scgua per pareli @ soffitti intermi,
Classificazions,

LN EN 8271 ~ Prodotti vernicianti. Prodotif e ciail of verniciatura per legno per impleghi esterni. Cassificazione e
safezione,
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UNI EN 927-2 - Pitfure e vernicl, Prodotli e cichi di verniciatura per legne per impieghi esterni. Parte 2: Specifics
dalle prestazions:

UMI EN 9273 ~ Fitfure & vernicl. Prodotti e oicl df verniciatura per fegno per impieghi estern, Parte 3 Prova
dinvecohiamento naturale

UNE EN B27-5 ~ Altfure e vernicl. Prodotti @ oolf 0f verniciatura per legno per impieghi estermi, Pafte EN
Determinazione della permeabilits aif acgua liguida,

UNI EN 927-6 ~ Pitfure e vernicl. Proaotli e cicll i verniciatura per legno per imprieghi esterni, Parte 6. Esposizione of
rivestiments per legne allirvecchiamento artificiale utilizzando lampade fuorescent] e acqua,

UNI EN IS0 12944-1 — Pitlure e vernicl, FProfezione dalla corrosione of strutture of acciaio mediante verniciatura.
Introduzione generale,

UNI EN IS0 129442 - Pitture e vernicl. Protezione dalla corrosione df strutture df acclalo mediante verniciatura.
Ciassificazione degli ambients,

UM EN 1530 12944-3 — Pitfure e vernicl, Protezione dalla corrosione di strutture of acciaio mediante verniciatura -
Considerazion! sufla progeftazione,

LINI EN IS0 12944-4 - Pitture e vernicl, Protezione dalla corrosione of strutture oi acaafo megianta verniciailrs -
7ipi df superficie @ loro preparazions,

UNL EN IS0 12944-5 — Pifure e vernicl. Profezions dalla corrosione of strulture of acciaio mediante verniciatura,
Farte 50 Sistemyi df verniciatura protetiiva,

UNT 16537 ~ Frodotti verniciant, Praparazione del support of scciaio primea delfapplicazions of piiture e prodotli
similari, Prove per valutare la pulizia defle superfici. Prova in campo per prodotti solubili di corrosione def farro,

UNY 10560 — Froaotli vernicianti Pitfure miurali in emuisione per interno. Resistenza al lavaggio. Metpdo della
SPazzola,

UNI 11272 — Pitture e vernici. Linee quida per la stesura of garanzie tecniche di durata per rivestimenti ottenuti con
[Lrodotti vermicianty,

UNI 8305 ~ Prodotti vernicianti. £same prefiminare e preparazione dei campions per il collaudo,

UNE B495 — Materie prime per prodoflf vernicianti. Comparazione def cojore in massa der plgments,

UNZ 8406 — Materie prime per prodottl vernicianti. Comparazione del fone in diltizione e def potere colorante des
Digmerts,

UNI 8801 - Prodotti verniciantl, Determinazione della resistenza all’urto,

Art.27, Prodoiti e materiali per partizioni interne e pareti esterni

Le partizioni interne ed esterne dell’edificio con riferimento alla norma UNI 8290-1 si possono classificare in tre livelli:
— partizioni interne verticali:

- pareti interne verticali;

- infissi interni verticali;

- elementi di protezione,
— partizioni interne orizzontali;

~ solai;

- soppaichi;

- Infissl interni orizzontaii,
— partizioni interne inclinate:

- scale interne;

- rampe interne,

Le partizioni esterne dell’edificio si possono dlassificare in:
- hartizione interne verticali;

- elementi di protezione;

- elementi di separazicne.

~ partizioni esterne orizzontali;

- balconiflogge;

- passeralfie,
= partizioni esterne inclinate:

- scale esterne;

- rampe interne,

Il direttore dei lavori, ai finl dell'accettazione dei-materiali per la realizzazione dei i principali stratl funzionali di questa
parti di edificio, pud procedere al controlli (anche parziall) su campioni dalta foritura, oppure richiedere un atiestato

- a/ o o
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di conformita della fornitura alle prescrizioni di seguito indicate, Nel caso di contestazione, si intende che la procedura
di prelievo dei campioni, le modalith di prova e valutazione dei risuitati, sono quelli indicat! nefle norme UNI, e, in
mancanza di quest], quelli descritti nella letteratura techica.

Pareti interne verticali :

Le pareti interne verticali possono essere costituite da strutture continue, rigide e opache, oppure da elementi
trasparent!; inoltre, possono essere fisse o spostabili. Le pareti devono supportare ghi infissi interni, quali porte,
sportelfli, sopralud, ece, Le paret] verticali possono essere costituite dai seguenti component:

- elemento di parete (muratura, pannello ecc.), costituito da uno o pit strati;

- zoccoling battiscopa {gres, plastica, legno ecc.), elemento di raccordo tra la parete e § pavimento:

- giunto laterale verticale, elemento di raccordo con la struttura pertante;

~ giunto superiore orizzontale, elemento di raccordo con 1l solaic superiore;

- giunto inferiore orizzontale, elemento di raccorde con if solaio inferiora;

- sopralzo, elemente di parete collocato ad altezza superiore a quella delle porte;

- fascia di aggiustaggio, superiors o laterale, elerento con funzioni di raccordo rispetto alle strutture, alle partizioni o
agh elementi tecnici;

- infisso interno verticale (porta, passacarte, sportello, sopraluce, sovraporta, telaio vetrato).

Morme di riferimento

VNI BQ8T — F£dilizia residenzizle. Partizionf intere verticali, Analisi del requisiti

LINI PROVVISORIA 9269 ~ Parell verficall, Prova df resistenza gl urt,

LINI 8290~ 1 — Failizia residenziale. Sistema fecnologico. Classificazione e terminologia,

VNI 82940-2 — Fdilizia residenziale. Sistema tecrnologico. Analisi del raguilsity

VINT 8280-3 — Edillzia residenziale. Sistema tecnologico. Analisi degli agent.

UNE 7960 ~ Eallizis residenziale. Partizion/ interne. Terminologia,

UNI 8326 ~ £uifizia residenziale. Fareli interne semplici. Prove o resistenza ai carichi sospesi,

UNZE 8327 - Edilizia residenziale. Pareti interne semplici. Prova di resistenza al calore per irraggiamento,

UNT 10700 — Partiziond Interne. Pareli interne mobill, Terminofogia @ classificazione,

UNY 10815 — Parelf inferne mobifi. Altrezzabilits per impianti tecnici. Criter generalf,

UNI L8186 — Parelf inferne mobifi. Atfrezzabilits con equipaggiamenti of servizio, Criteri generali

LIMT 10817 ~ Pareti inferne mobili. Collegamenti df messa a terra. Requisily e verifica,

UMY 18820 - Partizions interne, Pareli interme mobili, Anafisi del requisith:

UNT 10879 - Fareti intame mobili. Prova of resistenza ai carichi sospesi & orizzontalf,

VNI 10880 - Pareli interne mobill. Requisiti @ metodi i prova o resistenza aghi urt,

UNI 11004 — Partizioni inferne, Pareli interne moblli. Tipologie significalive per 13 determinazione defl potsre fono-
isolante,

UINE 8201 - Ldilizia resicenziale, Pareti inferne semplicl. Prova &f resistenza agli urli da corpo moile e duro,

UNI 83386 — Lalilizia residenziale. Pareli interne semplict, Prove o resisianza af carichi sospesth

UINI 8327 — Edliizia residenziate. Pareli interne semplici. Prova di resistenza al calore per irraggiamento,

UNI EN 13084-6 -~ Camin/ struffuraimente indipendenti. Parte 6: Fareli inferne of accialo. Progettazione e
COSEUZIONS,

UNI EN 13084-7 - Camini strulturalmente indipendents. Parte 7: Specifiche i prodotiv apolicabili ad elementi
ciindricl of accialo da utilizzare per caming df scciaio & parste singola & per pareti interne of acciale:

LINI EN 438-7 ~ Laminali decorativi ad alla pressione (HPL). Pannelli @ base di resine termoindurenti (generalmente
chiamati laminati), Parte 7: Laminali stratificati e pannefll cormpositi ApL per applicazioni su pareli interne ed asterne @

sS4 soffitt;

UNI EN 594 - Shuiture of legro. Metodi of prova, Resistenza rigidezza of piastra of pannellil per pareli con telaio o
legno,

LINI EM 586 — Shruffure i legno. Metooi di prova. Prova of impatfo con un corpe morbido su pareli con tefaio of
g,

UMNI L0386 — Maferie plastiche celliiart rigide. Pannelli compositi con anima i poliurelano espanso rigide & paraments
rigidl per coperture, parelf perimetrall verticall esterne e df partizione interna. Tipi, requisiti @ prove.

Prodotii a base di laterizio, df calcastruzzo alleggerite, ece.

I prodotd a base di laterizio, calcestruzze e similari non aventi funzione strutturale ma unlcamente di chiusura nelle
pareti esterne & partizioni, devono rispondere alle prascrizioni del procetto esaecutivo e, a loro compietamento, alle
seguent] prescrizioni;
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- gh elementi di laterizio (forati e non) prodotti mediante trafilatura ¢ pressatura con materiale normale ¢ alleqgerito
devono rispondere alla norma UNY EN 771-1;

- glt elementi di calcestruzzo alleggerito, 1200 kg/m’s (7 51400 kg/m’, devono rispondere alla norma UNI EM 771~
3;

- gli elementi di silicato di caldio devono rispondere alia norma UMNL EM 771-2;

~ gli elementi di pietra naturale devono rispondare alla norma UNI EN 771-6;

- gl elementi di pletra agglomerata devono rispondere alla norma NI EN 771-5,

I"appaitatore, per ogni prodotto da implegare, deve fornire alla direzione dei lavor le schede tecniche rilasciate dal
produttore.

Norme di riferimento
UMY EN 771-1 ~ Specifica per elementi per muralura, Parte 1: Elementi per muratura of laterizio,
VNI EN 771-2 ~ Specifica per elementi di muratura. Parte 2: Flementi of muratura af sificato &F calcio;
UNI EN 771-3 - Spediica per element! di muraltura, Parte 3 Flement! per muratura df calcestruzzo vibrocompresso
(aggregall pesanti e laggeri),
VNI EN 771-4 - Specfica per elementi of muratura, Parte 4: Flementi of muratura of calcesiruzrp sersto
aSutoclavalo,
UNT EN 7785 — Specifica per elementi of muratura. Parte 5 Elementi per muratura o pietra agglomerats,
UNI EN 771-8 ~ Specifica per slementi of muralura, Parte 6. Elementy of muratura di pietra naturale.

Prodotti a base di cartongesso

I prodotti a base di cartongesso devono rispondere alle prescrizioni del progetto esecutivo e, in mancanza, alle
prescrizioni seguent]:

- spessore con tolleranza di £ 0,5 mmy;

- lunghezza e larghezza con tolleranza di + 2 mm;

- resisteniza allimpronta, all’urto e alle sollecitazioni localizzate (punti di fissagaio):

~ basso assorbimento d'acgua;

- bassa permeabilita al vapore (prodoetto abbinato a barriera al vapore);

resistenza all'incendio dichiarata;

- isolamento acustico dichiarato.

X fimiei i accettazione saranno quelli indicati nel progetio esecuiivo e, in joro mancanza, guelli dichiarati
dal produtiore e approvali dalla direzione dei lavori,

Art.28. Prodotti per coperture discontinue a falda

Definizioni

57 definiscono prodottl per le coperture guelli utiiizzati per realizzare Jo strato of tenuta all’acqua nei
sistemi of copertiura e gualli usati par altri strali compiementary,

Per la realizzazione delle coperture discontinue nel loro insieme, si rinvia ail‘articolo sull’esecuzione delle coperture
discontinue.

1i direttore dei lavori al fin della foro accettazione pud procedere a controlli {anche parziali) su campioni della

fornitura, oppure richiedere un attestato di conformita della fornitura alle prescriziont di seguito indicate.

NORME DI RIFERIMENTO

UNI 8089 — £oilizia, Coperture e relativi slementy funzional. Terminologia funzionale,

UNE 8090 - Ldilizis. Elementi complementari defle coperiure. Terminologia,

UMY 8091 - Fdilizia. Coperture. Tarminologia geometrica,

UNI Bi78 - Loilizia. Copertura. Analisi degi efementi e strali funzionaly,

UMK 8635~ — Eolilizia. Prove of prodotli per coperture discontinue. Esame deffaspeatto e dells conferione,
UNI B635-2 — Edilizia. Prove of prodotti per coperture discontinue. Deferminazione defla funohezzs,

UNI 8635-3 — Loflizia. Prove di prodolti per coperture discontinue. Determinazions della larghezza,

UNI 8635-4 — Edilizia. Prove df prodotti per coperture discontinue. Determinazione dello spessore,

UNI 86355 —~ £dlizia. Prove df prodotti per coperture discontinue. Determinaziona defla planarita, ;
UNI 8835~8 — £alilziz. Prove of prodotti per coperiure discontinue. Determinazione dellortometria e della rettifinefial
el bordl; '

UNI 86357 —~ £olilizia. Prove of prodotti per coperture discontinue, Determinazione def profiio,
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UNI B635-8 ~ Lailizia. Prove df prodotti per coperture discontinue, Determinazione defla massa convenzionaie,
UNI 8635-9 — £dilizia. Frove di prodoltf per coperture discontinue. Detarminazione delia permeabilits alf dcogus,
UNI 86358-10 ~ Fdiliziz. Prove df prodolli per coperiure discontinue, Deferminazions dell impermeabilita all scous,
UNTI B635-11 ~ £dilizia. Prove di prodotti per coperfure discontinue. Determinazione della gelivitd con cicli alterny:
UNT 8635-12 — fdilizia. Prove df prodolli per coperture discontinue. Determinazione defla gelivita con porosimelro,
UMNT 8635-13 — £dilizia. Prove df prodotty per coperiure discontinue. Determinazione defl carico df roftura a Hessions,
UINY BG35-14 - Edifizia. Prove df prodotti per coparture discontinue. Determinazione della resistenza meccanica def
dispositive df Sncorsggio;

UNT 8635-15 ~ Edilizia. Frove df prodotti per coperiure discontinue, Delarminazions del numero per urita of area e
della massa areica,

LINT 8835-16 — Eallizia. Prove df prodotti per coperture a’/scmfmue Determinazions delfa inclusioni calcaree nei
progotti of iaterizio,

Tagole e coppi in laterizio

ie fegole e 7 coppi df laterizie per coperture g i lore pezzi speciali si intendono denominali secondp fe
dizioni commerciali usuali (marsigliess, romana, ecc. ).

1 prodotti di cui sopra devono rispondere alle prescrizioni del progetto e, in mancanza ¢ a compietamento, alle
sequenti prescrizioni:

a) i difetti visibili sono ammessi nei seguent) limiti:

- fe fessure non devono essere visibili o rilevabili a percussione;

- le protuberanze e scaghature non devono avere diametre medio (tra dimensione massima e minima) maggiore di 15
mm e non deve assard pit di una protuberanza. E ammessa una protuberanza di diametro medio comgresa tra 7 mm
e 15 mm ogni 2 dm? di superficie proiettata;

- le shavature sono tollerate, purché permattano un corretto assemblaggio.

b} sulle dimensioni nominali e forma geometrica sono ammesse le tolleranze seguenti:

- lunghezza + 3%;

- larghezza + 3% per tegcle e & 8% per coppl.

) sufla massa convenzionale & ammessa una tolleranza del 15%;

d) I'mpermeabilita non deve permettere la caduta di gocce d'acqua dallintradosso;

2) resistenza a flessione: forza Fsingola maggiore di 1000 N:

f) carico di rottura: valore singolo defla forza Fmaggicre di 1060 N e valore medioc maggiore di 1500 N;

g) i critert di accettazione sono uguali a quelli def paragrafo 35.1.

Daovra essere determinato i carico di rottura 2 flessione, onde garantire I'incolumitd degli addetti sia in fase di
montaggio che di manutenzione.

In caso di contestazione, si fara riferimento aile norme UMI 8626 ¢ alla serie UNI 8635, in particolare alla norma
UNT EN 1304,

I prodotii devono essere forniti su apposite pallets, legati e protetti da sporco e da azieni meceaniche e chimiche che
possanc degradarli nefie fasi di trasporto, deposito e manipolazione prima della posa. Gli imballaggi, solitamente di
materiate termoretraibile, devono contenere un foglic informativo con it nome def fornitore, le indicaziont riportate net
punti compresi tra a) e f) ed eventuall istruzioni complementari.

Tabella 358.1 - Pendenze ammissibill secﬂnda il tipa el mpeﬁ:um

 Materiale . . _ . . Pondenza [%]
Coppi 35%

Tegole piane marsigliesi 35%

Tegole marsigliesi 30%

Lamiera ondutata 20+25%

Morme e criter] d'accetlazione
Sono considerati difetti fa presenza di fessure, le protuberanze, le scagiiature ¢ le shavature quando impediscono il
corretto montaggio del prodotin.

NORME 01 RIFERIMENTC

CUNE EN 1024 - Tegole di laterizio per coperture discontinue. Determinazicne delle caratteristiche
geometriche,

LN EN 14437 - Determinazione della resistenzs al sollevamento di tegole di laterizio o di calcestruzzo
instailate in coperture - Metodo di prova per il sistema telto,
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UNT CEN/TS 15087 — Determinazione della resistenza al sollevamento di tegole di laterizio e di tegole di
calcestruzze con incastro installate in coperture. Metodo di prova per elementi di collegamento
meccanici

UNT EN 538 —Tegole di laterizio per coperture discontinue. Prova di resistenza alla flessiona;

LNT EN 539-1 —Tegole di laterizio per coperture discontinue, Determinazione delle caratteristiche fisiche,
Parte 1: Prova di impermeabilita,;

UNT BN 539-2 ~Teygole di laterizio per coperture discontinue. Determinazione delle caratieristiche fisiche.
Parte 2! Prova di resistenza al gelo,

UNI EN 1304 ~ Tegole df laterizio e relativi accassori, Definizioni e specifiche di prodotto,

UNI 863516 - £dilizia. Prove def prodotti per coperture discontinue. Determinaziont delle inclusioni calcaree nei
Prodotti df iaterizio,

UNI 8460 ~ Coperture discontinue. Codice di pratica per 1a progettazione e esecuzions of coperture discontinie con
tegole di laterizip e cemento;

UNI 8626 ~ £dilizia. Prodotli per coperture discontinue. Caratteristiche, piani di campionamento e limiti di
accettazione,

UNI 8627 — Ediilizia. Sistemi oi copertura. Definizione e classificazions degli schemi funzionali, soluzioni conformi @
soluzion! tecnologiche.

Art.29. Infissi in legno ¢ metallo

Definizioni

Si definiscono /nfissi gli elementi edilizi aventi la funzione principale di regolare il passaggio di perscne, animali, oggetti
@ sostanze liquide o gassose tra spazi interni ed esterni dell’'organismo ediizio o tra ambienti diversi dello spazio
irntarno,

Tt serramento, invece, & definito come I'elemento tecnico con la funzione principale di regolare In modo particolare il
nassaqgio di persone, animali, oggettl, e sostanze liquide o gassose, energia, atia ecc.

Essi si dividono in efement fissi (cioa ludi fisse non apribill) e serramenti (cioé con parti apribill). Gli infissi si dividone,
a loro volta, in porte, finestre e schermi.

1 meccanismi di apertura e chiusura degli infissi devono essere faciimente manovrabili e percepibiii e le parti mobili
devono poter essere usate esercitando una lieve pressione.

Per la terminologia specifica del singoli element] e deffe loro parti funzionali in caso di dubbio si fa riferimento alla
norma UNI 8369 (varie part).

NORME DI RIFERIMENTO

UNI 7835 — Disegri tecricl. Designazione simbolica defl senso di chivsura e defle facce defle porte, finestre e
persiane,

UNI 83691 - Foiiizla. Chiusure verticali, Classificazione e terminologia,

UNT 8368-2 — Fdilizia. Pareli perimetrali verticali. Classificazione & lerminologia;

UMY 8369-3 ~ Fdilizia. Chiusure verticall, Classificazione e terminologia def serramenti esterni verticalr

LINI 83694 — Ldilizia. Chiusure verticali, Classificazione e ferminofogia degli schermyi

UNI 8369-5 ~ Loiizia. Chiusure verticall. Giunto tra pareli perimetrali verticali e infissi esterni. Terminologia € simbol
per je dimensions

UNE 8370 — fdilizia. Serramenti asternl. Classificazione def movimenti of apertira defle ante.

Campioni
L'appaltatore dovra esibire un campione di ogni tipologia di ogni infisse della fornitura ai fini defi'aoprovazione da parte
della direzione dei lavori.

il campione di infisso deve essere limitato ad un modulo completo di telaio, parte apribile e cerniere, meccanismi di
chiusura, comandi, accessori e guarnizioni. Resta inteso che | manufatti che saranno consegnati in cantiere dovranno
essere tassativamente uguall ai campioni approvati dal direttore del lavori, comprese le anedizzazioni e/o le
verniciature.

L'appaitatore deve consegnare 'attestato di conformita della fornitura afle prescrizioni contrattuali e afle normative
vigent.

Marcatura CE i
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II marchio CE non riguarda la posa in opera. L'attestazione obbligatoria deve riguardare almeno i seguenti requisiti
{UNI EN 14353-1):

- tenuta all’acqua, mediante la prova in laboratorio (norma LIMNI EN 1027);

- permeabifita all’aria, mediante la prova in laboratorio (norma UNI EN 1026);

- resistenza ai vento, mediante prova in laboratorio {norma UMI BN 12211);

- resistenza termica, mediante il procedimento di calcolo indicato daiia norma UNT EN XS0 10077-1 oppure 10077~
2 0 in alternativa con {a prova in laboratorio (norma UNI EN IS0 12657-1):

- prestazione acustica, mediante procedimento di calcolo o, in alternativa, con la prova in laboratorio (norma UNI EM
IS0 140-3);

- emmissione di sostanze dannose verso interno del locale;

- resistenza ali’urto. :

Le tipologie di serramenti pit importanti con V'obbligo delle marcatura CE sono Je seguenti:

= porte per uso esterno ad esclusivo uso dei pedoni (ad una o due ante; con parnelli laterali e/o soprafuce);

- porte destinate ad uscita di sicurezza con maniglioni antipanico;

- finestre (uUso asternc) ad una e due ante (incluso fe guamizioni di tenuta aife intemperie);

- porte finestre (uso esterno) ad una & due ante (incduso le guarnizioni di tenuta alle intemperia);

- finestre scorrevoli orizzontali;

- finestre francesi;

- finestre da tetto con o senza materiali antifiarmma;

- porte blindate per uso esterno;

- porte automatiche (con radar) motorizzate,;

- it | prodotti che passono essere in versione manuale o motorizzata;

- tutti i prodotti che passono essere ciechi, parzialmente o totalmente vetrati;

- tuUiti | prodotti che possono essere assembiati in due ¢ pit unita.

NORMA DI RIFERIMENTO
UNE EN 14351-1 — FAnestre € porte. Norma df prodoito, caratteristiche prestazionéli. Parte 1. Finestre e porte
asterne pedonall senza caratteristiche df resistanza al fuoco /0 o tenuta al fimo.

Documentazione da fornire al diretiore dai lavori

L'appaitatore e obbligato a fornite al direttore dei lavori la documentazione rilasciata dal produttore riguardante:
- dichiarazione di conformita a norma dei prodotti forniti;

- istruzioni di installazione del prodotto;

- Istruzioni sull’uso e sulla manutenzione del predottd;

~ marcatura CE.

Serramentt interni ed esterni

I serramenti intemi ed esterni (finestre, porte-finestre e similari) dovrannc essere realizzati seqguends le prascrizion
indicate nei disegni costruttivi. In mancanza di prescrizioni (0 in presenza di prascrizioni fimitate), si intende che
comungue devono, nel loro insieme, essere realizzati in mode da resistere alle sollecitazioni meccaniche e degii agenti
atmosferici e contribuire, per la parte di loro spettanza, ai mantenimento negli ambienti delle condizioni termiche,
acustiche, luminose, di ventilazione, ecc. Lo svoigimento delle funzioni predette deve essere mantenuto nel tempo.

11 direttore dei lavori potra procedere all'accettazione dej serramenti mediante:

~ il controllo dei materiali che costituiscono I'anta e il telgio, | loro trattamenti preservanti & i rivestimenti:

- 1l controlle dei vetri, delle guamizioni d tenuta e/o sigillanti e degli accessori;

- il controile delle caratteristiche costruttive (in particolare, dimensioni delle sezioni resistenti, conformazione del giunti
e connessioni reafizzate meccanicamente — vitl, bulloni, ecc. — e per aderenza —colle, adesivi, ecc, ~ &, comungue,
defte parti costruttive che direttamente influiscono sulla rasistenza meccanica, sulla tenuta al’acqua, alt’aria, al vento e
sulle altre prestazioni richieste.

L 'attestazione di conformita dowrz essere comprovata da idonea certificazione efo documentazione fornita
dail’'appaitatore al direttore dei lavori,

Infissi esterni

Laltezza delle maniglie o dispositivo di comando deve essere compresa tra 100 e 130 ¢m; consigliata 115 cm.
Melle finestre io spigolo vivo della traversa inferiore dell’anta apribile deve essere opportunamente sagomate o
orotefto per non causare infortuni.

Paging 53 df 92



Istituto scolastico COTTINI - sade e succursale ~ Taring
Interventi di manufenzione straordinaria e messa in sicurezza facciate
' PROGETTO DEFINITIVO- BSECUTIVO
Capitolato speciale d"appalto

|'anta mobile deve poter essere usata esercitando una pressions non superiore a 8 ka.
Serramenti metallic

LComponenti def serramenti

Tutti | component! dei serramenti deffa fornitura conforme alle prescrizioni progetiuali (tefai metallicl, accessori,
velrazioni, guarnizioni, schermi, ecc.) devone essere costruiti con caratteristiche che non rifascino sostanze pericolose
oftre i limiti ammessi dalle norme sui materiali.

Materiali 2 norme di riferiments

ALLUMINIO

a} telai:

UNI EN 573-3 — Alluminio e leghe di alluminio. Composizione chimica e forma def prodotii semilavorall. Sistema di
designazions sulla base def simboll chirmici;

UNE EN 120201 ~ Alluminio e leghe df alfuminio. Profilali di precisions estrusi, of leghe EN AW-6060 & FN AVW-6063,
Parte 1: Condizions tecniche of controllo e df fornitura,

UNI EN 12020-2 ~ Alluminio e feghe of alluminio, Profilati di precisione estrus/ of feghe EN AW-6060 a EN AW-6063.
FParte 2: Tolleranze dimensionsali ¢ di forma,

UNI EN 14024 - Profill metallic/ con tagiio termyco. Prestazionf meccaniche. Requisiti, verifiche & prove per la
valnazions,

b) laminati di trafiiatl o di sagomati nan estrusi in alluminio:

UNI EN 573-3 - Alluminio e leghe di alfuminio. Composizione chimica e forma der prodotti semilavorali, Sistema o
designazione sufia base def simboll chimic,

UNE EM 485-2 — Alluminio e leghe di alliminfo. Lamiere, nasiri e piastre. Parte 2: Caralteristiche meccaniche,

UNI EN 754-2 — Alluminic e leghe di alluminio. Barre e tubi traffiati, Tubi estrusi con fifiera a ponte, olleranze,

¢} getli in alluminic:
UNTI EN 1706 — Alluminio e leghe of affuminio. Getti. Composizione chitnica e caratteristiche meccaniche.

Finitura superficiale dei talal metallici

La finitura superficiaie dei telai metallic dei serramenti dovra essere priva di difetti visibill ad occhio nudo (graffi,
colature, rigonfiamenti, ondulazione e aftre imperfezioni) a distanza non inferiore a 5 m per gli spazi esterniea 3 m
per gh spazi interni.

La finitura superficiale non deve subire corrosiont o alterazioni di aspetto per un periado di tempo adeguato alla vita
del manufatto, e in cantiere deve essere evitato il contatto con sostanze o materiali che passano instaurare fenomen
corrosivi, 1l eolore deve essere quello previsto dal progetto esecutivo.

In hase al Upo di metailo si indicane le seguenti norme di riferimento:

a) alluminio:
UNI EN 122081 — Pitfure e vernicl - Rivestimenti di alluminic e di leghe of alfuminio per applicazions srchitettoniche
- Parte 1 Rivestimenti preparali & partire da materiall in polvers,

Accessnri

Tutti gli accessori impiegati per | serramenti devono avere caratteristiche resistenti alla corrosione atmosferica e taii da
assicurare al serramento le prescritta resistenza meccanica, la stabilita e la funzionalita per le condizioni d'uso a cui il
serramento & destinato.

Gl accessori devono essere compatibili con le superfic con cui devono essere posti a contatto.

Huarnizioni

Le guamnizioni dei serramenti devono garantire le prestazioni di tenuta all’acqua, permeabilitd all’aria, isolamento
acustico,e, inoftre, devono essere compatibili con | materiall con cui devono venire a contaito. !
Le guarnizioni dei giunt! apribili devone potere essere faciimente sostituibifi e dovranno essere esclusivamente quelfle 3
originali. e
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NORME DI RIFERIMENTO

NI EN 123851 ~ Accessori per serramenti, Guarmizioni per porte, finestre, chiusure oscuranty @ facciate continue,
Parte 1 Requisiiy prestazionall e cassificazione;

UNI EM 12365-2 — Accassor! per serramentt. Guarizioni per porte, finastre, chiustre oscuranti e factiate continue.
Parte 2: Metod! di prova per deferminare i3 forza of compreassiong;

UNI EN 12365-3 ~ Accessor! per serraments, Guarnizioni per ports, Anestre, chiusure oscuranti 8 facciate Conhnue
Parte 3: Metooo df prova per determinare # recupero elastico;

UNI EN 123658-4 ~ Accessor! per serramenti, Guarmizioni per porte, finesére, chitsure oscuranti e facoiate contine,
FParte 4: Metodo oi prova per determinare If recupere dopo Hinvecchiamenio acceleratp,

Higittanti

1 sigiflanti implegati nei serramenti devono garantire le prestazioni di tenuta all'acqua, tenuta all‘aria, tenuta afla
polvere e la realizzazione della continuita elastica nel tempo, Inoltre, devono essere compatibili con | materiali con cui
devono venire a contatto.

I sigillanti non devono corredere le parti metalliche con cui vengono & contatio.

NORME Bl RIFERIMENTO

UNI 9610 -~ £dilizia. Slgiffanti siliconicl monocomponenti per giunti, Reguisiti e prove,

UNT 9611 ~ £dilizia. Sigilant sificonici monocomponenii per giunil, Confezionameanto,

UNI EM 28827 — £dilizia. Prodotti per giuntil, Sigiflanti. Vocabolaric,

UNI EN 27390 — Foliizia. Sigillanti per giunti, Determinazione defla resistenza allo scorrimento,

UINI EN 2B339 - £dilizia. Sigiflanti per giunti. Determinazione defle propriets tensili

UNI EN 28340 - Edilizia. Prodofti per giunti, Sigiffenti, Determinazione defle proprieta tensili in prasenza of trazione
prolungata nel tempo,

UNI EN 28394 ~ Edilizia. Prodotli per giunti. Determinazione dell @strudibilita ded sigifianti monocomponenty,
UMI EN 29048 — Edilizia. Prodotts per giunti, Determinazione geillestrudipilita del sigillant! per mezzo di un
apparecchio normaiizzato.

Laratieristiche dei vetri

1 vetri devono rispondere ai requisiti di risparmio energeatico, isclamento acustico, controllo della radiazione solare e
sicurezza fissato dalle normative vigent! al momento defla posa in apera.

I valort di trasmittanza termica per le principali tipologie di vetri sono quelli previsti dalla norma UNI EN IS0 1077,
Le tipologie del vetri dei serramenti sono quelle indicate qui di seguito,

NORME DI RIFERIMENTO

UNE EN 410 — Velro per ecifizia. Determinazione defle caratieristiche luminese e solari delle vetrate,

UNI EN 180 A0077-1 — FPrestazione termica di finestre, porte e chiusure oscuranti, Calcolo dalla trasmittanza
termica. Parte 1. Generalits,

LUMI EN 150 L13077-2 — Fresiazione termica df finestre, porte @ cf?fusure Calcolo defla frasmitianza termics. Metodo

numerico per [ telst,

a) vetr! isolanii;

UINI EM 1279-1 — Velfro per edilizia. Veirate fsolanti. Parfe 1. Generalita, tofleranze dimensionali & regole per /a
descrizione def sistema,

UIMI EN 1279-2 — Velfro per edilizia. Verrate fsolanti. Parte 2: Metodo per la prova of invecchiamento @ requisiy per ia
penetrazione def vapore dacqua,

UME EN 1279-3 — Velfro per edifizia. Velrate isolanti. Parte 3: Frove dinvecchismento e requisit! per la velooita of
perdita di gas e per le tofleranze df concentrazione del gas,

UNT EM 12794 ~ Vefro per edilizia. Vetrate isolanti. Parte 4: Mefodo di prova per le proprieia fisiche delle sigifiature
el bordo,

UINT EN 12795 ~ Verro per edifizia. Vvelrate solanti. Parte 5 Valutazione gefls conrormiia,

UNI EN 1279-6 — Vefro per edilizia. Velrate isolanti. Parte &; Controflo della produzione-in fabbrica @ prove
periodiche,

b) vetro di sificato sodo-calcico:
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UNI EN 572-1 - Vetro per edilizia. Prodotti a base i vetro di sificato sodo-calcico. Definizione e propriets generalf
fsiche & meccaniche,

UNI EN 572-2 ~ Valro per edilizia. Prodoiti 3 base df vetro di sificato sodo-calcico. Parte 2: Vetro foat:

UNT EN 572-5 ~ Velro per eoilizia. Prodotti.a base of vetro o silicato sodo-calcico. Vetro stampato;

UNI EN 572-4 ~ Veiro per edilizia. Prodotti 3 base di vetro df silicate sodo-calcico. Vetre tirato,

<) vetro profitato armato e non armato

UNI EN 572-3 - Veiro per edilfizia. Prodiott] df base df vetro di sificat! sodo-calcico. Parte 3: Vetro lustro armato,
UNT EN 572-6 ~ Velro per edifizia. Prodolti di base di vetro i silicato sodo-calcico, Parte 6: Vetro stampato armato,
UMI EN B72-7 ~ Vetro per edilizia. Procotti a base di velro di sificato sodo-calcico. Vetro profilato armato e non
armato,

d} vetro stratificato e vetro stratificato di sicurezza;

UNI EN 180 12543-1 — Vetro per ediizia. Velro stratificato e velro stralificato i sicurezza, Definizioni e descrizione
aelle parti componentt,

UNI EN IS0 12843-2 — Verro per edilizia. Velro stratificato e vetro stratificato f sicurazza, Vetro stratificato di
SicLirezza,

UNI EN 180 12543-3 - Velro per edifizia. Velro stratificato e vetro stratificato di sicurezza. Vetro stratificato,

UNI EN 150 1253434 — Vetro per edilizia, Velro siratificato e vetro stratificato di sicurezza, Metodi of prova per fa
durabifita,

UNI EN IS0 12543-5 ~ Velro per edilizia, Vetro stratificato e vetro stratificato di sicurezza. Dimension! e finitura def
bordl,

UNT EN 180 12543-6 ~ Velro per edilizia. Vetro stratificato e vetro stratificato of sicurezza, Aspetto,

e) vetro rivestito:

NI ENM 1096-1-~ Vetro per edifizia. Vetrs rivestiti. Definizione e classificazione:

UNT EN 10962 — Vetro per edilizia. Velr! rivestiti. Requisiti e metodi af prova per rivestimenti di classe A, B e S,
UNI EN 1096-3 — Vetro per edilizia. Valri rivesititi. Requisiti e metodi di prova per rivestimenti di classe C e D,

UNI EM 1096-4 - Verro per adiiizia. Velri rivestiti. Parte 4: Valutazione della conrformita/Norma di prodotto.

Porte e chiusure resistent] al fonco

Generalita

Gli elementi di chiusura resistenti al fuoco comprendono:

- porte su perni e su cardini;

- porte scorrevoli crizzontaimente e verticalmente, inciuse le porte articolate scorrevoli e le parte sezionali;
- porte a libro in acciaic, monolamiera (non coibentata):

- porte scorrevoli a libro;

-~ porte basculanti;

- serrande avvolgibili,

Per assicurare la tenufa al fumo le porte taghiafuoco devono essere corredate da guarnizioni etumescent.,

Walutazione delle caratteristiche
La valutazione delle caratteristiche, delle prestazioni, nonché le modatita di redazicne del rapporto di prova in forma
completa di porte ed elementi di chiusura resistenti al fuoco, si effettua secondo quanto specificato nella norma UNI
EM 1634-1 ¢, per quanto da essa richiamato, nelle norme UNL EN 1363-1 e UNT EN 1383-2.

La valutazione delle prestazioni, da effettuare tramite la prova a fucco secondo la curva di riscaidamento prevista dalla
UNT EN 13863~1, va condotta previo il condizionamento meccanico previsto at punto 10.1.1, comma a) della norma
UNI EN 1534-1. Il condizionamento meccanico deve essere eseguito secondo quanto descritto nell’allegato A al D5,
20 aprile 2001,

Salvo diversa indicazione dei decreti di prevenzlone incendi, {a classe di resistenza al fuoco richiesta per porte & altyi
etementi di chiusura con la terminologia RE e RET @ da intendersi, con la nuova classificazione, equivaiente a E e a EI2
rispettivamente. Laddove sia prescritto limpiego di porte e altri elementi di chiusura classificati £ ed £12, potranno
assere utilizzate porte omologate con la dassificazione RE & REIL, nel rispetto di tutte le condizioni pmws‘re dal .M, 16
aprile 2001, ;
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-~ aumento della temperatura su ogni punto dell’anta, con esclusione della zona entro 100 mm dal bordo visibile o foro
di passaqgio, supera i 180°C (punto 9.1.2.3 lettera ¢) della norma UMI BN 1634-1);

- Yaumento della temperatura sul telaic supera | 360°C a una distanza di 100 mm dal foro di passaggio se il telaio &
pitt largo di 100 mm o alla massima distanza possibile se il telaio & inferiore o uguale a 100 mm (punto 9.1.2.3 lettera
b} della norma UNI FM 1634-1). -

1 requisito di irraggiamento W& {attitudine di una porta o altro elemento di chiusura a resistere all'incendio agente su
una sola faccla, riducendo la trasmissione di calore radiante sia ai materfall costituenti iz superficie non esposta sia ad
altri materiali 0 a persone ad essa adiacenti.

Una porta o altro elemento di chiusura che soddisfa i criter di isolamento 11 o 12 si ritiene che soddisfi anche
requisito di iraggiamento Wer lo stesse tempo. La perdita del requisito di tenuta £significa automaticamenta
perdita del requisito di irraggiamentn W,

Omologazione

Le porte e altri element di chiusura da impiegarsi nelle attivita soggette alle norme di prevenzione incendi devono
assere omologati.

Per omologazions si intende Vatto conclusivo attestante il corretto espletamento defla procedura tecnico-
amministrativa illustrata nel presente decreto, finalizzata al riconcscimento dei requisiti certificati delle porte resistent
al fuoco. Con fale riconoscimento ¢ autorizzata la riproduzione del prototipo e la connessa immissione in commercio di
porte resistenti at fuoco omologate, con le varlazioni consentite dalla norma UMI EN 1834-1 nel campo di
applicazione diretta del risultato di prova, integrate dalle variazioni riportate neli'alfegato C al D.M. 20 aprile 2001,
Per profotipo st intende il campione, parte del campione medesimo e/o la documentazione idonea alla completa
identificazione e caratterizzazione deila porta omologata, conservati dal faboraterio che rilascia it certificato di prova.
Per porta omologata si intende la porta o altro elemento di chiusura per il quale i produttore ha espletato la procedura
di omologazione.

Per produttore della porta resistente al fuoco, si intende if fabbricante residente in uno dei paesi dell'Unione europea,
owero in uno dei paesi costituenti 'accorde SeE, nonché ogni persona che, apponendo il propric nome, marchio o
segno distintivo sufla porta resistente sl fuoce, si present come rappresentante autorizzato dallo stesso, purché
residente in uno dei paesi dell'Unione europea, ovvero in une dei paesi costituenti "accordo SEE.

Per certificato di prova si intende il documento, rilasciato dal laboratorio ¢ da un organisme di certificazione, con |l
guale, suila base dei risultati contenuti nel rapporto di prova, si certifica la dlasse di resistenza al fuoco det campione
sottoposto a prova.

Per rapporte of prova si intende 1 documento, rilasdiato dal laboratorio a seguito della prova, riportante quanto
indicato al punto 12 della norma UMI EN 1834-1 ¢ al punto 12.1 defla norma UNI EN 1363-1.

L'omologazione decade automaticamente se la porta resistente al fuoco subisce una qualsiasi modifica non prevista
nell’atto di omologazione.

Daocumentazione tecnica che i produtiore deve silegare ad ogni fornitura

I} produttore, per ogni fornitura di porte resistenti al fuoco, deve allegare la seguente documentazmne tecnica:
- copia dell’atto di omologazicne della porta;

- dichiarazione di conformita alla porta omologata;

- libretto di installazione, uso & manutenzione.

Dichiarazione di conformits

Per dichiarazione df conformifa si intende la dichiarazione, rilasciata dal produttore, attestante la conformita della
porta resistente al fuocn alla porta omologata e contenente, tra l'altro, | sequenti dati:

- nome del produttore;

- anno di costruzione;

- NUmero progressivo di matricola;

nominativo del laboratorio e dell'organismae di certificazione se diversi;

- codice di omologazione;

- classe di resistenza af fuoco.

Con la dichiarazione di conformits, il produttore s impegna a garantire comunque Ia prestazione certificata, quali che
siano le modifiche apportate alla porta resistente al fuoco tra quelle consentite nell‘atto di omologazione.

Marchio 4f conformita
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Per marchio df conformita st intende l'indicazione permanente e indelebile apposta dal produttore sulla porta resistente
at fuoco, contenente almeno it numero progressivo di matricola e if codice di omologazione.
Il marchio di conformita deve essere applicate dal produttore sulla porta resistente al fuoco.

Libretto di instaliazions, uso @ manutenzione .
Per librelto df installazione, uso e manutenzione sl Intende il documento, allegate ad ogni singola fornitura di porte
resistenti al fuoco, che riporta, come minimo, | seguenti contenuti:
-~ modalita e avvertenze d’uso;
~ periodicita def controili e delle revisioni con frequenza almeno semestrale;
- disegni applicativi esplicativi per la corretta installazione, uso e manutenzione della porta:
- avvertenze importanti a giudizic del produttore,

Norme di riferimento
D.M. 14 dicembre 19893 — Norme tecniche e procedurall per la dassificazione di resistenza al filoco e omologazione
i porte & altrf element! & chitistra,
.M. 27 gennailo 1999 — Resistenza af fioco df porte & ailyi efementi di chiusura, Prove e criter! of classificazione.
D.M. 20 aprile 2001 - Utilizzazione of porte rasistenti a/ fuoco df grandi direnston
D.M. 21 giugno 2004 - Norme tecniche e proceduraii per la dassificazione df resistenza al fuoco e omologazione o
porte e aitri elements ai chiusura,
UMI EN 1634-1 - Prove o/ resistenza al fuoco e df controllo della dispersione del fumo per porte e sisteni of
chiusura, finestre apribili @ lora components costruttivi, Parte 1. Prove di resistenzs al fuoco per porte e sistemy o
chiusura e finestre apribily
UNI EN 1834-3 ~ Prove di resistenza af fuoco per porte ed elementi of chiusura. Porte e chiusure a tenuts fume,
UNI EN 16343 - Prove di resistenza al fuoco e di controfio della dispersione def fumo per porte e sistemi di
chiustira, finestre apribii e loro components costruttivi, Parte 3: Prove di controllo della dispersione del fumo per porte
@ sistemi i chiusiya, :
UNI EN 1363-1 - Prove di resistenza af fuoce. Requisit! general,
UINK EN 1383-2 - Prove o) resistenza al fuoco. Procedure alternative e aggiuntive,
UNMI ENV 1363-3 — Prove df resistenza al fuoco. Verifica della prestazione del formo.

- element] verniciati;

UNI 8456 ~ Progotli combustibill suscettibilil i assere investiti dafla famma su entrambe e facce. Reazione af fuoco
rnediants applicazione di una picoola Ramm,

UNI B84BT — Frodotti combustibili suscetlibili of essere investili dalla famma su ung sola 1Boda, Reazione af fuoco
rediante sppficazions df una piccola famma,

UNY 8174 - Reazione al flioco del prodott] sotfoposti allazione df una flamma dinnesco in presenza df calore
radiante.

UNI EN IS0 1182 - Prove df reazione al fioco def prodotti da costruzione, Prova df rnon combustibiis,

Art.30. Tubazioni varie

Prima del'accettazione di ciascun lotto di fornitura di tubi e accessorl, il direttore dei lavori, in contraddittorio con
Vappaltatore, deve eseguire dei controlll in cantiere e presso laboratori ufficlail sul prodotto fornito secondo le modalita
di seguito indicate:

- presso gl stablliment] di produzione g/o di rivestimento:

- verifica del dco di produzione e controllo dimensionale det tubi;

- controllo defla compasizicne chimica;

~ controllo delle caratteristiche meccaniche;

- prova di trazione sia sul materiale base del tubo che sul cordone di saldatura (per la determinazione del carico
unitario di rottura, def carico unitario di snervemento e dell’allungamento percentuaie);

- prova di curvatura (bending test);

- prova ¢ schiacclamento; . A
- prova di piegamento; '

- prove non distruttive (radiografiche, elettromagnetiche, ad ultrasuoni, con fiquidi penetranti);

- controflo def rivestimenti {spessori e integrita), contralle con holiday detector a 15 KV del rivestimento esterno,
—prasso il deposito di stoccaggio: '
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- controllo visivo volto ad accertare lintegrita dei tubi, in particolare delta smussatura per fa saldatura di testa e del
rivestimento interno ed estarno dei tuhi,

Met caso in cui it controllo della qualita in fase di accettazione risultasse non conforme afle specifiche di progetto &
delle specifiche norme UNI, il direttore del javori notifichera per iscritto | difetti riscontrati aliappaltatore, che avra
cingue giorni di tempo per effettuare le proprie verifiche e presentare le groprie controdeduzioni in forma scritta.

In caso di discordanza tra i risultati otfenuti, si provvederd entro i dieci giorni successivi ad attuare ulteriori verifiche,
da eseguire in conformita alle normative di riferimento presso istituti esterni specializzati, scelti insindacabilmente dal
committente e abiiitati al rilascio delle certificazioni a norma di legge, eventualmente alla presenza di rappresentanti
dei committente e dell’appaltatore, Anche taii ulteriori verifiche saranno a totale carico dell’appaitatore, e avranno
vaiore definitive drca la rispondenza o meno della fornitura ai requisiti contrattuali,

Tubi in acciaio

In generale, un primo riferimento & dato dalle istruzioni della C.M. 5 maggio 1966, n. 2136, che riporta le prescrizioni
per | tubi di acciaio per acquedotti, ricavati da lamiere curvate con saldature longitudinali o elicoidali, con estremita per
giunzioni di testa o a bicchiere. Taii indicazioni, pero, devona essere integrate con le norme UNI applicabili,

L'acciaio delle lamiere deve essere di qualita, e avere, di norma, caratteristiche meccaniche e chimiche rientranti in
uno dei tipi di acciaio saldabili delle tabelle UNI EN 10025, o caratteristiche analoghe, purché rientranti nei sequenti
ftmiti:

- carico unitario di rottura a trazione non minore di 34 kg/mm?;

- rapporte tra carice di snervamento e carico di rottura non superiore a 0,80;

~ contenuto di carbonio non maggiore di 0,29%:;

contenuto di fosforo non maggiore di 0,05%:;

- contenuto di zolfo non maggiore di 4,05%;

- contenute di fosforo e zolfo nal complesso non maggiore di 0,08%;

- contenute di manganease non maggiore di 1,20%;

- contenuto di carbonio e di manganese tali che la somma del contenuto di carbonic e di 1/6 di quello di manganese
non sia superiore a 0,45%.

i

NORME DI RIFERIMENTO

UINT EN 10224 ~ Tubi e raccordi of acclalo non legato per if convogliamentio di figuidi acguost inclusa Facgus per il
CONSLIMO Umano. Conaizions fecniche of formitura,

LUINY EN 10326 - Mastri e famiere of acclaio per impiaghi strutturall rivestiti per immersione a caldo in contingo.
Condizioni tecniche df fornitura,

YINI EN L0025 - Prodoldi faminatl a caldo di acdial non legatl per impieghi strutturall, Coneizioni tecrichie of
Fornitura,

Tolleranze

La C.M. 5 maggio 1966, n. 2136 stabiiisce le seguenti tolleranze:

—spessore della lamiera al di fuori del cordeni di saldatura:

- in meno: 12,5% ed eccerionaimente 15% in singole zone per lunghezze non maggiori det doppio del diametro del
tubo;

- in pid: fimitate dalle tolleranze sul peso;

- diametro esterno = 1,5% con un minimo di 1 mm,

~diametro esterno delle estremita calibrate dei tubi con estremitd liscia per saldatura di testa per una lunghezza non
maggiore di 200 mm daile estremita:

- 1 mm per tubl del diametro fino a 250 mm;

- 2,5 mm;

~ 1 millimetro per tubi dei diametro oltre | 250 mm,

L ’ovalizzazione delle sezioni di estremita sara tollerata entro limiti tali da non pregiudicare Vasecuzione a regola d’arte
della giunzione per saldetura di testa.

-sul diametro Interno del bicchiers per giunti a bicchiere per saldatura: + 3 mm.

Non soho ammesse tolleranze in meno;

~sul peso calcolato in base alle dimensioni teoriche e al peso specifico di 7,85 kg/em® sono ammesse le seguenti
tofleranze;
- sul singolo tubo: + 10%; — 8%,

- per partite di aimeno 10 & +/~ 7,5%,
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Tipotogie tubi

I tubi di acciaio possono essere senza saldatura o saldati, e ad ogni diametro deve corrispondere una pressione
massima d'esercizio,

Le tubazioni di uso pits frequente hanno uno spessore detto dedia serie normale, mentre quelle con spessore minimo si
definiscono della serie legoera.

Tubi senza saldatura

I tubi senza saldatura devono essere conformi alla norma UNE EM 10324,

I tubi commerciali sono forniti in lunghezza variabile da 4 a 8 m, con tolleranze di + 16 mm per i tubi fino a 6 m, & di
+ 15 mm per fubi olfre 6 m. Le tolleranze song guelle indicate dalla tabella 9 defia norma UNI EN 10224,

Per i tubi commerdiall, le tolleranze sul diametro esterno, sulle spessore e suila lunghezza, sono stabilite dal punto 7.7
della norma UNI BN 10224,

1 tubi commerciali sono solitamente forniti senza collaudo. Gli altri tipi di tubi devono essere sottoposti a prova
idraulica dal produttore che dovra rilasciare, se richiesta, apposita dichiarazione. L'ovalizzazione non deve superare |
limiti di tolleranza stabiliti per il diametro esterna,

Mormie di riferimento
UNI EN 10224 - Tubi e raccordl af acciale non legato per if convogliamento df liguich acquosi indlusa Facqua per i/
consimo umano. Condizioni fecniche df formitura,

UMNT EN 102181 - TUb/ sanza saldatura of accialo per impieghi a pressione. Condizioni tecniche of fornitura, Tubd di
acdiaio non isgato per impieght a temperatura amblente,

UNI EN 10255 - Tubi df acciaio non legato adatli aila saldatura e alia filettatura. Condizions tecniche o fornitura,
UNI EN 10208-1- Tubi df acciaio per condotie of Auidi combuslibili, Condiziont tecniche df fornitura, Tubi deflls classe
i prascrizione A,
UNY EN 10208-2 - Tub/ of acdialo per condotte o fuidi combustibill, Condiziont tecniche i fornitura, Tubi defls
classe di prescrizions 5.

]

Tubi con saldatura

Per l'accettazione dei tubi con saldatura si fara riferimente alle sequenti norme:

UMI EM 10217-1 — Tubi saidaly di acciaio per impieghi a pressions. Condiziond fecriche di fornfiura, Tubd df acoiaio
non legato per impiego a temperatra ambrente:

UNI EN 10217-3 - TUbf saldati di acoizio per impieght a pressione. Condizion! tecniche of fornitura. Parte 20 Tubi
saldat elettricarmente df accialo non legato e legato per impieght a temperatura elevata;

UNI EN 10217-3 - Tudi saldati of acoizio per impieghi a prassfone. Condiziony fecniche df fornittra. Parte 30 Tubi di
aCclaro legato & grano fine,

UMY EN 102174 — Tub/ saldati di acciaio per impieghi a pressione. Condizioni tecniche of fornitura. Parte 4: Tubi
saldati eleftricamente di acciaio non legato per impreghi 3 bassa temperatira,

UINT EN 1Q217-5 - Tub/ saldati of acclaic per impieghi a pressione, Condizioni tecriche di fornitura, Parte 5 Tubi
sald3li ad arco sommerse of acciaio non legato ¢ legato per impieghi a temperatira elevara,

UINI EM 302178 ~ Tubf saldalf of accizio per impieghi 3 pressione. Condiziond tecniche df foritura. Parte 6: Tubi
saldati ad arco sornmerso di acciaio non legato per impieghi @ bassa temperatura,

UNE EN 102477 ~ Tub/ saldati of acciale per impieghi a pressione. Condizioni tecniche df fornfturg. Parte 70 Tubf of
aeciaio inossidabile,

Designazione e marcatura dei materiali

L.a designazione dei tubi d'acciaio deve comprandere:
- la denominazione “tuho™

- la norma UNI di riferimento;

- il diametro esterno;

- altre indicazioni facoltative;

- tolleranze suila lunghezza;

- kinghezza, se diversa da quella normale,

Rivestimento interno
I} rivestimento interno, al controllo visivo, deve essere uniforme e privo di difetti. Lo spessors minimo del Hvestimento
& pravisto dalla norma UNI 150 137
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aggressiva del liquido convogitato.

1 rivestimenti pitl impiegati sono:

- bitume di 2-4 mm di spessore;

- rasine epossidiche di 0,5-1 mmy;

- polveri potiammidiche apulicate per proiezione elettrostatica e polimerizzate in forno.

La malta cementizia centrifugata e opportunamente dosata per il rivestimento interno, deve essere costituita
unicamente da acqua potabile, sabbia fine quarzosa e cemento Portland, Le caratteristiche meccaniche del
rivestimento interno devono essere tali da caratferizzarlo come un vero e proprio tubo in cemento autoportante di
elevata resistenza, per il quale it tubo dovra agire praticaments come armatura.

Morme di riferimento

UMI 180 127 - Latlice neturale concentrato. Deferminazione def numerp i Ko,

UNI IS0 8600 — Tub/ of ghisa sferpidale. Rivestimento interno of matta cementizia centrifigata, Controlii of
composizione della maila subfto dopo lapplicazione:

LINT 180 4172 - Tub/ di ghisa sferoidals per condotie con e senza pressione. Rivestimento interno df maita
camentizia centririgata, Prescrizioni generalf (n.d.r. ritirata senza sostituzione),

Rivestimento esterno

1 rivestimenti esterni delle tubazioni in acciaio possono essere realizzati mediante (WNI IS0 127)

- primo strato bituminoso, di catrame o di resina sintetica;

- Uno o pill strati protettivi a base di bitume:

- uno © pil strati di armatura in velo di vetro inserita in ogni strato protettivo.

1l rivestimento esterno, al controllo visivo, deve essere uniforme e privo di difetti,

La classe di spessore del rivestimento deve essere corforme alla norma UNE IS0 127,

Per ulteriori sistemi di rivestimento (protezione catodica, antisolare, ambiente aggressive, meccanica, ecc.) st rimanda
alia citata norma UNI IS0 127,

La protezione meccanica con feltro o altro materiale simile deve essere applicata sul rivestimento ancora calde & non

indurito e prima dell’'applicazione della protezione antisolare. Negli altri, la protezione meccanica pud essere applicata
durante la posa in opera della tubazione,

I rivestimenti di cui sopra possono essere realizzat! in cantiere depo | montaggio della tubazione o in stabilimento, In
generale, la superficie da rivestire deve essere opportunamente preparata e pulita per {"applicazione del rivestimento,
per favorirne l'aderenza,

Tabeila 44.1 - Tubazioni in acciaio serie leggera

- Dgigf;? _Sgggssﬁre; | Diametroesterng: | Massa iingi;a S '. S
- Db ' _ . S| Deslgnazions
o e : i e e e e L L Eekramitd | abbreviate
B LD b s o mak L min ".Esﬁfﬁm,'ta filettate 0 | defla -
o pmmdo L P b Pmmlo [0 pomdl [ See ‘manicotiat | filettatura
TR A R A U A T R B
- N R (It SRRIOETN SR TR e Begfmi Lo
10 17,2 2,0 17,4 16,7 3,742 0,748 3/8
15 21,3 2,3 21,7 21,0 1,08 1,09 1/2
20 26,9 2.3 27,1 26,4 1,39 1,40 3/4
25 33,7 2.9 34,0 33,2 2,20 2,22 1
32 42,4 2,8 42,7 41,9 2,82 2,85 ila
40 48,3 2,5 48,6 47,8 . 3,24 3,28 1A
50 60,3 3,2 60,7 59,6 4,49 4,56 2
&5 76,1 3,2 76,3 75,2 5,73 5,85 2V
80 88,8 35 89,4 87,9 7,55 7,72 3
100 1143 4.0 1149 113,0 10.8 11,1 4
Tabella 44.2 - Tubazioni in acciaio serie media
S DR Biametro | Spessore. | - Diametroesterne. | 0 Masea Hogica Designazione.
: | oStErnG - R S s L abbrevigta
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BTN o _ S ' Estremitda | - della
D L max | min o | FSWemita | fletiatee | filettatura
kRl dmed Bl pkggmp | e
e e b B e s e D [ e
10 17,2 2.3 17,5 16,7 G,883 0,845 3/8
i5 21,3 2,6 21,8 21,0 1,21 1,22 1/2
20 26,9 2,6 27,3 26,5 1,56 1,57 3/4
25 33,7 3,2 34,2 33,3 2,41 2,43 1
32 42,4 3,2 42,9 42,0 3,10 3,13 1 Y
40 48,3 3,2 48,8 47,9 3,56 3,60 1%
50 60,3 3,6 60,8 59,7 5,03 5,10 2
65 76,1 3,6 76,6 75,3 6,42 6,54 2%
80 88,9 4,0 89,5 88,00 8,36 8,53 3
100 114,3 4.5 115,0 1131 12,2 12,5 4
Tabeiia 44,3 - Tubazioni in acciaio sersa pesante
. Diametro. &ipessnre : D:ametm esternn_- bR Massa Imema : :
| esterno s o . T
! .BN N * A R TEE- DEEN max; .3_ L mi_ﬂ"f ; Es‘ti:':::ﬂia ;L?‘atfggst:t i deléa :
| {mm} o {mm} L .Ezmzma_.. b 5“‘.’?’3:_: {kg!m} e | f‘!ettatura
10 17,2 2,9 17,5 16,7 1 02 1,03 3/8
15 21,3 3,2 21,8 21,0 1,44 1,45 1/2
20 26,9 3,2 27,3 26,5 1,87 1,88 3/4
25 33,7 4,0 34,2 33,3 2,93 2,95 1
32 42,4 4,0 42,9 42,0 3,79 3,82 1t
40 48,3 4,0 48,8 47,9 437 4,41 12
50 60,3 4,5 80,8 59,7 6,19 6,26 2
65 76,1 4,5 78,6 75,3 7,93 8,05 2%
80 88,9 5,0 89,5 88,9 10,3 16,5 3
100 114,3 54 1150 113,1 14,5 14,8 4

Tabella 44.4 - Vaém-s tﬁ! toﬁieranm per. i tubi m accaam con rsfanmemn alla norma UNI 88863

Tipo s o : o Spesscre CE - Massa imema PR
Salda‘ti- ne ' 10% 10% 8%
Non saldat; no 12,5% 10% 10%

Tubazioni in pve

Le principali norme di riferimento per le condotte in pv¢ pieno e strutturato sono:
- per | fluich in pressions: UNI EN 1452,

- per gli scarichi nei fabbricati: UME £N 1329 & UNI 1543 (avC strutturalo);

- per le fognatura: UNI EN 1404,

- per gl scarichi industriali; UINT EN IS0 15493,

Tubazioni per adduzione d'acgua
La norma UNI EN 1452~1 specifica gli aspetti generaii dei sistemi di tubazioni di policiorure di vinile non plastificato
(rPvc-u) nel campo dell’adduzione d'acqua. Le parti comprese tra la seconda e la quinta della stessa norma si applicano
ai tubi, raccordi, valvole e attrezzature ausiliarie di pvc-u e anche alle loro giunzioni e alle giunzioni con componenti di
gltri materiall plastic e non plastici, che possono essere utilizzati per gli impieghi seguenti:

- condotte principali e diremazioni interrate;

- trasporto di acqua sopra terra sia ail’esterno che all'interno degli edifici;

- fornitura di acqua setto pressione a circa 20°C (acqua fredda), desﬂnata al consumao umane e per usi generuh
La norma e anche applicabile ai componenti per adduzione d’acqua fino 45°C compresi.
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Le caratteristiche della polvere di pvC devono risponders ai requisiti della norma UNT EN 1452-1 e soddisfare la
tabella 44.5.

"’!“abeisa 44, 5 Caratteristiche delia resina (polvem‘ di pve
: o Caratteristiche U o Requisiti
Valore K : 65-+70
Peso specifico apparente 0,5+0,6
Granulometria ) > 250 mm 5% max < 63 mm 5% max
v residuo (vind clorure monomem) < 1 ppm (Img/kg max)
Sostanze volatili £03%

Composizione di pyc-u

1 materiale con cui sono prodotti | tubi in pve-u, | raccordi e le vaivole, deve assere una composizione (compound) di
policloruro di vinile non plastificato. Questa composizione deve consistere di una resina Pvc-u, alla quaie sono aggiunte
le sostanze necessarie per faciiitare !a fabbricazione di fubi, raccordi e vaivole conformi alle varie parti della norma
UMNI EN 1452,

Nessuno degli additivi deve essere utilizzata, separatamente o insieme agli altri, in quantia tali da costituire un
pericolo tossico, organolettico o microbiologico, o per influenzare negativamente la fabbricazione o le proprista di
incollaggio det prodotio, o, ancora, per influire negativamente sulle sue proprieta, fisiche o meccaniche (in particofare
la resistenza agh urtl e la resistenza meccanica a lungo termine), come definito in varie parti della norma UNE N
1453,

Non & ammasso Vimpiego di:

-~ plastificanti e/o cariche minerali che possano alterare le caratteristiche meccaniche e igieniche del tubo;

- PVC proveniente daila rigenerazione di polimeri di recunero, anche se selezionatd;

- materiale di primo uso estruso, ottenuto, ciog, dalla molitura di tubi e raccordi, gia estrusi anche se avent
caratteristiche conformi alla presente specifica,

Le caratteristiche del blend in forma di tubo devono rispondere ai requisiti della norma UNEI EN1452-1 e soddisfare
ia tabella 44.6.

Tabella 44. 6 - Caratteristiche della miscela

Caratteristiche Raquisiti
M.R.S. {seconde ISO/TR 3080) = 25 MPa
Peso specifico 1,35+1 46 gfcm’
Carico unitario a snervamento = 48 MPa
Allungamento a snervamento < 10%
Modulo di elasticita > 3000 MPa
Coefficiente di dilatazione termica lineare 0,06 + 0,08 mm/m~C
Conduttivita termica (3,13 keal/mheC

Aspetio e colore dei tubi

I tubi all’esame visivo senza ingrandimento devono avere le superficd Interne ed esterne lisce, puhte ed esenti da
screpolature, cavita e altri difetti superficiali suscettibili di impedire la conformitd alla presente norma. Il materiale non
deve contenere alcuna impurita visibile senza ingrandimento. i.e estremila dei tubi devone essere tagliate nettamente,
perpendicolarmente all’'asse del tubo.

I tupi devone essere di colore grigio, biu o crema. 1 colore dei tubi deve essere uniforme per tutto il loro spessore, Per
le applicazioni sopra terra non devono essere impiegati tubi di colors crema. In considerazione delfevertuale
asposizions ai raggi solari, un pur minimo abbassamentc della tonalitd det colore su di una parts del tubo non deve
compromettere lidoneitd del tubo allmpiege e costituire un conseguente motivo di rifiute della fornitura.

La parete def tubo deve essere opaca e non deve trasmettere pit dello 0,2% della luce visibile, misurata secondo la
norma WNI EN 378, Questo requistto non @ applicabile ai tubi di colere crema.

Caratteristiche meccaniche
ie caraiferistiche meccaniche e fisiche dei tubi devono rispondere ai requisiti defla norma UM EN1452-2 ¢
soddisfare 1a tabella 44.7.

Tabelia 44.7 - Caratteristiche meceaniche e fisiche dei tubi
Caratharistiche Requisiti | Metodi di prova
Resistenza alfurto T = Q°C-TIR < 10% UNI EN 744
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conformi af prospetio 6 della norma UNI EN 1452-2

Resistenza alla Nessun cadimento durante la prova UNT EN 921

pressione intera 20°C/1h/sigma= 42 MPa
20°C/100 h/sigma= 35 MPa
60°C/1000 h/sigma= 12,5 MPa

Temperatura di > 80°C conformi alla norma UNE EN 727 UNI EN 727

rammoilimanto Vicat

{vsr) .

Rltiro fongitudinale 5 5% temperatura di prova: 150°C UNI EN 743,
I tubo non deve tempa di immersione: Metodo A: bagno
presentare - &% 8mm: 15 min; liquido
delaminazicne, - &> 8 mm; 30 min, UNI EN 743.

boile o rotture Metodo B: in aria

oppure:

temperatura di prova: 150°C
tempo di immersione:

- @< 8 mm: 30 min;

- &> 8 mm: 60 min,
temperatura di prova: 15°C
tempo di immaersione: 30 min

Nessun attacco in UNI £N 580

alcuna parte della
superficie defla
provetia

Resistenza al dicloro-
metano ad una
temperatura specificata

Caratteristiche gaometriche

I tubl devono essere dei formati (SDR) previstl dalla premessa nazionale alla norma UNI N 1452 e avere dimensioni
conformi ai valori riportati nei prospetfi 1, 2 e 3 dal capitolo & della norma UNY EM 1452-2 —Carafteristiche
geomelriche.

I diametre esterno nominale @, di un tubo deve assere conforme al prospetto 1 defla norma UMNI EN 1452-2.

Il diametro esterno medio &, di un tubo deve essere conforme al relativo diametro esterno nominale o, entro le
tolleranze date nel prospetto 1 della norma UNI EN 1452-2,

Le tolleranze per lo scostamento della circolarita devono essere conformi al prospetio 1 defla norma NI EM 1453-2,
La lunghezza nominale del tubo, normaimente di 6 m, deve essere una !unghe?za minima, che non deve comprendere

Iz profondita delle parti del bicchiera,

Tabella 44.8 ~ Spessori minimi di parete dei tubi

Diametro esterno nominale Spassore di parete nominale {mmimo} {mm]

o, [rmum ] PM 8 bar £ 10 bar Py 18 bar PH 20 bar
20 - - 1.5 1.8
25 1.9 2.3
32 1.6 2.4 2.9
40 1.5 1.9 3.0 3.7
50 1.6 2.4 3.7 4.6
63 2.0 3.0 4.7 5.8
75 2.3 3.6 5.6 6.8
90 2.8 4.3 6.7 8.2
118 2.7 4.2 6.6 8.1
125 3.1 4.8 7.4 9.2
140 N 3.5 ~ 5.4 8.3 R 10.3
160 4.0 6.2 9.5 11.8
180 4,4 6.9 0.7 13.3
200 4.9 77 11.9 14.7
225 5.5 2.6 13.4 16.6
250 6.2 5.6 14.8 18.4
280 6.9 10.7 16.6 20.5
315 7.7 12.1 18.7 23.2
385 3.7 13.6 213 26.1
400 9.8 15.3 23.7 29.4
450 11.0 17.2 26.7 33.1
560 12.3 19.14 29,7 36.8
630 15.4 24.1 - -
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710 i7.4 27.2 ! ‘
800 19.6 30.6
900 22.0 - ) : é
1000 245 i E

Spessori di parete e relative tolleranze

Gl spessori nominall di parete @, sono dssificati in base alle serie dei tubi &

Lo spessore nominale di parete corrisponde allo spessore di parete minimo ammissibile,

L0 spessore nominale di parete deve essere conforme al prospetto 2 delia norma UNI EN 1452-2, appropriato alla
serie del tubo,

La tolleranza per lo spessore di parete medio &, deve essere conforme al prospetio 3 della norma UNT EM 1452-2,

Estremitd del tubi per giuntl con guarnizione o incollati

I tubi con estremita lisce da utilizzare con guarnizioni elastomeriche o con bicchiert incotlati, devono essere smussate
come Hlustrato in figura 3 della norma UMI EM 1452-2. [ tubi a estremita lisce, da utilizzare per altri giunti Incollati,
non devone avere bordi acuminati come previsto daila stessa norma.

Guarnizioni di tenuta
1 materiale impiegato per gli anefli di tenuta utilizzati nelle giurzioni det tubi deve rispondere alla norma UNIL EN

" 681-1 e deve essere conforme alla dasse appropriata. Le guarnizioni devono essere assolutamente atossiche secondo
le normative cogentt (disciplinag igienico sanitaria).
It sistema di giunzione, per ciascuna classe di pressione (PN) presente nella fornitura, deve rispondere ai requisiti della
norma UNT EN 1452-5, ed essere testato secondo le norme:
UNT EN IS0 13844 - Guarnizion/ elastomeriche per giunti a bicchiere per Fuso con fubf i PYC-U. Metodo df prova per
e terda a pressioni negative,
LUINT EN IS0 13845 -~ Guarniziord elastorneriche per giunti a bicchiere per Iuso con tubi di Pvc-u. Metodo df prova per
13 tanulta afla prassione inferna con geflessione sngolare del giunto.

Marcatura

I particolari defla marcatura devono essere stampati o formati direttamente sul tubo a intervalli massimi di 1 m, In
modo che dopo immagazzinamento, esposizione alle intemperie, maneggic e posa in opera, la legoibilith sia
mantenuia durante Fuso del prodetto. La marcatura non deve provocare fessure o altri tipi di deterioramento del
prodotto, Il colore delle informazioni stampate deve essere differante dal colore di base dei tubi. I caratteri della
marcatura devono essere tali da essare leggibili senze ingrandimento.

La marcatura degli element eseguita in modo chiaro e durevole dovra riportare almeno le seguenti indicazioni:

~ numero della norma di sisterna (BN 14532);

- niome det fabbricante /0 marchio commerciaie;

- materiale;

- diametro esterno nominale &, * spessore di parete a,;

- pressione nominale PN1;

- informazioni del fabbricante;

- numero della linea di estrusione,

I tubi da impiegare spedificarnente per |z distribuzione di acqua pubblica devono, inoltre, riportare una marcatura con
ta parcla acqus.

Tubaziont per scarichi {(a bassa e ad alta temperatura ) al¥interno del fabbricati

Matoriale di base

I tubi e i raccordi devono essere realizzati con PvC-U e adequati addiiivi,

Il contenuto di pvc deve essere magaiore o uguale ail'80% per tubi e ali'85% per i raccordi. If valore di Pvc deve
essere determinato con metodo in base alla norma UNI EN1905.

£ ammesso l'utilizzo di materiale non vergine, secondo le modalita specificate dall’allegato A defla norma UNI EN
1329-1,

Codice dell’area 4i applicazions
Mella marcatura, i tubi e | raccordi devono essere identificati dai sequent! codidi, per indicare l'area di applicazione &
cui sono destinati:
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- codice B per I'area di applicazione dei componenti destinati all'uso sopra terra allinterno degi edifici o per
componenti all’'estemo degli edifici fissat! alle pareti;

- codice D riferito ad un‘area sotto ed entro 1 m dall’edificio dove i tubi e | raccordi sono interrati e collegati ai sistema
di tubazione interrato per le acaue di scarico;

- codica BD: riferito al componenti destinati alle applicazioni in entrambe le aree B e D.

- codid U e UD: non sono compresi dalla norma UNI EN 1329-1. Per la relativa definizione si rimanda alla norma
UNI EN 1401-1.

Ltilizzo

La norma UNI EN 1328-1 si applica al tubi e ai raccordi di pvc-u, aile loro giunzioni e alle giunzioni con componenti ¢
aftri materiall plastici (marcati con B o BD) destinati ai sequenti utilizzi:

- tubazioni di scarico per acque domestiche a bassa e ad alta temperatura;

- tubi di vertilazione collegat agli scarichi di cui al punto precedente;

- scarichi di acque piovane allinterno della struttura del’edificio:

1 tubi e i raccordi posseno essere utilizzat! in due aree di applicazione, owero all'intarno della struttura degli edifici
(marcati con sigla B) e nel sottosuolo entro la struttura degli edific (marcati con sigla BD). La lunghezza dei tubi non
comprende i bicchiere,

Per |'uso di tubazioni interrate nelt’area intermna della struttura dell’edificio, si intendone solamente i componenti
{marcati BD) con diametro esternc nominale uguale o maggiore di 75 mm.

Caratteristiche geometriche

L& caratteristiche geometriche sono le seguenti:

- il diametro esterno nominale & comprese tra 32-315 mm;

- Vovalizzazione & < 0,024 o;

- fa lunghezza tubi é definita dal produttore {asduso i bicchiere);

~ lo smusso della testata del tubo ha un angoio compreso tra | 15° e | 45°:

- 1o spessore deffa parete varia in funzione del g, e dell’area di applicazione;

- la lunghezza, I| diametro e gl spessori dei raccordi sone definiti dalta norma UNI EN 1328-1, in funzione del tipo di
giunto da realizzare e dell'area di appilcazione;

- i raccordi sono reafizzati con curve, manicotti, riduzioni e deviatori, secondo figure definite,

Caratteristiche meccaniche
Le caratteristiche dej tubi sono identificate dalla resistenza all’'urte e per aree fredde con urto a ~10°C,

Caratteristiche fisiche

Le caratteristiche dei tubi sone identificate da:

- temperatura di rammoliimento Vicat;

- ritiro longitudinale;

- resistenza di dorometanc;

Le caratteristiche dei raccordi, invece, sono identificate da:
- temperatura di rammollimento Vicat;

- effett calore.

Takh valori sono riassunti nella tabeila 44,13,

Tabella 44, 13 - Caratteristiche fisiche ‘
Laratteristichea Reguisit Farametri di prova Metodo di prova

Temperatura di
rammollimento > 79°C conformi alla norma UNI EN 727 UNI EN 727
Vicat(VsT)
< 5% . e UNI EN 743,
temperatura di prova: 150°C .
Ritiro longitudinale U tubo ngn deve ternpo di immersione: 15 min *‘."etf’do A: bagno
oresentare bolle o oppure: liquido
screpofature temperatura di prava: 150°C UNI EN 743
tempo di immersiong; 30 min Metodo B: in aria
Resistenza al dicloro- [ Nessun attacco in alcuna . . izo
matanc ad una parte deila superficie della Eggpirgﬁr;&:ﬁir;;?w\ﬁ B%Sn'ﬁn UNI EN 580
temperatura provelita P '
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|specificata | | | 2

Aspelio e colore dei tushi

I tubi all’esame visivo senza ingrandimento devono avere le superfici interne ed esterne lisce, pulite, ed esenti da
screpolature, cavita e altri difetti superficiali suscettibili di impedire la conformita aita presente norma. Il materiale non
deve contenere alcuna impurita visibile senza ingrandimento. Le estremita dei tubi devone essere tagliate nettamente,
parpendicolarmente all'asse del tubo,

1 tubi e i raccordi devono essere uniformemente colorati atiraverse il loro Intero spessore. 1 colore raccomandato dei
tubi e dei raccordi deve essere il grigio,

Raccordi

1 raccordi possono essere realizzati con due sistemi di giunzione:
- bicchiere & guarnizione monolabbro:

- bicchiere ad incollare.

Guarnizioni di tenuta

la guarnizione di tenuta non deve presentare effetti nocivi sulie proprieta del tubo e del raccordo e non deve
orovocare [a non rispondenza dell’assemblaggio di prova ai requisiti del prospetto 21 della norma NI EN 1329-1.
I materiali per le guarnizioni deveno essere conformi allz norma UNI EN 6381-1 o alla norma UNI EM 681-2, a
seconda del casi.

Le guarnizioni di elastomeri termaplastici (1PE) devono, inoltre; essere conformi ai requisiti prestazional a lungo
termine specificati nel prospetto 21 della norma UMNI EM 1329-1,

Adasivi

Gli adesivi impiegati devono essere colle a solvente e devono essere specificati dal fabbricante dei tubi o dei raccordi o
da un accordo tecnico di parte terza. _

Gl adesivi non devono esercitare effett! nocivi sulle proprieta del tubo. & del raccordo e non devono causare 13 mancata
rispondenza dell'assemblaggio di prova ai requisiti previsti dal prospetto 21 della norma LNT £M 1329-1,

Emissione di rumors

[ sistemi di tubazioni devono garantire un'emissione di rumore inferiore a guanto prevists dal D.P.CM, § dicembre
1991, che per impilant a funzionamento discontinuo prevede un limite di 35 dB misurato in opera secondo la norma
UINT EN IS0 16032, 1 sistemi di tubazioni devono essere reglizzati con materiali che nermettano la dassificazione al
fucco secondo la norma UNE EN 13051 e le relative euroclassi di reazione al fuoco. Garantiscono la posa a regola
d’arte secondo quanto previsto da D.M 22 gennaio 2008, n. 37.

Procedura dif conbrollo della produzions

L 'azienda produttrice deve esibire ia procedura di controllo della produzione secondoe ta norma UMNI EM 180

DO0L /2004 e con procedure assimilabill ed esibire certificazioni di qualita dei sistemi di fubazioni rilasciate da enti
riconosciuti e qualificati Sincert.

Marcatura

L.a marcatura dei tubi deve essere, su almeno una generatrice, continua e indelebile, conforme ai requisiti della norma
LUINT EN 1328-1, con intervalli di massime 1 m, e contenare almenc le seguent informazioni:

- numers della norma; UNT EN 1328-1;

- nome del fabbricante e/ marchio di fabbrica;

- diametre nominale;

- spessore di parete minimo;

- materiale;

- codice dellarea di applicazione;

- rigidita anuiare per 'area di applicazione BD;

- informazione del fabbricante;
. Per impiego a basse temperature (simbolo def cristalfo di ghiacdio), la marcatura dei raccordi deve contenere almena
le seguenti informazioni: }

- numero defla norma: UM EN 1329-1;

- nome del fabbricante /¢ marchic di fabbrica;

- diametro nominale;
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- angolo nominaie;

- materiale;

- codice delfarea di applicazione;

- rigidita anulare nominale per applicazione nell’area BD.

La marcatura per incisione deve ridurre lo spessore per non pitl di 0,25 mm. In caso contrario, non deve essere
ritenuta conforme, .

Norme di riferimento
a) tubazioni di materia plastica per adduzione dacqua:
VINY EN 1482-1 - Sistem/ df tubazions df materia plastica per adduzione d'acqua. Policloruro i vinite non piastificato
(PVC-L). Generalits,
UNI EN 1452-2 ~ Sisterni df tubazioni di materia plastics per adduzione. Policloruro of vinite non piastificato (Vo).
Tubf,
UMNI EN 1452-3 - Sisterni di tubazioni di materia plasiica per adduzione d'acqua. Policloruro i vinife non plastificato
(PvC-i), Raccordf,
UNI EM 1452-4 - Sistem/ di tubazioni ai materia plastica per adduzione. Policloruro di vinile non plastificato (Pve-u).
Valvole e attrezzature ausiliarie,
UNI EN 1452-5 ~ Sisterni of fubazion! di materia plastica per adduzione d'acqua. Policloruro di vinde non plastificato
(PVC-L) Idonedta allimpiego del sistema,
UNI ENV 1452-6 ~ Sistem/ di tubazion/ df materia plastica per adduzione d’acgua. Policioruro di vindle non plastificato
(PYC-L). Guida per linstatiazione,
UNT ENV 1482-7 - Sistern/ of tubazioni di materia plastica per adduzione d'acqua. Policloruro di vinile non plastificato
(PYC-U). Guida per la vislutazione della conformita,

b) tubazioni di materia plastica per fognature & scarichi interrati nan in pressione:

UNI EM 31401-1 - Sistemi df tubazioni of materia plastica per fognature & scarichi interrali non in pressions.
Poficloruro di vinile non plastificato (Pvc-u). Specificaziond per i tubi, | raccordi e il sistema,

UNI ENV 1401-2 ~ Sisternl of tubazioni df materia plastica per fognature e scarichi interrali non in pressione.
Policioruro of vitite non piastificato (Pvc-i). Guida per 13 valutazione della conformita,

UINT ENV 1401-3 - Sistern/ di tubazion/ di materia plastica per fognature e scarichl interrat! non in pressione -
Policloriiro df vinile non plastificato (Pvc-u). Guida per Installazione,

UNT EN 13476-1 ~— Sistern/ of fubazioni of materia plastica per connessioni di scarico e colletior! of fogratura interralti
11011 in pressione. Sistemi of tubazioni a parete strutturata of policloruro di vinile non plastificato(pvc-u), polipropilene
(Pr) e polietilene (PE). Partel. Requisiti generali e caratteristiche prestazionaf,

UNI EN 13476-2 -~ Sisteny df tubazion! of materia plastica per connessioni i scarico e colletfor df fognatura interrat!
non in pressione. Sistemi of tubazioni a parete strufturata df policloruro di vinile non plastificato(pve-u), polipropfiene
(PP) e polietilene (PE). Parted: Specifiche per tubi e raccordi corr superficie interna ed estarna liscia e il sistema, Hpo A,
UNI EM 13476-3 - Sisterni of tubazioni of materia plastica per connessioni di scarico e coflettori di fognatira
interratt non in pressione. Sistemi i tubazioni a paretfe strutturata df policloruro df vinile non plastificato/Pyvc-i),

polipropitene (Pr) & polietiene (PE). Parte 3: Specifiche per tubi e raccordi con superficie interna fiscia e superficie
esterna profitata e il sistema, tipo B

UNI CEN/TS 13476~4 ~ Sistemi of tubazioni of materia plastica per connessioni di scarico e collettori di fognatura
interrati non in pressione. Sistemi of tubazioni & parele strutturata i policloruro of vinile non plastificato (Pve-u),

polipropifene (Pr) ¢ polietitene (PE). Parte 4 Guida per 1a valutazione della conformits;

¢} tubazioni di materia plastica per scarichi (a bassa e ad alta temperatura) allinterno dei fabbricaty
~ parete piena:

UNT EN 1328-1 - Sisterni df tubazioni df materia plastica per scarichi (a bassa e ad alta temperatura) ailinterno des
fabbricats. Policloruro o vinfile rion plastificato (Pvc-u). Speciiiche per tubi, raccordi e per Jf sistema;

UNI ENV 1328-2 - Sisterni af tubaziond di materia plastica per scarichi (a bassa e ad afta temperatira) aflinterno def
rabbricali. Policloruro df vinite non plastiicato (Pvo-11). Guida per /3 valutazione defla conformits.
~ parete strutlurata:

UNI EN 1453-1 — Sislemi di tubazionj di materia plastica con tubl a parete strulturata per scarichi (3 bassa ed altall
temperatura) allinterno def fabbricati. Pofidloruro of vinile non piastificato (Pve-u). Specifiche per i tubi e if ysfema :
LN EMY 1453 - Sistern/ df tubazioni df materia plastica con tubl a parete struffurata per scarichi (2 bassa ed,
temperatura) allinferno def fabbricati. Policloruro of vinile non plastificato (Pvo-u). Guida per (3 valitazione d@/[
COMDFTIN,
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Tubi in polietiiene (pg)

Polietilene :
La norma VNI EN 1519-1 specifica | requisiti per | tubi, i raccordi e if sistema di tubazioni di polietilena (Pe) nel
campo degli scarichi:

~ alf'interno della struttura del fabbricati (marcati B);

- nei fabbricati, sia nel sothosuolo entro la struttura def fabbricato {marcati BD),

La norma & applicabile ai tubi e ai raccordi di pE di sequito indicati:

- & estremita liscla;

- con bicchiere munito di guarnizione elastomerica;

- per giunti per fusione di testa;

- par glunti elettrofusi;

- per giunti meccanici.

Composizions del PE

La composizione par tubl e raccordi deve essere costituita da materiale di base polietilene (pE), al quale possono
essere aggiunti gli additivi necessari per facilitare la fabbricazione dei component conformi ai requisiti della norma
VNI EN 1318-1. Per esigenze della normativa antincendio possono essere impiegati anche altri additivi,

1 raccordi fabbricati, o le parti di raccordi, fabbricati devono essere realizzati partendo da tubi efo stampati conformi,
tranne che per i requisiti deito spessore di parete e/o stampati di PE conformi alle caratteristiche meccaniche e fisiche
del materiale, come richiesto dafla norma UNI EM 151%9-1,

Codice dell’area di applicazions

Nella marcatura | tubi e i raccordi devono essere identificati dai seguenti codici per indicare Varea di applicazione a cui
song destinat {UNI EN 1519-1):

- codice B: per area di applicazione allinterno del fabbricato e all’esterno per elementi fissati alle pareti;

- codice Dt per I'area di aprlicazione al disotfo del fabbricato ad enfro 1 m di distanza dal fabbricato per tubi e raccordi
interrati e collegati &l sistema di scarico del fabbricato;

~ codice BD: riferito ad applicazioni in entrambe le aree d'applicazione B e D.

Aspetio e colors dei tubi

[ tubi all'esame visivo senza ingrandimento devong avere le superfici interne ed esterne lisce, pulite, ed esenti da
screpolature, cavitz e altri difetti superficiali suscettibili di impedire la conformitd afla presente norma. 1| materiale non
deve contenere alcuna impurita visibile senza ingrandimento. Le estremita dei tubi devono essere tagliate nettamente,
perpendicolarmente all’assa del tubo.

[ tubi e i raccordl devono essers uniformemente colorall atfraverso i loro intero spessore. 11 colore raccomandato dei
tubi e dei raccordi deve essere i{ naro,

Spessore di parete

Lo spessore di parete £ deve essere conforme rispettivamente ai prospetti 3 e 4 della norma UMI EN 1518-1, nel
quali per la serie metrica @ ammesso uno spessore di parete massimo, in un punte qualsiasi, fino a 1,25 &y, purché o
spessore di parete medio &, sia minore o uguale a quello specificato, €,

Tigi di racoordo

La norma UNT EN 1519~1 si applica ai seguenti tipi di raccorde (ma ne sone ammessi anche altri tpi):
- curve:

- senza 0 con raggio di curvatura (IS0 263);

~ codolo/hicchiere & bicchiere/bicchiers;

- a segmenti saidati di testa.

Gii angoli nominaii preferenziali @ dovrebberc essere da 15°, 22,59, 30°, 45°, 67,5%, 80°, oppure comprasi tra 87,5° ¢
40",

—diramazioni e diramazioni ridotte {diramazioni singole o muitdpie):

- angolo senza o con raggio di curvatura (IS0 265-1);

- codoio/bicchiere e bicchiere/bicchiere,

L'angolo nominale fissato & dovrebbe essere da 45°, §7,5°, oppure compraso tra 87,5° a o0°,
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- riduzioni;

—raccordi di accesso.It diametro interno del foro per pulizia deve essere specificato dal fabbricante;
—manicotti:

- & doppia bicchiere;

- collare per riparazioni,

~bicchiere per saldatura testa a testa per tubo con estremita lisce;

- tappi.

Marcatura e denominazione
La marcatura sul tubo richiesta dai punti 11.1 e 11.2 dafla norma WNE EN 1518-1 deve assare durevole.
£53a deve contenere come minimo:

- normativa di riferimento UNI EM 1519-1;

- dimensione nominaie;

~ spessore minimo di parete,;

- materiale;

- codice deliares di applicazione;

-~ serie di tubo per I'area di applicazione BD;

- fipo di bicchiere;

- informazioni del produttore.

l.a marcatura dei raccordi deve contenere:

- numero della norma UMI EN 1519-1;

- nome del fabbricante e/o marchio di fabbrica;

- dimensione nominale;

- angalo nomirale;

- materiale;

- codice deliarea di applicazione;

- spessore minimo di parete o serie di tubi per V'area di applicazione BD;
- tipo di bicchiers;

- informazioni del fabbricante.

Morme di riferimento

a) tubazioni di materia plastica per scarichi:

LINI EN 1819-1 - Sistemy df tubazioni of materia plastica per scarichi (@ bassa ¢ ad alta termperatura) allinterno dei
rabbricati. Fofletilena (Pe), Specificazions per i tubi, | raccordi o if sisterma,

VNI ENV 1519~2 - Sisterm/ of tubazioni df materia plastica per scatichi (@ bassa & ad sita temperatura) allinterno def
rabbricati. Polistilene (PE), Guida per i3 valutazione della conformits;

UNI EN 13476-1 - Sisterni di tubaziond of maleria plastica per connessioni di scarico € collettori of fognatira interrati
non in pressione. Sistemi di tubazioni a parete strulturata of policloruro di vinde non plastificato (Pvc-u), polipropiiene
(PP} & polietifene (pPE). Partal: Requisiti genarall e caratteristiche prestazionaly

LML EM 134762 — Sistem/i df tubazioni di materia plastica per connessioni di scanco e ro//efton af fognatura inferrali
non in pressione. Sistemi of tubazioni a parete struifrata of policloruro di vinife non plastificato(Pvc-u), polipropilene
(Pr) e pofietilene (PE). Parte2. Speciliche per tubf e raccordi con superficie interna ed esterna liscia e Jf sistema, tivo A,
UMNI EN 13476-3 - Sistemi of iubazioni df materia plastica per connessioni oFf scarico e collelior! of fognaturs
werratt non In pressione. Sisternd df Wbazion 3 parete struffurata o policioruro of vinile non plastificatofPve-i),
polipropifene (Pr) e pofietilene (PE). Parte 3. Specifiche per tubl e raccordi con superficie interna liscia e superfice
esterna proviiata e if sisterna, tipo 5,

UNT CEN/TS 13476-4 — Sistemi of tubazioni di materia plastica per connessioni di scarico e cofiettori o fognatura
interrati non in pressione. Sisterni of tubazion) a parete strutturala di policloruro i vinde non plastificato (Pvc-u),

polipropilena (pp) e polietitene (FE). Parte 4: Guida per la valltazione defla conformita,

Polietilene reticolato {(pe-x)
I tubi di polietilene reticolato sono ottenuti con reticolazione con perossidi, silani, radiazioni ionizzanti ¢ azocomposti,
da utilizzarsi per it convogilamento di fluidi caldi alimentari o non alimentari in pressione e con temperature fino a
80°C.

I tubi di polietilene reticolato (PE-X) possono essere utifizzati nefla realizzazione degli impianti di distribuzione . j .
defl'acqua petabile (caida e fredda). ¢
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Neghi impianti sanitari, | tubi di Pe-X devono essere installati aliinterno di una guaing (tubo carrugato) di colore rosso o
blu per poter individuara con facilita la tipologia del circuito e per poter rimpiazzare rapidamente e senza difficolta
Iratti di tubazione danneggiat.

Le curvature piL‘J sitrette, ke diramazioni o | collegament! devono essere realizzati con raccordi maccanici, poiché if pe-x
non & fusibile né incollabile.

I raccordi meccanicl per tubi di Pe-x possono essere di due tipologie, e cloé ad avwitamenio o a comprassione (press-
fitting).

I raccord] ad avvitamento devong essere realizzati in ottone o acdalo inox. La tenuta idraulica deve essere assicurata
dalte guarnizioni poste sulla busscla stessa,

I raccordl a compressione {press-fittings) devong essere composti dal corpo del raccordo realizzato in ottone, acciaio
inox o in materiale sintetico {tecnopoiimer?) e da una hussola di tenuta in acciaio inox, La tenuta idraulica é assicurata
dalla pressione esercitata dat tubo contro le guamizioni poste sul corpo del raccordo.

MORME DI RIFERIMENTO
UMI 8338 - Tub/ di polietiiene reticolato (PE-x) per il z‘rasporro i fiuidi industrialf,
UNI 8349 ~ Tub/ df polietilene reticolato (PF-x) per condotie df fuidi caldi sotto pressione. Metodi of prova,

Tubi in polipropilene (pp)

I tubi in polipropilena possono essere impianti di distribuzione di acqua calda e fredda nell’'edifizia dvile & industriale,
impiant di riscaldamento e scarichi.

Net caso di utilizzo di fivigi alimentari 0 acqua potabile, dovra impiegarsi § tipo 312, in grado di sopportare, in
pressione, temperature fine 100°C. In generale, per le pressioni di eserdizio in funzione della temperatura e della
pressione nominalte si rimanda a quanto prescritto dalla norma UME EM IS0 15874-2.

Tutti | tuhi dovranno essere permanentemente marcat in maniera leggibile lungo la loro linghezza.

Aspetio

Quando osservate senza ingrandimento, le superfici interne ed esterne dei tubi e dei raccordi dovranno essere lisce,
pulite e prive di cavita, bolle, impurezze e qualsiasi altra irregolarita superficiale che possa influire sulla conformita alla
norma. Le estremita del tubi dovranne essera tagliate in modo netto e perpendicolarmente aliasse del tubo.

Marcatura
Tutti | tubi e ! raceordi dovranno essere permanentemente marcati in maniera leggibile Jungo |a loro lunghezza.

Stoccaggio, movimentazione e trasporto

Durante la movimentazione e il trasporto delie tubazioni, dovranno essere prese tutte le necessarie precauzioni per
evitarne il danneggiamento. I tubi non dovranno venire in contatto con oggetti tagiienti e, quando scaricati, non
dovranno essere gettati, lasciati cadere o trascinati a terra.

I fubi dovranno essere stoccat] su superfici piane e pulite, e in cataste ordinate e di altezza tale da evitare
deformazioni e danneggiamenti, con particolare attenzione ai bicchieri dei tubt,

St govranne prendere le necessarte precauzioni quando st maneggiano e si instaflano le tubazioni a temperature
inferior a 0°C.

Morme di riferiments

a) installazioni di acoua calda & frecda:

LENY EN IS0 1B874-1 ~ Sisterni i fubaziond df maierie plastiche per le installazioni of acqua calda e fredda,
Fofipropilene (PP}, Parte 1: Generalila,

LINT EM IS0 18874-2 — Sistem/ df tubazioni of matene prastiche per je instaliazioni df acqusa caida e fredda.,
Poflpropifene (Pr). Parte 2 Tubi

UMI EN 180 15874-3 - Sisiem/ di wbazioni di maierie plastiche per fe installazion! of acques calds e fredda,
Polipropilene (Pr). Parte 30 Raccordi

UINI EN IS0 13874-5 — Sistemi of tubazioni of materie plastiche per le instaflazions di ECOUS (3idE e fredda.
Polipropilens (pr). Parte 5 Idoneits allimpiego del sistema,

UINE CEN ISQ /TS A8874~7 — Sistemi df tubaziond di materie plastiche per e installaziont o acqua calas e fredda.
Polipropifens (Pr), Parte 7 Guitds per 1a valutazione della conformiis,

b) scarichi (a hassa e ad alta temperatura) allinterno dei fabbricat]
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UNI EN 3451-1 — Sistermi af tubazioni dif materia plastica per scarichi (a bassa e ad alta termperatira) allinterno def

fabbricati. Polipropilena (Pr). Specifiche per tubi, raccordi @ per if sistema,

UNL ENV 3451-2 - Sistem/ df fubazioni ol materia plastica per scarichi (@ bassa e ad aita temperatura) alffnterno dei

fabbricati. Polipropilane (rp). Guida per la valutazione della corvormits,

UNI EN 13476-1 - Sistern/ o tubazioni of materia plastica per connessioni di scarico e collettor! of fognatura interrati

non in prassione. Sistemi di fubazioni a parete strutturata di policloruro di vinile non plastificato (Pvc-u), polipropilens

(Pr) € polietitene (PE). Parte 1: Requisiti generalj e caratteristiche prestazionalf

UINI EM 13476-3 ~ Sisternd of tubazioni di materia plastica per connessioni ai scarico e colfertors &f fognattra interrsty

non in pressione. Sistemi df tubaziond a parste strutturata o poficloruro di vinile non plastificato(evc-u), polipropiiene

(PP) & polietilene (PE). Parte 2: Specifiche per tubi e raccordi con superficie interna ed esterna liscia e il sistema, tpo A;
UNI EM 13476-3 - Sistermni of fubazioni of maleris piasiica per connassioni af scarico © collettori of fognatura

fnterrali non in pressione. Sistemi df tubazioni 3 parete strulfurata df policloruro dF vinile non plastifficato/Pvc-i),

Lofipropiiene (Pr) e polietilens (PE). Parte 3. Speciiche per tubi e raccordi con superfice interna liscia e superficie
astermna profilata e il sistema, tpo B,

UNI CEN/TS 13476~4 — Sistern/ of tubazioni of matera plastica per connessioni of scarico e collettori o fognatura

/nferralf non in pressione. Sistemi di fubazioni a parefe strutturata of policloruro of vinile non plastificato (Pve-u),

pofipropilens (pe) e polietilene (PE). Parte 4: Guida per la valutazions della conformita,

Tubi in polietiiens (pr)

I tubi di pofietilene (PE), raccordi e vatvole, a loro giunzioni e a giunzioni con componenti di altri materiali, devono
Litllizzarsi alle seguenti condizioni (UNI EM 12201-1):

- pressione massima operativa Mop, fino a 25 bar,

- temperatura di esercizio di riferimento di 20°C.

Possono essere impiegati tubi di polietilene dei tipi PE 80 e pe 100,

I materiali di cUi sono compost] | tubi devong essere conformi al requisiti specificati nella norma EN 122011,

Caratteristiche deé tubi

Le superfici esterne e interne del tubi, se osservate senza ingrandimento, devono essere lisce, puiite, ed esenti da
rigature, cavita e aitri difetti superficiali che possano influire sulla conformita del tubo alla norma UNT EN 12203-2.
Le estremita del tubo devono risultare tagliate in modo netto e perpendicolarmente all‘asse del fubo.

I tubi devono essere di colore biu o neri con strisce biu,

Fubi in rotof
[ tubi forniti in rotoli devono essere arrotolati In modo che siano impedite deformazioni localizzate, come, per esempio,

instabiiita locali (imbozzamentd) & torsioni (attorcigiamenti).

Diametro madio esterno 2 scostamento dalla circolarita {ovalizzazions)

Ui diametro medio esternc d,,¢ 1o scostaments dalla circolarita (ovalizzazione) devono essere conformi al prospetto 1
delflz norma UNT BN 12261-2,

Lo spassore di parete deve essere conforme al prospetto 2 delia stessa norma,

Taheﬂa 44, }.4 Duametru 2 spessori del tubd in PE

 Diam | m#miﬁi’;?femo : _ ' Pressiont nominali
etm . min . AR 2B L R e | 10
10 10,0 16,3 - - - -
iz 12,0 12,3 - . - -
16 16,0 16,3 - - - 2,0
20 20,0 20,3 - - - 2,0
25 25,0 25,3 - - 2,0 2.3
32 32,6 32,3 - 2,0 3,0
40 40,0 40,4 - 2,0 2,3 3,7
50 50,0 50,5 . 2,0 2,0 3,7
63 83,0 63,6 2,0 2.5 3,6 5,8
75 75,0 75,7 2,0 2,8 4.3 6,9
54 50,0 96,9 2,2 3,5 5,1 8,2
110 110,0 110,0 2,7 4,3 6,3 10,0
125 125,0 126,2 3,1 4.9 7,1 11,4
140 140,0 1413 35 sS4 8,0 12,8
160 160,0 1615 3,8 6,2 8.1 14,6
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180 1860 181,7 4,4 7,0 10,2 16,4 24,9
200 200,0 201,8 4,9 7,7 11,4 18,2 27,6
225 225,0 227,1 55 8,7 12,8 20,5 31,3
250 250,80 2523 6,1 9,7 14,2 22,8 345
280 280,0 282,86 5,9 10,8 15,9 255 -
315 3150 3179 7.7 Co12,2 17,9 28,7 -
355 355,0 358,2 8,7 13,7 20,1 32,3 .
400 400,0 403,56 2,8 154 22,7 36,4 -
450 450,0 4541 11,0 17,4 25,5 41,0 -
500 500,0 5045 12,2 19,3 28,3 - -
Moarcatura

Tuti i tubi della fornitura devono essere nermanentemente marcat! in maniera leggibile lungo 1a loro lunghezza, In
modo tale che la marcatura non dia inizio a fessurazioni oppure ad altri tipi di rotture premature, & che I'usuale
stoccaggio, 'esposizione alle intemperie, la movimentazione, linstallazione e I'uso non danneggino la leqgibilita del
rarchio,

in caso di stampa, il colore dell'informazione stampata deve differire dal colore base del tubo.

La marcatura minima dovra riportare (UNL EN 122301-2):

- numero della norma UMI BN 12201

- identificazione del fabbricante (nome e simbole);

= dimensioni {d, ' &,); '

- S&rie SDR,

- materiale e designazione (pt 80 o PE 100);

-classe di pressione in bar;

- periode di produzione (data o codice).

Morme di riferimento
UNI EN 122011 - Sisterni of tubazion/ of materia plastica per ila distribuzione dellacqua. Polietilene (PE).
Ganeraiia,
UNI EN 12201-2 ~ Sisterni df tubazionf of materia plastica per 18 distribuzione dellBequs. Polietifene (PE). Tubk
UNE EN 12261-3 ~ Sisternd dF tubazioni of materia plastica per la distribuzione dellacqua. Polietilene (FE)
Raceordy,
UNE EN 122014 ~ Sistern/ of fubazioni di materia plastica per g distribuzione dellacgua. Folletilene (PE).
Valvole: '
UMT BN 12201-5 ~ Sistemi of tubazions df maleria plastica per la distribuzione aell acgua. Polietilene (PE), Parte
5 Idonefta allimpiego def sisterna,
UNI CEM/TS 12201-7 - Sisterni of tubsziord df materia plasitica per la distribuzione dellbogua. Polietiiene (PE).
Parte 7: Guide per /3 valulazione della conformits,
UME IS0/TR 7474 - Tubi e raccordi of polietilene ad afta densita (Pead). Resistenza chimica nel confronti des
Fluidh,
VNI EN 12106 ~ Sisterni of tubazion! of maleria plastica, Tubl i pofistilene (PE). Metodo of prova per 1a resisienza
affa pressione jriterna dopo applicazione i schiacclamento,
UMI EM 12119 -~ Sistern/ o tubazioni of maleria plastica. Valvole of polletilene (PE). Metode of prove per la resistenza

af ciclf termici,

Installazione di tubi in Pvc-u, in polietilene Pe e In polipropilena pp
Per le installazioni sopra terra, si dowrd tenere conto delle variazioni dimensionali.
Le tubazioni dovranno essere installate iIn modeo da comportare nel sistema il minime sforzo possibile dovuto alle

aspansioni e alie contrazioni.

Giunzioni ad anello elzstomerico

I tibi dovranno essere forniti con idonei anelli elastomericl, al fine di assicurare la tenuta defle giunzioni.

Se gli anelli elastomerici non sono gia posizionat! nel tubo, al momento dell'installazione della tubazione e orima del
loro posizionamento, si dovra procedere alla puiizia della loro sede ed, eventuaimente, afla lubrificazione in conformita
alle istruzioni del fornitora,

Mel case i tubi vengano tagliati in cantiere, il taglic dovra essere perpendicolare allasse e si dovid effeltuare 1o smusso
deld codolo.

I codofi dovranno essere inseriti nel bicchieri fine alla linea di riferimento (se presente) evitando contaminazioni.
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Nal caso di utilizzo di giunzioni ad anello elastomerico che non sopportano sforzi assiall, la separazione della giunzione
nella applicazieni sotto il suolo dovra essere prevenuta mediante blocchi di ancoraggio in cemento, Sopra it suolo,
invece, dovranno essere utilizzate apposite staffe di ancoraggio.

Giunzioni ad incollaggio .

Per la giunzione delle tubazioni mediante incollaggio dovranno essere seguite te istruzioni del fornitore e le sequenti:

- nel caso i tubi vengano tagliati in cantiere, il taglio dovra essere perpendicolare aile estremita e si dovra effettuare io
smusso del codolo;

- assicurarsi che le superfici da giuntare slano pulite e asciutte;

- applicare 'adesivo in mado uniforme e in direzione longitudinale;

- precedere, nel tempi specificati dal fornitore, afla giunziona deile estremita;

- rimuovere i residui di adesivo;

- lasciare asciugare per almena dngue minuti;

- non sottoporre |a tubazione alia pressione interna prima di quanto indicato dal fornitore,

Giunzioni per saldatura

Prima di procedere alla saldatura, si dovra verificare che le superfic delle tubazioni da saldare di testa siano tagliate
perpendicolarmente all‘asse, prive di difetti e pulite.

La saldatura dovra essere effettuata, seguendo le istruzioni del fabbricante, da personale adeguatamente formato e
utitizzando idonee apparecchiature.

In ogni caso, le giunzioni e la curvature delle tubazioni in pvC-u non devranno mai essere realizzate per saldatura o
comunque per mezzo del calore,

Tubiin rame

Ymipieghi

I tubt in rame devono rispondere alla norma UNI EN 1057, che stabilisce | requisiti, il campionamento, i metodi di
prova e le condizioni di forniture per tubi rotondi di rarme senza saldatura. E applicabile ai tubi avent] un diametro
asterno comprese fra i 6 mm fino a e i 267 mm inclusi, utilizzahili per:

- reti di distribuzione per acqua calda ed acqua fredds;

- sisterni di riscaldamento ad acqua calda, compresi | sisterni di riscaidamento a pannelii (sotto pavimento, a parete e
da soffitio);

- distribuzione del gas domestico e del combustibile liquido;

= scartchi i acgua sanitaria.

La norma & applicabile anche a tubi rotondi di rame senza saldatura destinati ad essere pre-isolati prima del ioro uso
per cascuno degli scopl di cui sopra.

I} tubo di rame deve essere fabbricato secondo i requisiti della norma UNI EN 1087, deve rispondere ai requisiti del
D.P.R. n. 1095/1968, alla direttiva europea 98/83/CE, al D.L. n. 31 del 2 febbraio 2001, e deve essere conforme al
.M. n. 174/2004,

Per gl impianti di riscaldamento ¢ raffrescamento a superficie radiante, il tubo di rame deve rispondere perfettamente
ai requisiti defla norma NI EM 1264, composta da guattro parti.

In applicazioni gas, la tubazione deve rispondere alle caratteristiche dimensionali defia norma UNI CIG 7129 (varie
parti). i prodotto deve, inoltre, rispondere afle caratteristiche dimensionali indicate nefla norma UNIE CIG 7129,
paragrafo 3.2.1.2, prospetto 2, e alle caratteristiche tecniche prescritte neffa norma UMI CIG 7129, paragrafo
3.3.4.2,

Guaina isolante
La guaina isolante di rivestimento del tubo deve avere le seguenti caratteristiche:
- rivestimento in resina specdiale di pvc stabilizzato o P, secondo Yuso sperifico dal tube;
- sezione stellare dell'isolante;
- spessore minimo del rivestimento ¢i 1,5 mm;
- elevata resistenza ad agenti chimici esterni;
- temperatura di esercizio —-30°C / 95°C;
~ marcatura ad inchiostro ogni metro di tubazione;
- elevate caratteristiche meccaniche e dimensionali;
- colore: ... {hianca, giaila).
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Tolleranze
Le tolleranze del diametro esterno deve rispettare | imiti previst! dal prospetto 4 della norma NI ¥M 1087,
L.e tolleranze dello spessore di parste, espresse in percentuale, sono indicate nel prospetto 5 della citata norma,

Condizioni dello stato superficiale .
Le superfic esterne e interne dei tubi di rame devono essere pulite e lisce. T direttore dei lavori dovra accertarsi
che la superficle interna non contenga pellicole nocive, né presenti un lvello di carbonio sufficientemente
etevato da consentire la formazione di tali pellicole durante 1a posa in opera.

Prove di curvatura, allargamento e bordatura
Prima della posa in opera, I direttore dei lavori dovra fare eseguire le prove di curvatura, allargamento e
bordatura In relazione al diametro del tubo, come previsto dal prospette 7 della norma UMNT EM 1057,
La prova di allargamento deve essere eseguita in conformita alle disposizioni della norma UNY BN 1S0 8493,

Verifica di qualita
L'appaltatore dovra fornire | risultati delle prove di qualita fatte eseguire dal produttore con riferimento al

nrospetto 8 della norma UNT EN 1057,

Marcatura
La norma UNIL EM 1057 prescrive che i tubi di rame aventi diametro maggiore o uguale a 10 mm, fino a 54

mm compresi, devono essere marcati in modo indelebile sulla lunghezza ad intervalll dpetuti non maggior di
600 mm, riportando almenao le seguenti indicazioni:

- norma UNI EN 1057,

- dimensioni nominail deile sezione: diametro esterno per spessore di parate;

- identificazione dello state metallurgico mediante l'apposito simbolo;

- marchio di identificaziona del produttore;

- data di produzione.

I tubi di rame aventi diametro maggiore o uguale a 6 mm fine a 10 mm escluso, oppure di diametro maggiore
di 54 mm, devono essere marcati analogamente, In modo legoibile, almeno in corrispondenza di entrambe le

astremita.

Diametri del tbi
Le dimensioni dei diametri det tubi devono essere conformi alla norma UNT EN 1057,

I} rivestimento in pve e inodore, atossico e realizzato senza Mmpiego di cre, ed & idoneo per essere utilizzato in
impianti con temperature di esercizio che vanno da —80°C a +100°C.

Taheﬂa 44,158 - Va!@n dx to!leranza per i diametr estama dei tubi in rame (UNI EN 10587}

Qlametm esteme Scostamenti limite
Lo by - Biamebromedia
6- 18 0,04
18-28 + 0,05
28-54 + 0,06
54-76,1 + Q,07
76,1-88,9 + 0,07
88,3-108 +0,G7
108-159 +4,2
158-267 +0,6

Tabella 44.16 - Tubazioni in rame serie leggera

. Dismetrs osterno:” - * 1 - 0 Spesseres . [ Masss Hinelea:
Imm] . e feed b e
6 0,75 0,110
8 0,75 0,152
10 0,75 0,194
12 0,75 0,238
14 0,75 0,278
15 0,75 0,299
16 0,75 0,320
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18 0,75 0,362
22 1 0,587
28 1 0,755
35 1,2 1,134
42 1,2 1,369
54 1,5 2,202
64 2 3,467
76,1 2 4,143
88,9 2 4,859
108 2.5 7,374

Tabella 44,17 - Tubazmm in rame serie pﬁsamte

Vo B:ametm estamo Spesmre Maﬁsa }mexca
- frwnd - fmm] - fkafm]
6 1 G,140
8 1 (2,198
10 1 0,252
12 1 0,308
14 1 0,363
15 1 0,391
16 1 0,419
18 1 0,475
22 1.5 0,859
28 1,5 1,111
35 1,5 1,405
42 1,5 1,699
54 i,2 2,808
76,1 2,5 5,144
88,9 2,5 5,03%
168 8,807

PROCGETTO DEFINITIVO- ESECUTIVO

Capitolato speciale d'appalto
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Tabella 44.18 ~ Valori di tasserama sugli spessori dei tubd in rame

Diametre | o Spessore. R :

. nominale G,,_;?S 1.0 - o 4,2 35 g %0 2,5 o3
5 £0,10 0,43 - : ) - -
8 010 + 0,13 - - - . -
10 ey +0,13 - - . - -

+£0,10 P
12 010 +0,13 . . - - -
14 L 011 +0,14 - . - . -
14 1011 10,14 - - - - -
15 o1 +0,14 . - - - -
16 To11 ®0,14 - - - . -
18 ol £0,15 - - . - -
22 - +0,15 - +0,21 - - .
28 ) - +0,21 - - -
35 i - +0,17 £0,23 - - -
42 ) - +0,17 0,23 - - -
54 i - - +{,25 13,32 - -
64 ) - . . +£0,32 - -
76,1 ) - - - +0,32 + 0,40 -
88,9 ) . - - £ 0,32 +0,40 -
108 ) - - - - + (3,40 +0,50

Norme i riferimento
UNI EN 1837 - Rame e leghe o rame. Tubi rotondi of reme senza saldalura per acqus e gas nefle aoplicazions

sanffarie e di riscaldamento,
VNI EN 150 8493 — Matensli metaflicd. Tubi. Prova di espansions con mandring,
UNI EN 1284.3 - Rame e leghe o rame. Raccorderia idraufica. Raccordi per tubazions of rame con ferminali ait alla

saldatura o brasatiira capiflare,
UMY EN 1254-2 —~ Rame e leghe di rame. Raccorderia idraulica. Raccordi per tubazions di rame con tarminali &

COMpressions, .
UMI EM 12543 ~ Rame e leghe di rame. Raccorderla ldraufica. Raccordi per tubazioni di plastica con terminali 8

COMPressions,
UMI EN 1254-4 ~ Rame 2 leghe df rame, Raccorderia ldraulica. Racocordi combinanti altri terminall df connessions con

terminall df tipo capiflare 0 a compressions,
UM EN 1254-8 — Rame @ Jeghe o rame. Racrorderia idraulica. Raccordi per tubazioni df rame con terminali corty per

brasatura capifiare,

UINT BN 12448 ~ Rame 2 jeghe of rame. Tubi tondi senza seldatira per usi generall

UNI EN 12451 - Rame & leghe of rame, -Tubi tondi senza saldatura per scambiatori df calore.

LINY EN 13348 - Rame e leghe of rame. Tubi dif rame tondi senza saldatura per gas medicalil o per vuoto.

UMY EM 127358-1 ~ Rame e leghe df rame. Tubi of rame fondy senza sa/daz‘ura per condiZionamento e reirigerazione.

TUbi per sistermni di tubaziont
UINY EN 12735-2 ~ Rame e leghe di rame. Tubl of rame tondl senza saldature per condizionamento e refrigerazione.

Tubi per apparecchiature.
MODALITA" DI ESECUZIONE DELLE OPERE

Art.31. Descrizione sommaria delle opere

Gili interventi oggetti del seguente progetto saranno da eseguire presso Vistituto Cottini, sede e succursale di Torino.
SEDE:

= MESSA [N SICUREZZA FRANCGISOLE

s POTATURA ALBERLE SIEPT
SUCCURSALE:

#  MESSA IN SICUREZZA FACCIATA

e MESSA IN SICUREZZA RAMPA DI ACCESSO SEMINTERRATO
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s SOSTITUZIONE DI N. 8 SERRAMENTI
o POTATURA ALBERI E SIEPT

Art.32. Oneri a carico dell'appaltatore. Impianto del cantieve ¢ ordine dei lavori

Vigilanza del cantiere

Sono a carico dell‘appaltatore gli oneri per la vigilanza e guardia sia diurna che notturna del cantiere, nel
rispetto dei provvedimenti antimafia, e la custodia di tutti { materiali, impianti ¢ mezzi d’'opera esistenti
nello stesso (siano essi di pertinenza dell’appaltatore, del committente, o di altre ditte), nonché delie opere
eseguite oin corso di esecuzione.

Al sensi dellart. 22 della legge 13 settembre 1982 n. 646, la custodia dei cantieri installati per la
realizzazione di opere pubbliche deve essere affidata a persone provwste della qualifica di guardia
particolare giurata.

In caso di inosservanza, si incorrera nelle sanzioni previste dal comuma 2 del citato art. 22 della legge n.
646/1982.

Tale vigilanza si intende estesa anche al periodo intercorrente tra l'ultimazione e il collaudo provvisorio
dei lavori, salve l'anticipata consegna delle opere alla stazione appaltante e per le sole opere consegnate.
Sono, altresi, a carico dell'appaltatore gli oneri per la vigilanza e guardia del cantiere nei periodi di
sospensione dei lavori, purché non eccedenti un quarto della durata complessiva prevista per I'esecuzione
dei lavord stessi, e comungue quando non superino sei mesi complessivi.

Fermo restando U'obbligo della vigilanza nei periodi eccedenti i termini fissati in precedenza, ne verranno
riconosciuti i maggiori oneri, sempre che I'appaltatore non richieda e ottenga di essere sciolto dal
contratto.

Ordine dell’esecuzione dei lavori _

In linea generale, lappaltatore avra facolta di sviluppare i lavori nel modo a lud pili conveniente per darli
perfettamente compiuti nel termine contrattuale purché, a giudizio della direzione dei lavori, ¢io non
riesca pregiudizievole alla buona riuscita delle opere e agli interessi della stazione appaltante.

Questa, ad ogni modo, si riserva il diritto di stabilire la precedenza o il differimente di un determinato tipo
di lavoro, o Vesecuzione entro un congruo termine perentorio, senza che lappaltatore possa rifiutarsi o
richiedere particolari compensi. In questo caso, la disposizione dell'amministrazione costituira variante al
programma dei lavori.

ART.33 Demolizioni e rimozioni

Sbarramento della zona di demolizione e protezione degli ambienti sottostanti

Nella zona sottostante la demolizione devono essere vietaii la sosta e il transito di persone € mezzi,
delimitando la zona stessa con apposili sbarramenti.

L'appaltatore dovra provvedere alla protezione di quanto presente nei locali sottostanti la copertura
ritenendosi compensato nel prezzi d’appalto. Rimangono a carico dell’appaltatore gli oneri per la
pratezione del fabbricato con teli impermeabili o quant’altro nel caso di intemperie o fenomeni che si
dovessero verificare durante Iesecuzione dei lavori.

Idoneita delle opere provvisionali
Le opere provvisionali, in legno o in ferro, devono essere allestite suﬂa base di giustificati calcol) dl
resistenza, e devono essere conservate in efficienza per Iintera durata del lavoro, secondo le prescrizieni
specifiche del piano di sicurezza. '
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Prima di reimpiegare elementi di ponteggi di qualsiasi tipo si deve provvedere alla loro revisione per
eliminare le parti non ritenute pit idonee.

Il coordinatore per 'esecuzione dei lavori e/o il direttore dei lavori potra ordinare Iesecuzione di prove
per verificare la resistenza degli elementi strutturali provvisionali impiegati dall’appaltatore.

Ordine delle demalizioni. Programma di demolizione

T lavori di demclizione, come stabilito dall’art. 151 del T.Lgs, 9 aprile 2008, n. 81, devono procedere con
cautela e con ordine, devono essere eseguiti sotto la sorveglianza di un preposto, e condottl in maniera da
non pregiudicare la stabilith delle strutture portanti o di collegamento e di quelle eventuali adiacenti.

La successione dei lavori deve risultare da apposito pregramma contenuto nel POS, tenendo conto di
quanto indicato nel PSC, ove previsto, che deve essere tenuto a disposizione degli organi di vigilanza.

Proprieta dei materiali da demolizione

I materiali provenienti da scavi o demolizioni restano in proprieta della stazione appaltante. Quando, a
giudizio della direzione dei lavori, possano essere reimpiegati, 'appaltatore deve trasportarli e
regolarmente accatastarli per categorie nei luoghi stabiliti dalla direzione stessa, essendo di o
compensato con gli appositi prezzi di elenco.

Qualora, in particolare, i detti materiali possano essere usati nei lavori oggetto del presente capitolato
speciale d’appalto, I'appaltatore avra "obbligo di accettarli. In tal caso verra ad essi attribuito un prezzo
pari al 50% del corrispondente prezzo dell’elenco contrattuale; i relativi importi devono essere dedotti
dallimporte netto dei lavori, restande a carico dell’appaltatore le spese di trasporto, accatastamento,
cernita, lavaggio, ecc.

Materiali da rimuovere
Nel dettaglio sono previsti i seguenti interventi:
SEDE
-~ individuazione e rimozione sulle superfici dei frangisole delle porzioni in fase di incipiente
distacco. Detta operazicne andra effettuata mediante una attenta batiitura manuale, con
delimitazione con segno colorato delle zone in fase di distacco e quindi da rimuovere, Per queste
ultime porzioni del fabbricato lintervento andra limitato ai soli cornicioni. 11 tutto come
individuato sugli elaborati grafici di progetto. Successivamente alle rimozioni si procedera
all’abbassamento dei materiali di risulta al piano di carico e trasporto alla pubblica discarica.
- Battitura del solaio di tutii i piant dell’edificio

SUCCURSALE
Rimozione del rivestimente lapideo di porzicne della facciata della suecursale per tutta la sua altezza ed
estensione. Successivamente alle rimozioni si procedera all’abbassamento dei materiali di risulta al pianc
di carico e trasporto alla pubblica discarica.
Demolizione del controsoffitto presente al piano seminterrato dell’edificio, lato rampa. Rimozione di tutti
le parti metalliche presenti e dei corpi illuminanti. Trasporto in discarica.
...... Rimezione di tutto cio’ che impedisce I'utilizzo in sicurezza della rampa di collegamento al piano
seminterrato { arbusti, materiale depositato)

In corrispondenza dell’apertura contraddistinta sugli elaborati grafici con la dicitura “serramento
tipo B” si provvedera alla rimozicne del serramento esistente ed al loro accatastamento in luogo indicato
dalla D.L. senza danneggiare i davanzali esistenti.
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ART.34 [ntonaci
Sono previste le seguenti intonacature:
- SEDE _
Intonacatura delle parti rimosse a seguito di battitura dei frangisole.
SUCCURSALE

Intonacatura dei pannelli a cappotto utilizzati a seguito di rimozione della parte lapidea della facciata.

Descrizione
Gli intonadi di rivestimento dovranno essere eseguiti in stagione opportuna, dopo aver rimosso dai giunti
delle murature la malta poco aderente, ed avere ripulito e abbondantemente bagnato la superficie della
parete stessa. ‘
Tutte le malte dovranno contenere un idrofugo di ottima qualita’ e di sicura efficacia nella quantita' fissata
dalle case produttrici.
Gli intonaci, di qualunque specie sianc (lisd, a superficie rustica, a bugne, per cornici e quant’ altro), non
dovranno mai presentare peli, screpolature, irregolarita negli allineamenti e negli spigoli, od altri difetti.
Quelli comungue difettosi 0 che non presentassero la necessaria aderenza alle murature, dovranno essere
demoliti e rifatii dall'impresa a sue spese,
La calce da usarsi negli intonaci dovra essere estinta da almeno tre mesi per evitare scoppiettii, stioriture e
screpolature, verificandosi le quali sara a carico dell'impresa il fare tutte le riparazioni occorrenti.
Ad opera finita l'intonaco dovra avere uno spessore non inferiore ai 15 mm.
Gli spigoli sporgenti o rientranti verranno eseguiti ad angolo vivo oppure con opportuno arrotendamento
a seconda degli ordini che in proposito dara la Direzione dei Lavori.
Si prescrive in particolare, su tutte le murature di nuova realizzazione, la seguente stratigrafia:
a) Intonaco grezzo o arriccitura. - Predisposte le fasce vertical, sotto regolo di guida, in numero sufficiente,
verra applicato alle murature un primo strato di maita bastarda (sabbia vagliata, 350 kg di calce idraulica e
100 kg di cemento R 32,5 per mc di impasto) per intonaco rustico (rinzaffo), gettato con forza in modo che
possa penetrare nel giunti e riempivli. Dopo che questo strato sara asciutto, si applichera su di esso un
secondo strato della medesima malta che si stendera con la cazzuola o col fratione stuccando ogni fessura
e togliendo ogni irregolarita, in modo che le pareti risultino per quanto possibile regolari.
¢) Risanamento di strutture in c.a.0. e ca.p.: mediante demolizione di ogni parte in distacco o non dotata
di sufficiente resistenza; le armature in avanzato stato di degrade saranno scoperte rimuovendo
completamente il ds di ricoprimento; saranno incltre rimosse le tracce di eventuali precedenti
interventi di riparazione non perfettamente aderenti. Tali operazioni dovranno essere eseguite con
mezzi manuali o comunque tali da non danneggiare il calcestruzzo sano sottostante efo adiacente,
evitando eccessive vibrazioni; pulizia mediante sabbiatura o energica e accurata spazzolatura di tutte le
superfici da risanare, con completa rimozione di sostanze o depositi estranei, ruggine, olio, grassi,
pellicole superficiali sfarinanti; applicazione sulle parti da risarcire e sui ferri scoperti di boiacca
cementizia bicomponente, con specifica funzione di protezione anti-corrosione e di ponte adesivo tra il
supporto esistente € la malta da ripristini applicata successivamente; ricostruzione de! copriferro e delle
parti mancanti mediante riporto diretto di malta pronta a ritiro controllato ed elevata tixotropia
{(applicata a distanza di almeno 4-5 ore dal trattamente dei ferri d’armatura), a base di cementi
solfatoresistenti, sabbie classificate, fibre sintetiche ed additivi; l'applicazione sara' eseguita a dorso dj
cazzuola o spatola per spessori fino a 2cm per mano curando di bagnare a rifiuto il sottofondo 'prima{f
dell'applicazione; regolarizzazione delle superfici riparate mediante applicazione di malta pront
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spessore; 'applicazione sara’ eseguita a spatola su sottofondo bagnato a rifiuto e successivamente finita
con frattazzino a spugna.

Le schede tecniche dei prodotti utilizzati dovranno essere preventivamente sottoposte alla D.LL.

per I'approvazione: tutt 1 prodotti utilizzati dovranno appartenere al medesimo sistema ed essere
applicati secondo le istruziond del produttore.

Art. 35 - Opere da decoratore

Descrizione

Le tinteggiature dovranno essere eseguite con materiali di prima qualita, previa preparazione delle

superfici da tinteggiare mediante raschiatura, scartavetratura, pulizia dei fondi, eventuali riprese di

spigoli, tutto quanto occorre per uguagliare le superfici medesime e stuccatura. Per le parti metalliche la

preparazione delle superfici dovra' essere preceduta dalla raschiatura delle parti ossidate.

Saranno a carico dell'appaltatore, senza che gli spetti alcun compenso, il noleggic di accessori di

protezione per impedire che polvere e sgocciolamenti abbiano ad imbrattare 1 pavimenti, gli infissi, i

vetri, l'arredo, ecc. e inoltre provvedera', a sua cura e spese, alla pulitura ed al ripristine di quanto

danneggiato.

Successivamente si procedera’ all'applicazione del fissativo su soffitti e pareti interne o del fondo

appropriato/antiruggine per superfici di altra natura prima di procedere alla stesura di strati di

tinteggiatura in quantita’ adeguata.

Ogni passata di pittura dovra’ essere distesa uniformemente su tutta la superficie da coprire, curando

che la stessa non si agglomeri sugli spigoli, nelle cavita' o nelle modanature evitando di dare le passate

se la precedente non sara' perfettamente essiccata.

Decorazioni esterne

La decorazione delle superfici esterne finite a intonaco su cul si interviene prevederd il seguente ciclo di

intervento:

a) applicazione di una mano di fissativo non filmogeno, a forte penetrazione;

b) applicazione, a rullo o pennello, di una mano di fondo a base di resine elastomeriche e silossaniche,
pigmenti inorganici, cariche micronizzate ¢ marmo, uniformante e riempitivo;

¢) finitura mediante applicazione di rivestimento minerale a base di silicati, pigmenti inorganici ed
inerti silicei di granulometria massima 0,3mum dato a rullo o pennello in due mani distanziate di 12
ore.

Coleri a scelta della direzione lavori

Verniciatura manufatti metallici

Tutta la cancellata esterna, nonché i parapetii (mancorrenti e bacchette), e la struttura portante (putrelle

HE, cosciali C, pali e strutture portanti) delle scale di sicurezza esterne su cui si interviene, saranno

trattatl nel modo seguente:

1) rimozione, mediante spazzolatura, della ruggine atfiorante e dello smalto in fase di distacco;

2) sgrassaggio a fondo e, qualora presenti zone di ruggine localizzata dopo la rimozione delle parti in

distacco;

3} applicazione, a pennello, di idoneo convertitore di ruggine;

4} applicazione in due mani successive distanziate di 24 ore di smalto sintetico anti-corrosione con

tunzione di fondo e finitura a base di osside di ferro micaceq, fosfato di zinco e resine alchidiche.

Colori a scelta della direzione lavori

Le decorazioni riguarderanno:
-SEDE
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Decorazione dei frangisole in tutte quelle parti non protette dalla faldaleria prevista in progetto.
SUCCURSALE :
Decorazione della facciata a cappotto di parte dell’edificio compreso 1o zoccolo della base.
Decorazione delle pareti del locale posto alla fine della rampa di accesso al piano seminterrato.

Art, 36 - Opere da serramentista

Generalita

Tutti i serramenti dovranno essere perfettamente ancorati ai supporti murari. Le caratteristiche di posa e
tissaggio andranno sempre preventivamente concordate com la D.L. In ogni caso la posa dovra essere
eseguifa a regola d'arte, rispettando le quote ed 1 piombi.

Le dimensioni indicate nei disegni di progetto sono da intendersi indicative, restando comungque l'obbligo
da parte dellimpresa aggiudicataria di produrre il dimensionamento esecutivo nel rispetto delle norme
vigenti.

CGli accessori necessari per la manovra quotidiana dei serrarmenti dovranno potersi sostituire in caso di
rottura, in modo semplice, senza dover attuare smontaggio di telai fissi e mobili.

I serramenti devono sopportare senza deterioramento il contatto con i prodotti normalmente impiegati per
la pulizia dei vetri e degli infissi. |

I materiali non metallici usati (mastici, guarnizioni, ecc.) non devono essere igroscopici e non devono
causare corrosioni in presenza di umidita sulle parti a contatto dei profilati.

I mezzi di coliegamento e fissaggio (viti, bulloni, rondelle, guarnizioni, dadi, ecc.) e tutti gli altri elementi
impiegati nei serramenti dovranno essere in acciaio inossidabile.

Alf'ultimazione della posa in opera verra redatto apposito verbale nel quale verranno fatti constatare tutt
quei difetti che dovranno essere eliminati dail'lmpresa in conformita delle prescrizioni che saranno
formulate nel verbale stesso.

All'atto del collaudo definitivo verrd controllata la qualita delle forniture, tanto nelle caratteristiche
tecnologiche dei materiali impiegati, che dovranno risultare ottime, quanto nelle caratteristiche della
lavorazione che dovra essere conforme alla migliore regola d'arte e nella funzionalita.

Laddove indicato in progetto I’Appaltatore smantellerd i serramenti esistenti, avendo cura di non
danneggiare la muratura d’ambito e I davanzali, che se dal caso sara ripristinata allo stato delVarte.

Tuiti { materiali di risulta saranno conferiti in luogo di cantiere destinato allo stoccaggio provvisorio prima
del trasporto alle pubbliche discariche. In nessun modo i} materiale smontate dovra sostare in zone di
passaggio quali corridoi ovvero aule, bagni o altri locali della scuola, né essere accumulato sul ponteggio.
Tutti i serramenti forniti dovranno essere forniti di marchiatura CE

If numero di ante e la collocazione dell’eventuale maniglione antipanico andra desunto dagli elaborati
grafici di progetto.

Nuovi finestrature in glluminio in sostituzione di quelle in ferro dei porridoi
Saranno costruiti con profilati estrusi in lega d’alluminio aventi le seguenti caratteristiche:

«  Profili a taglio termico

¢ Tenuta aria/acqua a giunto aperto con doppia guarnizione in EPDM

»  (uarnizioni ferma vetro in EFDM

° Apertura a battente, wasistas o anta-ribalta seconde quanto riportato sulle tavole di progetto
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= Controtelaio in acciaio zincato

» Ferramenta di attacco e chiusura del tipo pesante, conforme alla normativa vigente in materia di
prevenzione infortuni, in acciaio inox

»  Colore uguale ai serramenti dello stesso tipo gia presenti sulla stessa facciata

1) Isolamento termico

1 collegamento tra la parte interna e quella esterna dei profili sara realizzato in modo continuo e definitivo
mediante listelii di materiale sintetico termicamente isolante (Polythermid o Poliammide) garantendo un
valore di trasmittanza termica (valore medio vetro-telaio) 2,0 W/mqgK

1 listelli isolanti dei profili di telaio dovranno essere dotati di due inserti in alluminio, posizionat in
corrispondenza della zona di accoppiamento, per aumentare la resistenza allo scorrimento del giunto.

2) Drenaggio e ventilazione
Su tutti 1 telai, fissi e apribili, verranno eseguite le lavorazioni atte a garantire il drenaggio dell'acqua
attoino ai vetri e la rapida compensazione dell'umidita’ deli'aria nella camera di contenimento delle lastre.

3) Accessori

Tutti gli accessori dovranno essere originali, studiati e prodotti per il sistema e scelti in funzione delle
dimensioni e del peso dell’anta, degli sforzi indotti dall’utenza nonché dei carichi derivanti dalla spinta del
vento.

4) Guarnizioni e sigillanti

Tutte le guarnizioni dovranno essere in elestomero (EPDM) e compenseranno le eventuali differenze di
spessore garantendo contemporaneamente una corretta pressione di lavoro perimetrale. La guarnizione di
tenuta dovra avere una conformazione tale da fermare il rumore. La sua continuitd perimetrale sara
assicurata dall'impiego di angoli vulcanizzati preformati ed incollati alla stessa o in alternativa potranno
essere previstl telal vulcanizzati.

5) Dispositivi di apertura

I sistemi di movimentazione e chiusura dovranno essere idonei a sopportare il peso delle parti apribili e a
garantire il corretto funzionamento secondo la normativa vigente {peso del vetro, spinta del vento,
manovra dell’utenza).

G3li accessori di chiusura saranno montati a contrasto per consentire rapidamente un’eventuale regolazione
O sostituzione anche da personale non specializzato.

I serramenti dotati di apertura del tipo ad anta-ribaita dovranno essere provvisti di idonea chiave di
sicurezza coniro l'errata manovra, tale da escludere, in condizioni normali, la possibilith di aprire il
serramento a battente, Tutte le ante potranno essere sbloccate dalla medesima chiave.

6) Vetri e tamponamenti

La scelia del vetri, effettuata m conformita ai contenuti della norma UNI 7697/2007 “Criteri di sicurezza
nelle applicazioni vetrarie” prevede I'utilizzo di vetrocamera formata da lastra esterna temperata, classe
)2 secondo UNI EN 12600 e lastra interna stratificata classe 1(B)1 ancora secondo UNI EN 12600.

Paging 83 df 92



Istituto scolastico COTTINI « sede ¢ swecursale - Toring
Interventi di martutenzione straordinaria e messa in sicurezza facciate
PROGETTO DEFINITIVC- ESECUTIVO
Capitolato speciale d’appalto

1 vetri dovranno avere uno spessore adeguato alle dimensioni e all’uso degli infissi su cui verranno
montati. Gli spessori riportati sulle tavole grafiche allegate dovranno quindi essere verificati secondo la
norma UNI7143-72.
} vetri saranno posti in opera nel rispetto della norma UNI 6534-74 con Uimpiego di tasselli di adeguata
durezza. | tasselli dovranno garantire 'appoggio di entrambe le lastre del vetrocamera e dovranno avere
una lunghezza idonea in base al peso da sopportare. La tenuta attorno alle lastre di vetro dovra essere
garantita con idonee guamnizioni in EPDM opportunamente giuntate agli angoli.
La guarnizione cingivetro sara posizionata sulic stesso piano rispetto al filo esterno del serramento, in
- modo da ridurre la sezione in vista della guarnizione, riducendo 'effetto cornice.
I profilati fermavetro dovranno essere del tipo inseriti “a scatto” con aggancio di sicurezza per sopportare
senza cedimenti la spinta del vento e consentire una pressione ottimale sulla lastra.

Ogni rottura di vetri o cristalli avvenuta prima della presa in consegna degli stessi da parte della D.LL.
sara naturalmente a carico dell’appaltatore.

7Y Attacchi alla muratura

I montaggio del serramento e la realizzazione del collegamento con la parte muraria, dovranno
rispondere ai seguenti requisiti:

- utilizzo di controtelaio in acciaio zincato, in sostituzione dell’ esistente telaio in legno;

- zona di raccordo impermeabile all’acqua e ail’aria;

- fissaggi tali da garantire la resistenza del serramento alle sollecitazioni d'usc e al carichi del vento
secondo le normative vigenti.

Per evitare fenomeni i condensazione e per una buona coibentazione termica, lo spazio fra il tefaio e la
muratura dovra essere riempito con materiale coibente.

St precisa che il prezzo di appalto & naturalmente comprensivo degli oneri necessari per la fornitura e posa
in opera dei controtelai.

8) Trattamenti superficiali
La protezione e la finitura delle superfici dei profilati dovranno essere effettuate mediante anodizzazione o
verniciatura, a scelta delia Direzione Lavori.

- Anodizzazione

['ossidazione anodica dovra possedere le proprieta previste dalla normativa 150 7599 (Anodizzazicne
dell’alluminic e delle sue leghe — specifiche generali per lo strato di ossido anodico) e verra eseguita sui
profilati prefrattati superficialmente mediante spazzolatura meccanica o satinatura chimica, nella finitura
prescritta dal direttore dei lavori e per lo spessore di 20 micron.

- Verniciahura
La verniciatura dovra essere del tipo a polvere per uno spessore minimo di 30 micron, Prima della
verniciatura la superficie dei profili dovra essere trattata secondo un ciclo comprendente:

sgrassaggio acido a 30°C
doppic lavaggio con acqua demineralizzata ;
decapaggio alcalino a 50°C

doppio lavaggio con acqua demineralizzata
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disossidazione acida

doppio lavaggio con acqua demineralizzata

cromatazione a 30°C

favaggio con acqua demineralizzata

asciugatura

verniciatura mediante polveri di poliestere applicate eletirostaticamente
polimerizzazione in forno a 186° - 200°C.

A garanzia della durata nel tempo e della resistenza agli agenti atmosterici del trattamento di cui sopra,
dovranno essere effettuati, durante il ciclo di verniciatura, idonei controlli atti a verificarne la qualita.

9 Criteri di calcolo statico dei serramenti previsti

Le sezioni dei profili riportate sulle tavole di progetto sono da intendersi quali puramente indicative.

il dimensicnamento del serramento con definizione della sezione del profilo da utilizzare, del numero e
della tipologia delle cerniere, nel rispetto della normativa vigente e tenuto conto delle dimensioni del
serramento stesso, del peso del tamponamento vetrate, della spinta del vento noniché dei carichi indotti
dalle manovre di apertura e chiusura, costituisce onere a carico dell’appaltatore.

1 montanti e i traversi dovranno essere dimensionati in modo da non subire deformazioni in campo
elastico superiori a 1/200 della distanza fra gh appoggi per luci fino a 300cm, 1/300 per luci oitre 1 300cm.

In presenza di vetrocamera, la freccia massima non dovra superare il limite massimo di 1/300 della
dimensione della lastra e dovra essere comunque inferiore a mm.

Le lastre di vetro dovranno essere dimensionate secondo la normativa TUNT 7143.

10) Campionatura

Llmpresa, ad aggiudicazione avvenuta, dovra' rimettere per 'approvazione, 1 disegni esecutivi di tut 1
serramenti, completi dei particolari costruttivi, Sagome, sezioni e spessori di profilati e scatolati, saranno
adeguatl alla luce del serramento e dovranno ottenere, insieme ai materiali impiegati e ai congegni di
chiusura e di comando, la preventiva approvazione della Direzione dei Lavori.

L appaltatore dovra inoltre allestire, per ogni tipelogia ricorrente, un campione comprensivo di tutti gli
accessori ivi compresi gli apparecchi di mancvra: il campione dovra ottenere la preventiva approvazione
del Direttore dei Lavori, presso il quale sara depositato.

11) Fabbricazione e montaggio

L.a fabbricazione ed il montaggio saranno eseguiti in stretto accordo con i disegni esecutivi approvati dalla
D.LL., con le specifiche e con le tavole di lavorazione previste.

I manufatti lavorati dovrannc essere protetti sia durante il trasporto, sia durante il periodo di
mmagazzinamento (in officina e in cantiere), sia dopo la posa in opera, fino alla consegna dei locali. La
protezione dovra essere efficace contro agenti atmosferici ed altri agenti aggressivi (in particolare la calce).
Tutte le macchie che si formeranno sulla superficie esterna e su quella interna dei serramenti durante i}
loro montaggio saranno prontamente eliminate.

il fornitore dei serramenti dovra dare precise indicazioni sui prodotti da utilizzare per la pulizia dei
manufatti.

12) Ispezione e collaudo finale

Faging 85 ai 92



Istituto scolastico COTTINI ~ sede ¢ succursale « Torina
bterventl di manutenzione sivaordinaria e messa in sieurezza facciate
FROGETTO DEFINTTIVO- BSECUTIVO
Capitolato speciale d’appalio

All'ultimazione della posa in opera verra' redatto apposito verbale nel quale verranno eventualmente
contestati tutti quei difetti che dovranno essere eliminati dallTmpresa in conformita’ delle prescrizioni che
saranno formulate nel verbale stesso.

i serramenti dovranno disporre della marcatura CE: il fornitore dovra produrre le attestazioni di
conformita dei serramenti prodotii alla normativa vigente con indicazione delle relative prestazioni,
valufate da ente notificato. 1l produttore dovra altresi attestare la prestazione energetica di clascuna delle
tipologie di serramento oggetto di fornitura.

La finestra nella nuova aula 1 prevista nel fabbricato Succursale di Via Sales 190 sara oggetto di interventi
di riparazione al fine di ripristinarne la funzionalita (cfr Elaborato AL.011).

Sono compresi nel prezzo d’appalto 1 ripristini murarl necessari a seguito della rimozione e posa in
opera dei serramenti.

Art. 37 - Sistema Cappotto Termico

PREPARAZIONE DEL SUFPPORTO
[l supporto deve essere pulito da polvere e sporco in genere, privo di sostanze grasse, disarmanti,
efflorescenze. Parti in fase di distacco devono essere eliminate e stuccate.

Pitture friabili ¢ compromettenti per "adesione del collante devono essere rimosse.

Le facciate e tutte le superfici di posa devono essere planari e regolari, prive di creste o ondulamenti che
Compromettoho la corretta esecuzione del sistema.

It sottofondo deve possedere una planarita conforme alla norma DIN 18202. Le irregolarita fino'a 10 mm
(solo nel caso di sistemi solamente incollati) possono essere ovviate con I'utilizzo di malta adesiva. Le
irregolarita fino a 20 mm possonc essere liveilate con malta adesiva, ma in aggiunta le lastre isolan#t
devono essere tassellate, anche nel caso di nuove costruzioni. Irregolarita maggiori possono essere liveﬂatf
mediante uno strato di intonaco. :
Non deve essere presente umidita di risalita.
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Tutti i collegamenti devono essere realizzati cosi da essere resistenti all’acqua battente e realizzati usandeo,
ad esempio, un nastro impermeabilizzante per giunti.
I lavort interni di intonacatura e di posa del massetto devono essere conclusi per tempo e gli elementi
costruttivi devono essere sufficienternente asciutti in modo che non vi siano accumuli di umidita.
Le verifiche deil’idoneita del sottofonido e delle condizioni realizzative sono sotto la responsabilita
del committente.
BDurante la fase di lavorazione, essiccazione e presa, la temperatura dell'ambiente, del sottofendo e del
materiale non deve essere inferiore a + 5 °C).
L'influsso negativo di agenti atmosferici, come ad esempio le alte temperature, vento oppure
Cirraggiamento solare diretto, possono variare le caratteristiche di lavorazione. Sono raccomandati
provvedimenti aggiuntivi, come ad esempio "uso di tell ombreggianti.
L'acqua di preparazione deve essere fredda e pulita.
Per i cantieri in estate, in primavera e/o in autunno, l'acqua utilizzata deve avere una temperatura massima
di +30 °C.
Elementi costruttivi che possono essere sporcati devono essere copertl e protetti dall'acqua prima
dell'inizio dei lavori

Sul supporto cosi preparato si applichera un collante- rasante a facile lavorabilith ad elevate
caratteristiche meccaniche. Fibrorinforzato con fibre sintetiche di varie dimensioni applicato a macchina o
a mano. La granulometria massima 1,2 mm.

‘parme]h' termoisolanti in  polistirene espanso sinterizzato
autoestinguente di spessore mm 60. Prodotto conforme alla norma UNI EN13163 e marcato CE.

La superticie della parete deve essere planare, asciutta, priva di polvere e di grasso.

il pannelle dovra essere incollato ad un supporto stabile, preventivamente trattato in maniera
adeguata. Per Uincollaggio l'adesive, solitamente viene applicato a cordolo perimetrale e tamponi
posizionati al centro del pannello; la superficie dell'incollaggio cosi realizzata deve essere almeno pari al
40%. I cordolo perimetrale deve essere almeno largo ca. 50 mm, mentre nel centro della lastra 3 tamponi
delle dimensioni del palmoe di una mano. In alternativa I'adesivo puo’ essere applicato direttamente sul
sottofondo sotto forma di cordoni a serpentina, a dun intervallo massimo di ca. 80 mm e la superficie di
adesione deve essere almeno del 60%.

Incollare le lastre isolanti partendo dal basso ein modo continuo, con uno sfalsamento dei giunti 2 100
mm. Le lastre isolanti fino a 200 mm di spessore possono essere posate senza incrocio in corrispondenza
del bordo; a partire da 220 mm & necessario 'incrocio di testa.

Non deve essere applicato Collante nei giunti delle lastre isolanti. Chiudere eventualmente i giunti di
spessore eccessive (> 2 mm), con strisce di materiale isolante, in modo da tenerli puliti, oppure con
schiuma adesiva isolante. Pannelil danneggiat non devono essere utilizzati.

Mon deve essere presente umidita di risalita, Tutti i collegamenti devono essere realizzati cosi da essere
resistenti all'acqua battente e realizzati usando, ad esempio, un nastro impermeabilizzante per giunti. I
lavori interni di intonacatura e di posa del massetto devono essere conclusi per tempo e ghi elementi
costruttivi devono essere sufficientemente asciutli in modo che non vi siano

accumuli di umidita. Le verifiche dell’idoneita del sottofondo e delle condizioni realizzative sono sotto la
respensabilita del committente. Durante la fase di lavorazione, essiccazione e presa, la temperatura
dell'ambiente, del soitofondo e del materiale non deve essere inferiore a + 5 °C).

L'influsso negativo di agenti atmosferici, come ad esempio le alte temperature, vento oppure
irraggiamento solare diretto, pessono variare '
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le caratteristiche di lavorazione. Sono raccomandati provvedimenti aggiuntivi, come ad esempio I'uso di
teli ombreggianti. I.'acqua di preparazione deve essere fredda e pulita.

Per i cantieri in estate, in primavera ¢/0 in autunno, Vacqua utilizzata deve avere una temperalura massima
i +30 °C. Hlementi costruttivi che possono essere sporcati devono essere coperti e protetto dall'acqua
prima delf'inizio dei lavori. Olire all’ incollaggio & prevista la tassellatura delle lastre isolanti, ii numero dei
tasselli deve essere determinato seguendo il procedimento semplificato illustrato a pagina 12.

Dopo 'indurimento del Collante si puc iniziare con la tassellatura. Il diametro dei fori deve corrispondere
al diametro nominale indicato sul tassello.

Utilizzare frapano a percussicne per pareti in calcestruzzo o di mattoni pieni. I fori devono essere
posizionati in maniera tale da non danneggiare l'armatura del calcestruzzo.

Profondita fori = lunghezza tasselli + 10/15 mm.

I fori devono essere pulitl prima di inserire il tassello.

E necessario attendere almeno 2 giorni dall’incollaggio dei pannelli isolanti, prima di procedere alla
successiva rasatura superficiale con rete.

La temperatura del sottofondo durante l'inserimento ei tasselli deve essere > 0 °C. L'irraggiamento solare

diretto sui tasselli e sulla lastra isolante pud prolunearsi per sei settirmane al massimo.
: prop g &

Limbotte delle finestre o aperture deve essere armato su tutta la superficie. Collocare quindi gli angolari
in rete 100 a filo e a piombo. Applicare la malta di armatura SM700 in spessore di 5-7 millimetri (SM 760 3-
5 mm) e lisciare. Inserire diagonalmente a tutti gli angoli delle aperture, nella malta fresca, la rete a freccia
3D oppure strisce in rete di circa 300 x 500 mm, cominciando direttamente dall'angolo.

Inserire su tutta la superficie la rete di armatura 4x4 mm, sormontando i giunti minimo di 100 mm, fresco

ks

su fresco, nel terzo pin esterno dello strato di malta.
Hvitare di lisciare eccessivamente lo strato di finitura per escludere un arricchimento di particelie e 1a
formazione di una pellicola sinterizzata suila superficie.

Tempo di asciugatura minimo: un giorno / mm di spessore prima di applicare qualsiasi rivestimento
ulteriore. Le eventuali irregolarita della superficie rimaste dopo 'essiccazione devono essere eliminate con,
ad esempio, una spatola. Scegliere il Primer pigmentato in funzione del colore della finitura. Il contenuto
dei secchi deve essere ben omogeneizzato. Applicare uniformemente il primer usando unrullo oppure un
pennetlo, stendendolo a mani incrociate.

La formazione di strisce deve essere evitata. Prima di applicare la finitura attendere almeno 24 ore.

Pittura a base di resina siliconica (verniciare con una sola mano) per finiture colorate. Applicare sulla
superficie da trattare in funzione delle differenze della tonalita di colore dovute alle condizioni di
essiccazione, atmosteriche e di lavorazione. Verificare la corretlezza del tono di colore con una prova di
verniciatura. Non lavorare insieme il contenuto di recipienti diversi. Mescolare bene il contenuto del
recipiente. La consistenza di lavorazione puo essere regolata in funzione della scheda tecnica attuale.

I colori a base di resina siliconica vengono applicati con uno strato sottile ed omogeneo (procedendo con
un movimento incrociato}, sopra alia finitura superficiale pulita e asciutia.

Concludere sempre nella stessa giornata le superfici a vista. Scegliere il Primer pigmentato in funzione del
colore della finitura.

I1 contenuto dei secchi deve essere ben omogeneizzato. py Applicare uniformemente il primer usando un
rullo oppure un pennello, stendendolo a mani incrociate.

La formazione di strisce deve essere evitata. Prima di applicare la finitura attendere almeno 24 ore. [
Finitura colorata
Mescolare con cura il contenuto del recipiente. La consistenza di lavorazione puod essere regola'-a con
l'aggiunta di acqua seguendo le indicazioni della scheda tecnica relativa. :
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Applicare con una spatola priva di ruggine e lavorare con frattazzo in PVC o in PU. Verificare che il tono
di colore di tutti i recipienti sia corretto prima di iniziare la lavorazicne. In caso di colorati fare attenzione
al lotto di produzione oppure mescolare la quantita di malta necessaria su una superficie unica e
delimitata. Fare attenzione alla omogeneita di distribuzione della granulometria.

Per evitare discontinuita nell’aspetto della finitura prevedere un numero sufficiente di applicatori su ogni
pianoc dell'impalcatura. Lavorare fresco su fresco e non tornare a lavorare su superfici gia pronte. Evitare
mterruzioni di lavoro su superfici continue, lavorare sempre su superfici delimitate.

Tutti i prodotti gui menzionati sono formulati in modo da non sporcarsi rapidamente. Non pud essere
comunque garantita una duratura difesa da parte di microrganismi come alghe e funghi. La
predisposizione dipende dalle condizioni locali e dalle condizioni ambientali prevalenti. ¥ praticamente
esclusa una perdita della funzione tecnica da parte dell'intonaco superiore e finitura del colore dovuta ad
una crescita di micro organismi sulla superficie, come alghe e funghi.

Art, 38 ~ Faldaleria

1. Descrizione
Si intendono per lattonerie tutte quelle lavorazioni di materiali metallici ridotti in lamierini lavorabili,
quali rame, zinco, piombo, acciaio zincato, ottone o altra lamina.
Tali materiali verranno sostanzialmente adoperati a protezione di parti di manufatt architettonici, quali
ad esempioc cornici, aggetti, soglie, parapetti o altro oppure per realizzare canalizzazioni per la raccolte
delle acque piovane dalle coperture (canali di gronda, pluviali e bocchettoni di uscita).
L'appaltatore dovra fare uso deila lamiera presceita, sia come tipo di materiale che come spessore,
favorandola adeguatamente a perfetta regola d’arte, facendo uso degli adeguati sistemi di giuntura e di
saldatura, quali per esempio la rivettatura o la saldatura a stagno, a piombo o a ottone, assicurandosi che
non si verifichino perdite di acqua durante il suo passaggio.
1l fissaggio sulle parti murarie non dovra compromettere in alcun modo la tenuta impermeabile e dovra
quindi garantire I'assenza di infiltrazioni di qualunque sorta, cio anche quando dovranno essere realizzate
le opportune connessioni tra i singoli fogli di lamiera mediante piegatura.
Se necessario, sotto i lamierini saranno realizzate ulteriori passate di materiale impermeabile fluido in
mode da assicurare anche un supporto pil elastico alle scossaline o alle converse.
Nella sagomatura dei canali e delle scossaline, la piegatura terminale deve garantire che non si creino
danni alle persone a causa di bordi o parti taglienti.

. Faldaleria prevista
E prevista la nuova faldaleria sugli aggetti e sporgenze dei framingisole della sede dell'istituto, da
eseguire in lamiera di ferro zincata, colore a scelta della D.LL., compreso eventuali saldature e accessori e

N

pezzi speciali di fissaggio ed angocarraggio delo stesso materiale.
Art. 39 Aree verdi

Intervento da eseguire presso la sede e la succursale dellistituto:

1. Sfalcio dell’erba
Lo stalcio completo delle aree verdi, dovra essere eseguito con vari mezzi, purche idonei e a norma di
sicurezza, e comunque in dipendenza dell’ampiezza dell’appezzamento della presenza di aiuole
fiorite, di piantagioni arboree e arbustive ed in relazione alle condizioni locali e generali dell’area in cui
si interviene.
in particolare dovranno essere seguite le seguenti indicazioni:
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a) II taglic dell’'erba dovra essere netto quanto pit possibile dovranno essere evitati sfilacciamenti,
schiacciamenti e lesioni traumatiche diffuse alle piante erbacee.

b) L/altezza di taglio dovra essere uniforme su tutta la superficie interessata dalio sfalcio e saranno da
evitare scrupolosamente spellicciamenti o rilasd di ciuffi d’erba non tagliati.

Qualora il ripuliulo delle erbe sia difforme e specificatamente limitato a piante erbacee non
appartenenti alla flora propria dei manti erbosi e quindi il prato si presenti disomogeneo per sviluppo,
Iimpresa dovra intervenire anche localmente ove siano presenti tali erbacee a maggior sviluppo.
L'appaltatore asportera prontamente i materiali di risulta e quanto recuperato dall’accurata
rastrellatura dell’intera superficie ( foglie, carte, ecc.) provvedendo al trasporto e conferimento alle
pubbliche discariche, avendo cura di tenere il pil possibile separato il materiale organico {foglie, carta,
sfaicio) dal restante materiale.

Le aree dopo lo svolgimento dell’intervento di sfalciatura dovranno comunque apparire pulite senza la
presenza di materiali tipo carta, plastica ecc. anche sminuzzati dall’intervento delle macchine.

A questo proposito I'impresa provvedera a rimuovere preliminarmente i suddetti materiali prima della
falciatura, 0 a rimuovere comunque in modo completo erba ¢ materiali presenti sull’area, fermo
restando la separazione sopracitata.

Sara posta massima cura affinché il taglio dell’erba non sia eseguito al contatto con il terreno ma sia
mantenuta una vegetazione per il prato di circa 4 cm.

Per stalcio completo deve intendersi anche:

1. Rifilatura di bordj, scoline, scarpate, ivi compreso cigli e/o fossetti nelle aree verdi appaltate ¢ ad esse

prospicienti sulle pubbliche vie;

2. Rifilatura di spazi circostanti e compresi negli arredi;

3. Eliminazione delle erbe infestanti tra le siepi e/o cespugli presenti neli’area verde;

4. Eliminazione dei ributti, alia base delle piante arboree, da effettzarsi mediante zappatura;
5. Eliminazione dei ributti lungo il tronco delle piante {inc ad una altezza di mt.3 dalla base;

6. Rimozione delle piante secche presenti nell’area, con un diametro alla base minore di em 10.

Particolare attenzione dovra essere prestata per non arrecare danni con macchine ed attrezzi alla base
delle piante arboree coel come per atirezzature ludiche e arredi vari {panchine, cestini, chiusini,
tombini, ecc.) ed impianti di irrigazione, presenti all’internc delle aree a verde pubblico. '
Le lesioni ai tronchi, cosi come i danneggiamenti alle strutture di cui sopra, dovranno essere
prontamente segnalate all’Amministrazione che provvedera alia valutazione economica del danno a
carico dell'impresa e 'esecuzione degli interventi di riparazione necessari.

Per ogni intervento V'impresa appaltatrice dovra provvedere altresi alla pulizia di piazzole, vialetti,
marciapiedi, strade interne o esterne all’area a verde oggetto dell'intervento dall’eventuale presenza di
residui di erba con particolare cura delle griglie dei pozzetti di smaltimento delle acque meteoriche.
successivi a quelli dello sfalcio.

Potatura delle siepi

}.a potatura delle siepi viene svolta seguendo le modalita operative delle buona tecnica agraria.

La Potatura di siepi si assume in assenza di vinceli {recinzioni, manufatti in muratura, limiti di confine
non accessibile, ecc.), effettuata con tagliasiepe meccanico e ove necessario con forbicioni manuali. Nel
servizi e compreso 1'onere della raccolta e pulizia dell’area di cantiere, compreso carico ed il trasporto e
conferimente alle pubbliche discariche. Risulta altresi compreso nel servizio la compieta eliminazione
delia vegetazione infestante aila base delle siepi, medianie sradicamento di eventuali piante estranee
alla siepe (es.: rovi, vitalbe, ecc.).

Per il 10% delle siepi potra essere richiesta la eliminazione di eventuali parti secche o di potature
drastiche per riportare la siepe alle dimensioni ottimali o per il loro ringiovanimento. ;
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3. Potatura delle essenze arborre di medio e alto fusto
E’ prevista la potatura di tutte le essenze presenti all’internc delle aree di pertinenza dell’isituto
scolastico, compreso rialzo della chioma di alberi siti nelle aree verdi, comprensiva di potatura di
contenimento in altezza, con taglio di rami lungo il fusto tino alla prima impalcatura. Intervento
comprensivo di ogni onere, macchina operatrice, mezzi manuali ed attrezzatura, nonché di raccolta e
conferimento del materiale di risulta e oneri di smaltimento.
Tutte le operazioni di potatura delle piante dovranno essere eseguite a regola d’arte ed in maniera
rigorosamente conforme alla pianta campione che verra preparata a cura della Direzione dei lavori.
Qualora ne venga fatta richiesta la ditta dovra fornire il personale per la preparazione della pianta
campione. in ogni caso i lavori di potatura dovranno essere sempre eseguiti secondo le direttive della
Direzione dei lavori.
La mano d'opera addetta ai lavori dovra essere tutta specializzata, personale eventualmente non
idoneo dovrad essere immediatamente sostituito dallTmpresa appaltatrice a richiesta della Direzione
dei Javori. :
[ tagli di potatura dovranno essere fatti sempre in prossimita di una ramificazione secondaria, terziaria,
ecc., o di una gemma rivolta verso I'esterno, senza danneggiarla. La tecnica di esecuzione dei tagli
dovra essere tale che la superficie dei medesimi risulti liscia (cioé priva di qualsiasi segno provocato
dai colpl del ferro) ed aderente al fusto senza lasciare tronconi sporgenti dallo stesso. Inolire la
corteccia, intorno alla superficie del faglio, dovra rimanere sana ed integra, senza slabbrature. Anche i
tagli dei rami secondari, terziari, ecc.,, dovranno essere eseguiti secondo le dette norme.
L'abbattimento dei rami dovra essere eseguito usando particolare cura acciocché i medesimi, nella
caduta, non provechino danni a perscne, a cose, od alla vegetazione sottostante. A tale uope i rami da
tagliare dovranno essere precedentemente liberati dai rami secondari, accorciati ed opportunamente
bilandiati,
In occasione del lavoro di potatura si provvedera anche alla rimondatura delle piante dagli eventuali
rami secchi e dal seccume. [ tagli dovranno essere fatti secondo le modalits dianzi descritte, con
marraccio od accetta. I rametti e le punte secche (seccume) saranno abbattuti con uncino, tagliarami o
forbici.
La ramaglia minuta da fascetti di risulta sara sgomberata dalla ditta con il trasporto alle apposite
discariche o da quanto indicato dalla Direzione lavori.
La ditta appaltatrice sara responsabile di tutti 1 danni che dovesse causare, durante l'esecuzione dei
lavori, e sara tenuta al risarcimento dei danni medesimi ad ogni avente diritto.
La legna di risulta sara sgomberata dalla ditta con il trasporto alle apposite discariche o da quanto
indicato dalla Direzione lavori.

Art. 40 - Risanamenio intradossi degli ovizzontamenti previa indagine

L’appaltatore dovra fare eseguire ad un soggetto qualificato un rilievo esteso a tutto ledificio
finalizzato alla verifica delle condizioni di distacco di intonaco e di sfondellamento dei solai .
Oggetto dell’indagine saranno tuthi 1 locali con destinazione scolastica delia sede e della succursale , anche
quelli non attualmente utilizzati tramite battitura manuale per individuare le zone di intonaco in fase di
distacco o non aderenti al sottofondo.
A seguito di verifica, nelle zone individuate come ammalorate si procedera alla posa , in aderenza al
solaio, di reti elettrosaldate in acciaio zincaio a maglia quadrata 5x5, tassellate ai travetti mediante tasselli
metallici dotati di rondella
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Art. 41 Lavori diversi non specificati nei precedenti articoli

Per tutti gli altri lavori non previsti nei prezzi di elenco, ma non specificati e descritti nei precedenti
articoli, che si rendes;ero necessari, si eseguiranno le norme dettate di volta in volta dalla Direzione
Lavori. BT ST '
Gli operai forniti per le opeére in economia dovranno essere idonei ai lavori da eseguirsi e provvisti dei
necessari attrezzi,

Le macchine ed attrezzi dati a noleggio devranno essere in perfetto stato di servibilita e provvisti di
tutti gl accessori necessari per il loro regolare funzionamento.

Saranno a carico dell’Appaltatore la manutenzione degli attrezzi e delle macchine e le eventuali
riparazioni, in modo che essi siano sempre in buano stato di servizio.

Tmezzi di trasporto per i lavori in economia dovranno essere forniti in pienc stato di efficienza.

Oltre ai prezzi di progetto allegali al presente capitolato, si intende qui riportato integralmente 'Elenco
Prezzi per opere eventualmente impartite dalla Direzione Lavori edito dalla Regione Piemonte
edizione dicembre 2015
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